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The Garofoli Group is one of the world leaders in the design, construction 
and sale of interior doors and is particularly specialised in solid wood 
doors. The Group, led by founder Fernando Garfoli, is positioned at the 
highest end of the reference market. Today, its products are concrete 
symbols of the excellence of “Made in Italy” in the world today.
From classic doors in solid wood to designer products in aluminium, 
Garofoli s.p.a. can meet the demands of an increasingly sophisticated 
market, using criteria in line with the latest in interior design. 

Le Groupe Garofoli se place parmi les leaders mondiaux pour la 
conception, la réalisation et la commercialisation de portes d’intérieur, 
se spécialisant dans les portes en bois massif. Sous la houlette de son 
fondateur, Fernando Garofoli, le Groupe se positionne dans le haut de 
gamme du marché de référence. Aujourd’hui, ses produits sont des 
symboles d’excellence concrets du “Made in Italy” dans le monde.
Des portes classiques en bois massif aux produits design en aluminium, 
Garofoli s.p.a. est en mesure de répondre aux exigences d’un marché en 
évolution constante, en suivant les dernières tendances en matière de 
design d’intérieur.

El Grupo Garofoli se encuentra entre los líderes mundiales en materia 
de diseño, fabricación y comercialización de puertas para interiores, 
especialmente de madera maciza. Bajo la dirección de su fundador 
Fernando Garofoli, el grupo se propone al segmento más alto del 
mercado de referencia. Sus productos han llegado a ser actualmente un 
símbolo de excelencia del “made in Italy” a nivel mundial.
Con su producción, que abarca desde las puertas clásicas de madera 
maciza hasta los productos de diseño contemporáneo en aluminio, 
Garofoli S.p.A. responde plenamente a las demandas de un mercado 
cada vez más avanzado siguiendo las pautas del interiorismo de última 
generación.

Die Gruppe Garofoli zählt zu den weltweit führenden Namen bei der 
Planung, der Herstellung und dem Vertrieb von Innentüren, und hat sich 
im Besonderen auf Massivholztüren spezialisiert. Unter der bewährten 
Führung des Gründers Fernando Garofoli werden hochwertige Produkte 
für die gehobene Marktkategorie angeboten. Türen von Garofoli 
repräsentieren heute auf der ganzen Welt mit Erfolg italienisches Design 
und italienische Qualität.
Von klassischen Massivholztüren bis hin zu Designobjekten aus 
Aluminium – bei Garofoli findet der anspruchsvolle Kunde immer 
genau das, was er sucht und braucht. Denn Garofoli trägt den ständig 
wachsenden Ansprüchen des Marktes Rechnung, und orientiert sich 
dabei bewusst an den Kriterien des modernen Interior Design.

Группа Garofoli является одним из мировых лидеров в разработке, 
производстве и сбыте межкомнатных дверей и специализируется в 
изготовлении дверей из массивного дерева. Под руководством его 
основателя, Фернандо Гарофоли, Группа  находится в самом высшем 
сегменте рынка дверей. Сегодня ее продукция превратилась в 
конкретное воплощение преимущества итальянского стиля “Made 
in Italy” во всем мире.
Предлагая классические двери из массивного дерева рядом 
с дизайнерскими дверьми из стали с щеточной обработкой и 
алюминия, компания Garofoli s.p.a. может удовлетворять требования 
все более взыскательного рынка, придерживаясь критериев самого 
современного дизайна интерьеров.

Il Gruppo Garofoli si colloca tra i leader mondiali nella progettazione, costruzione 
e commercializzazione di porte per interni, con particolare specializzazione per 
le porte in legno massiccio. Il Gruppo, guidato dal fondatore Fernando Garofoli, 
si posiziona nel segmento più alto del mercato di riferimento. Oggi i suoi prodotti 
sono diventati concreti simboli d’eccellenza del “Made in Italy” nel mondo. Dalle 
porte classiche in legno massello ai prodotti di design in alluminio, la Garofoli S.p.a. 
è in grado di rispondere alle richieste di un mercato sempre più evoluto, seguendo 
i criteri consoni all’interior design di ultima generazione.
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LE PORTE 
IN LEGNO MASSICCIO 

LE RICONOSCI 
DAL CUORE

L’ AZIENDA GAROFOLI S.P.A. SI DISTINGUE DA SEMPRE PER L’INNATA VOCAZIONE ALLA QUALITÀ E PER LA CURA E LA 
SELEZIONE DEL LEGNO, FILOSOFIA DA SEMPRE ALLA BASE DEL CAMMINO DELLA SOCIETÀ. FERNANDO GAROFOLI 

INCIDE LA SUA FIRMA SU OGNI PORTA, PER GARANTIRNE PERSONALMENTE LA QUALITÀ E PER TRASFORMARLA 
DA SEMPLICE PRODOTTO INDUSTRIALE A CREAZIONE D’AUTORE. UNA PASSIONE CHE OGGI VIENE COMUNICATA 

ATTRAVERSO IL “CUORE DI LEGNO”. SOLO LE PORTE IN VERO LEGNO MASSICCIO POSSONO ESSERE CONTRADDISTINTE 
DAL CUORE, IL MEGLIO DELLA PRODUZIONE MADE IN GAROFOLI.

YOU CAN TELL IT’S A SOLID WOOD DOOR BY ITS “HEART”
GAROFOLI S.P.A. HAS ALWAYS BEEN DISTINGUISHED BY ITS INNATE SENSE FOR QUALITY AND FOR THE CARE IT TAKES 

IN SELECTING THE WOODS USED, A PHILOSOPHY WHICH HAS ALWAYS BEEN AT THE BASE OF THE COMPANY’S SUCCESS.  
FERNANDO GAROFOLI ENGRAVES HIS SIGNATURE ON EACH DOOR TO PERSONALLY GUARANTEE THE QUALITY AND TO 
TRANSFORM IT FROM A SIMPLE INDUSTRIAL PRODUCT INTO WORK OF ART.  TODAY THE MESSAGE OF THIS PASSION IS 

GIVEN THROUGH “THE HEART OF WOOD”. ONLY DOORS MADE OF REAL SOLID WOOD CAN BE MARKED BY THE HEART, 
THE BEST OF MADE IN GAROFOLI.

LES PORTES EN BOIS MASSIF SE RECONNAISSENT A LEUR COEUR
L’ENTREPRISE GAROFOLI S.P.A. S’EST TOUJOURS DISTINGUÉE PAR SA VOCATION À LA QUALITÉ ET PAR LA SÉLECTION 

ET LE SOIN APPORTÉS AU BOIS, PHILOSOPHIE À LA BASE DU PARCOURS DE LA SOCIÉTÉ. FERNANDO GAROFOLI 
APPOSE SA SIGNATURE SUR CHAQUE PORTE POUR EN GARANTIR PERSONNELLEMENT LA QUALITÉ ET POUR LA 
TRANSFORMER DE SIMPLE PRODUIT INDUSTRIEL EN CRÉATION D’AUTEUR. UNE PASSION QUI EST AUJOURD’HUI 
TRANSMISE À TRAVERS LE “COEUR DE BOIS”. SEULES LES PORTES EN VÉRITABLE BOIS MASSIF PEUVENT ÊTRE 

MARQUÉES DU COEUR, LE MEILLEUR DE LA PRODUCTION MADE IN GAROFOLI.

LAS PUERTAS DE MADERA MACIZA SE RECONOCEN POR EL CORAZÓN
LA EMPRESA GAROFOLI S.P.A. SE CARACTERIZA DESDE SIEMPRE POR SU INNATA VOCACIÓN POR LA CALIDAD ASÍ 

COMO POR LA ATENCIÓN EN LA SELECCIÓN DE LAS MADERAS, FILOSOFÍA EN LA QUE SE BASA LA TRAYECTORIA DE LA 
SOCIEDAD. FERNANDO GAROFOLI GRABA SU FIRMA EN CADA PUERTA PRODUCIDA PARA GARANTIZAR PERSONALMENTE 

SU CALIDAD, PARA TRANSFORMARLA DE MERO PRODUCTO INDUSTRIAL EN UNA CREACIÓN ORIGINAL PROPIAMENTE 
DICHA. HOY EN DÍA, ESTA PASIÓN SE COMUNICA A TRAVÉS DEL “CORAZÓN DE MADERA”. SÓLO LAS PUERTAS DE 

AUTÉNTICA MADERA MACIZA PUEDEN IDENTIFICARSE CON EL CORAZÓN, CONSTITUYENDO LO MEJOR DE LA 
PRODUCCIÓN GAROFOLI.

DIE VOLLHOLZTÜREN MIT HERZ
IM MITTELPUNKT DER UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE VON GAROFOLI STEHT SCHON IMMER DIE QUALITÄT. DAS HOLZ 

WIRD DAHER NACH STRENGSTEN KRITERIEN AUSGEWÄHLT UND MIT GRÖSSTER SORGFALT VERARBEITET. DER 
FIRMENGRÜNDER FERNANDO GAROFOLI GARANTIERT AUF JEDER TÜR MIT SEINEM NAMEN HÖCHSTPERSÖNLICH FÜR 
DIESE QUALITÄT, UND MACHT DAMIT JEDE TÜR VON EINEM INDUSTRIEPRODUKT ZU EINEM SIGNIERTEN EINZELSTÜCK. 

HEUTE WIRD DIESE LEIDENSCHAFT FÜR DAS HOLZ UND DIE QUALITÄT DURCH EIN HERZ AUS HOLZ SYMBOLISIERT. 
NUR DIE TÜREN AUS VOLLHOLZ WERDEN MIT DIESEM HOLZHERZEN AUSGEZEICHNET, DAS FÜR DAS BESTE AUS DER 

PRODUKTION MADE BY GAROFOLI STEHT.

ДВЕРИ ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА МОЖНО УЗНАТЬ ПО СЕРДЦУ
КОМПАНИЯ GAROFOLI S.P.A. ВСЕГДА ОБРАЩАЛА ВЫСОЧАЙШЕЕ ВНИМАНИЕ НА КАЧЕСТВО, ДЕЛАЛА АКЦЕНТ НА 
ТЩАТЕЛЬНОМ ВЫБОРЕ И ПОДГОТОВКЕ ДЕРЕВА, ТАК КАК ЭТИ ЭЛЕМЕНТЫ ВСЕГДА ЛЕЖАЛИ В ОСНОВЕ РАБОТЫ 

КОМПАНИИ. FERNANDO GAROFOLI СТАВИТ СВОЮ ПОДПИСЬ НА КАЖДУЮ ДВЕРЬ, ЛИЧНО ГАРАНТИРУЯ ЕЕ КАЧЕСТВО И 
ПРЕВРАЩАЯ ЕЕ ИЗ ПРОСТОГО ПРОМЫШЛЕННОГО ПРЕДМЕТА В АВТОРСКОЕ ИЗДЕЛИЕ. СЕГОДНЯ О ТАКОМ УВЛЕЧЕНИИ 

СВИДЕТЕЛЬСТВУЕТ “ДЕРЕВЯННОЕ СЕРДЦЕ”. ТОЛЬКО ДВЕРИ ИЗ НАТУРАЛЬНОГО, МАССИВНОГО ДЕРЕВА, ТО ЕСТЬ, 
САМЫЕ ЛУЧШИЕ ИЗДЕЛИЯ МАРКИ GAROFOLI, МОГУТ БЫТЬ ОТМЕЧЕНЫ СЕРДЦЕМ..
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CERTIFICAZIONI
E SVILUPPO 

SOSTENIBILE
IL GRUPPO GAROFOLI HA SEMPRE MIRATO ALLA QUALITÀ, PROMUOVENDO LO SVILUPPO SOSTENIBILE 

DELLE PROPRIE ATTIVITÀ E PERSEGUENDO UNA DECISA POLITICA AMBIENTALE. UNA FILOSOFIA 
CHE HA PORTATO AL RAGGIUNGIMENTO DI IMPORTANTI TRAGUARDI.

2001_CERTIFICAZIONE ISO 9001  DAL 2001 GAROFOLI S.P.A. CERTIFICA LE PROPRIE ATTIVITÀ CON 
IL SISTEMA DI GESTIONE DELLA QUALITÀ, SECONDO LA NORMA ISO 9001.

2009_CERTIFICAZIONE ISO 14001  CERTIFICARSI ISO 14001 È UNA SCELTA VOLONTARIA DELL’AZIENDA CHE DECIDE 
DI STABILIRE, MANTENERE ATTIVO E MIGLIORARE UN PROPRIO SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE.

2009_CERTIFICAZIONE COC/PEFC  NEL 2009 IL GRUPPO GAROFOLI HA OTTENUTO L’IMPORTANTE 
CERTIFICAZIONE PEFC (PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES), 

LO SCHEMA PIÙ DIFFUSOE FAMOSO AL MONDO PER LA GESTIONE SOSTENIBILE DELLE FORESTE.

CERTIFICATIONS AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, 
PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND PURSUING

A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY: A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ACHIEVEMENT OF IMPORTANT GOALS. 
2001_ISO 9001 CERTIFICATION STARTING IN 2001 GAROFOLI SPA HAS CERTIFIED ITS PRODUCTION WITH THE 

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM IN COMPLIANCE WITH THE ISO9001 STANDARD.
2009_ISO 14001 CERTIFICATION ISO 14001  CERTIFICATION IS A VOLUNTARY CHOICE MADE BY A COMPANY THAT

 DECIDES TO ESTABLISH, MAINTAIN AND IMPROVE ITS OWN ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM. 
2009_COC/PEFC CERTIFICATION  IN 2009 THE GAROFOLI GROUP OBTAINED THE IMPORTANT PEFC 

CERTIFICATION (PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES), 
THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT.

 
CERTIFICATIONS ET DEVELOPPEMENT DURABLE LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHÉ LA QUALITÉ, 

PROMOUVANT LE DÉVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITÉS ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE 
ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS D’ATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS. 

2001_CERTIFICATION ISO 9001  -  DEPUIS 2001, GAROFOLI S.P.A. CERTIFIE SES ACTIVITÉS AVEC LE 
SYSTÈME DE MANAGEMENT DE LA QUALITÉ, SELON LA NORME ISO 9001.

2009_CERTIFICATION ISO 14001  -  OBTENIR UNE CERTIFICATION ISO 14001 EST UN CHOIX 
VOLONTAIRE DE L’ENTREPRISE QUI DÉCIDE DE METTRE EN OEUVRE,

DE MAINTENIR EN PLACE ET D’AMÉLIORER UN SYSTÈME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.
2009_CERTIFICATION COC/PEFC  -  EN 2009, LE GROUPE GAROFOLI A OBTENU L’IMPORTANTE 

CERTIFICATION PEFC (PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES), LE SYSTÈME 
DE CERTIFICATION LE PLUS RÉPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORÊTS.

ZERTIFIZIERUNGEN UND NACHHALTIGE ENTWICKLUNG DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITÄT, 
UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRÄGLICHE FIRMENPOLITIK. EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE, 

DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFÜHREND UND GEWINNBRINGEND ERWIESEN HAT. 
2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001  SEIT 2001 ZERTIFIZIERT GAROFOLI SEINE AKTIVITÄTEN MIT 

DEM QUALITÄTSMANAGEMENTSYSTEM NACH ISO 9001.
2009_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001  EINE FREIWILLIGE ENTSCHEIDUNG, MIT DER DAS 

UNTERNEHMEN EIN EIGENES UMWELTMANAGEMENTSYSTEM EINGEFÜHRT HAT UND OPTIMIERT.
2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC  IM JAHR 2009 ERHIELT GAROFOLI DIE WICHTIGE ZERTIFIZIERUNG 

NACH PEFC (PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES), DEM BEKANNTESTEN UND 
WELTWEIT MEISTBENUTZTEN KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG DER WÄLDER.

СЕРТИФИКАТЫ И ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОЕ РАЗВИТИЕ ГРУППА GAROFOLI ВСЕГДА ЗАБОТИЛАСЬ О КАЧЕСТВЕ, 
СПОСОБСТВОВАЛА ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ СВОЕГО БИЗНЕСА, ПРИДЕРЖИВАЯСЬ ТВЕРДОЙ 

СТРАТЕГИИ, СВЯЗАННОЙ С ЗАЩИТОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. ТАКОЙ ПОДХОД ПОЗВОЛИЛ ГРУППЕ ДОБИТЬСЯ ВАЖНЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ.
2001_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 9001  С 2001 ГОДА GAROFOLI S.P.A. СЕРТИФИЦИРУЕТ СВОЮ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПРИ ПОМОЩИ СИСТЕМЫ 

МЕНЕДЖМЕНТА КАЧЕСТВА В СООТВЕТСТВИИ СО СТАНДАРТОМ ISO 9001. 2009_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 14001  ДОБРОВОЛЬНАЯ СЕРТИФИКАЦИЯ 
ISO 14001 СВИДЕТЕЛЬСТВУЕТ О ЖЕЛАНИИ КОМПАНИИ СОЗДАТЬ, ПОДДЕРЖАТЬ И УСОВЕРШЕНСТВОВАТЬ 

СОБСТВЕННУЮ СИСТЕМУ ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МЕНЕДЖМЕНТА. 2009_СЕРТИФИКАЦИЯ COC/PEF C  В 2009 ГОДУ ГРУППА GAROFOLI БЫЛА 
НАГРАЖДЕНА ПРЕСТИЖНЫМ СЕРТИФИКАТОМ PEFC (PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION 

SCHEMES/PEFC – ПРОГРАММА ПО ПОДДЕРЖКЕ СЕРТИФИКАЦИИ ЛЕСНЫХ ПРОЕКТОВ). ЭТО - САМАЯ РАСПРОСТРАНЕННАЯ И ИЗВЕСТНАЯ 
ПРОГРАММА В МИРЕ ПО ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ УПРАВЛЕНИЮ ЛЕСНЫМИ БОГАТСТВАМИ.
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TECNOLOGIA
E RICERCA

TUTTA LA PRODUZIONE DEL GRUPPO È SUPPORTATA DA TECNOLOGIE PRODUTTIVE DI ASSOLUTA AVANGUARDIA, 
ALCUNE DELLE QUALI COPERTE DA BREVETTI REGISTRATI. LA RICERCA TECNOLOGICA SI ACCOMPAGNA AD UNA 

CONTINUA RICERCA DI MATERIE PRIME DI ALTISSIMA QUALITÀ. IL COSTANTE STUDIO DI TECNICHE
DI COSTRUZIONE INNOVATIVE, PORTA AD UN AFFINAMENTO QUOTIDIANO DEI DETTAGLI, E AD UN CONTINUO 

SPERIMENTARE FINITURE E NUOVE CROMIE.

TECHNOLOGY AND RESEARCH 
ALL THE GROUP’S PRODUCTION IS SUPPORTED BY THE MOST MODERN PRODUCTIVE TECHNOLOGIES, SEVERAL OF 

WHICH ARE COVERED BY REGISTERED PATENTS.  TECHNOLOGICAL RESEARCH ACCOMPANIES THE CONTINUAL SEARCH 
FOR THE HIGHEST QUALITY RAW MATERIALS.  THE CONSTANT STUDY OF INNOVATIVE CONSTRUCTION TECHNIQUES 

LEADS TO THE DAILY REFINING OF THE DETAILS AND TO CONTINUOUS EXPERIMENTATION ON FINISHES AND NEW 
COLOUR TONES. 

TECHNOLOGIE ET RECHERCHE
TOUTE LA PRODUCTION DU GROUPE EST SUPPORTÉE PAR DES TECHNOLOGIES DE PRODUCTION À L’AVANT-

GARDE, DONT QUELQUES-UNES SONT PROTÉGÉES PAR DES BREVETS DÉPOSÉS. LA RECHERCHE TECHNOLOGIQUE 
S’ACCOMPAGNE D’UNE RECHERCHE CONTINUE DE MATIÈRES PREMIÈRES D’EXCELLENTE QUALITÉ. L’ÉTUDE CONSTANTE 

DE TECHNIQUES DE CONSTRUCTION INNOVANTES CONDUIT À UN AFFINEMENT QUOTIDIEN DES DÉTAILS, À UNE 
EXPÉRIMENTATION CONTINUE DE FINITIONS ET DE NOUVELLES CHROMIES.

TECNOLOGÍA E INVESTIGACIÓN
TODA LA PRODUCCIÓN DEL GRUPO SE BASA EN TECNOLOGÍAS PRODUCTIVAS DE VANGUARDIA ABSOLUTA, ALGUNAS DE 

LAS CUALES TUTELADAS CON PATENTES REGISTRADAS.
LA INVESTIGACIÓN TECNOLÓGICA SE UNE A UNA BÚSQUEDA CONSTANTE DE MATERIAS PRIMAS DE PRIMERA CALIDAD. 

EL ESTUDIO CONSTANTE DE TÉCNICAS DE CONSTRUCCIÓN INNOVADORAS CONDUCE A UN PERFECCIONAMIENTO 
COTIDIANO DE LOS DETALLES, A UNA EXPERIMENTACIÓN CONTINUA DE ACABADOS Y NUEVAS TONALIDADES.

TECHNOLOGIE UND FORSCHUNG
DIE GESAMTE PRODUKTION DER GRUPPE GAROFOLI WIRD VON INNOVATIVEN, ZUM TEIL AUCH DURCH EINGETRAGENE 

PATENTE GESCHÜTZTEN TECHNOLOGIEN GESTÜTZT. PARALLEL ZUR TECHNOLOGISCHEN FORSCHUNG WIRD DIE 
KONTINUIERLICHE SUCHE NACH ROHSTOFFEN HÖCHSTER QUALITÄT UND DIE AUSARBEITUNG NEUER TECHNIKEN 

ZUR WEITEREN OPTIMIERUNG DER DETAILS UND DAS EXPERIMENTIEREN MIT NEUEN FINISHS UND FARBEN 
VORANGETRIEBEN.

ТЕХНОЛОГИЯ И ИССЛЕДОВАНИЯ
ВСЕ ПРОИЗВОДСТВО ГРУППЫ ОСНОВЫВАЕТСЯ НА САМЫХ ПЕРЕДОВЫХ ПРОИЗВОДСТВЕННЫХ ТЕХНОЛОГИЯХ, 

НЕКОТОРЫЕ ИЗ КОТОРЫХ ЗАЩИЩЕНЫ ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫМИ ПАТЕНТАМИ. ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ 
СОЧЕТАЮТСЯ С НЕПРЕРЫВНЫМ ПОИСКОМ СЫРЬЯ ВЫСОЧАЙШЕГО КАЧЕСТВА. ПОСТОЯННАЯ РАБОТА НАД 

ИННОВАЦИОННЫМИ ТЕХНИЧЕСКИМИ РЕШЕНИЯМИ ВЕДЕТ К ЕЖЕДНЕВНОМУ УЛУЧШЕНИЮ ОТДЕЛЬНЫХ ДЕТАЛЕЙ, 
ПОСТОЯННОМУ ЭКСПЕРИМЕНТИРОВАНИЮ С ВАРИАНТАМИ ОТДЕЛКИ И ЦВЕТОВЫМИ РЕШЕНИЯМИ.
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PALAZZI ANTICHI, AMBIENTI ELEGANTI E DI ALTA CLASSE, ANIMATI
DALLE FESTE DELL’ALTA BORGHESIA E DA PROFUMI DIMENTICATI.

È QUESTO IL PALCOSCENICO DELLE PORTE PRESENTI NELLE COLLEZIONI 
DELLO STILE “GAROFOLI CLASSICO”, ABITAZIONI RICCHE DI ARTE, RICORDI, 

VECCHIE FOTOGRAFIE E SINFONIE DI OPERETTE. UNO STILE RAFFINATO
PER PORTE DALL’ANIMA NOBILE E SEMPRE AFFASCINANTE.

СТАРИННЫЕ ДВОРЦЫ, ЭЛЕГАНТНЫЕ, ВЫСОКОКЛАССНЫЕ ИНТЕРЬЕРЫ, ГДЕ ЦАРСТВУЮТ ТОРЖЕСТВА ВЫСШИХ 
ПРОСЛОЕК  БУРЖУАЗИИ И ЗАБЫТЫЕ АРОМАТЫ. НА ФОНЕ ДОМОВ, БОГАТЫХ ИСКУССТВОМ, ВОСПОМИНАНИЯМИ, 

СТАРИННЫМИ ФОТОГРАФИЯМИ И ОПЕРЕТОЧНЫМИ СИМФОНИЯМИ, ВЫДЕЛЯЮТСЯ ДВЕРИ В  КЛАССИЧЕСКОМ СТИЛЕ 
ИЗ КОЛЛЕКЦИЙ GAROFOLI. ЭТО - ИЗЫСКАННЫЙ СТИЛЬ ДЛЯ ДВЕРЕЙ С БЛАГОРОДНОЙ И ВСЕГДА ЧАРУЮЩЕЙ ДУШОЙ.

IMPOSANTE PALAZZI MIT ELEGANTEN RÄUMEN UND EXKLUSIVEM AMBIENTE, STIMMIG BELEBT DURCH SOIRÉES DER 
GEHOBENEN BÜRGERSCHICHT, UND LÄNGST VERGESSENE DÜFTE. DIESER FASZINIERENDEN WELT ENTSTAMMEN DIE 

TÜREN DER KOLLEKTION “GAROFOLI CLASSICO”. FÜR MENSCHEN, DIE SICH GERNE MIT KUNST, ERINNERUNGEN, ALTEN 
FOTOGRAFIEN UND OPERETTENMUSIK UMGEBEN. EDLE TÜREN IN ARISTOKRATISCHEM, FASZINIERENDEM DESIGN.

ANTIGUOS PALACIOS, AMBIENTES ELEGANTES Y DE GRAN CLASE ANIMADOS POR FIESTAS DE LA ALTA BURGUESÍA, 
AROMAS DEL RECUERDO. ÉSTE ES EL ESCENARIO NATURAL DE LAS PUERTAS PERTENECIENTES A LA COLECCIÓN 

“GAROFOLI CLASSICO”: RESIDENCIAS PLENAS DE ARTE, EVOCACIONES, VIEJAS FOTOGRAFÍAS Y SINFONÍAS CLÁSICAS. 
UN ESTILO REFINADO CARACTERIZA ESTAS PUERTAS DE ALMA NOBLE Y ETERNAMENTE FASCINANTE.

D’ANCIENS HOTELS PARTICULIERS, DES LIEUX ELEGANTS ET HAUT DE GAMME ANIMES PAR LES FETES DE LA HAUTE 
BOURGEOISIE ET PAR DES PARFUMS OUBLIES. VOILA LE DECOR DES PORTES PRESENTES DANS LES COLLECTIONS DU 
STYLE “GAROFOLI CLASSIQUE”, DES RESIDENCES CHARGEES D’ART, DE SOUVENIRS, DE VIEILLES PHOTOGRAPHIES ET 

D’AIRS D’OPERETTES. UN STYLE RAFFINE POUR DES PORTES NOBLES ET CAPTIVANTES.

HISTORIC BUILDINGS, ELEGANT SETTINGS ANIMATED BY HIGH CLASS PARTIES AND FORGOTTEN FRAGRANCES. THIS IS THE 
STAGE FOR THE DOORS IN THE “GAROFOLI CLASSICO” COLLECTION, HOMES RICH IN ART, MEMORIES, OLD PHOTOGRAPHS 

AND OPERETTA SYMPHONIES. A REFINED STYLE FOR DOORS WITH A NOBLE AND EVER FASCINATING SPIRIT.

CLASSICO
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ESCLUSIVA
UNA COLLEZIONE DI PORTE IN LEGNO MASSICCIO: 

UN PRODOTTO UNICO ED ESCLUSIVO, 
RISULTATO DI PASSIONE, 

ESPERIENZA E MAESTRIA ARTIGIANA. 
UNA PORTA IN CUI IL DESIGN TRADIZIONALE 
SI SPOSA CON L’ALTISSIMA TECNOLOGIA DI 

PRODUZIONE E LA QUALITÀ DELLA MATERIA PRIMA. 
110 E LODE È LA COLLEZIONE GAROFOLI 

PENSATA PER UN PUBBLICO EVOLUTO 
E ATTENTO ALLA QUALITÀ. 

L’ARREDO IDEALE PER AMBIENTI 
ESCLUSIVI ED ELEGANTI.

ECCELLENZA

ЭКСКЛЮЗИВНОЕ ПРЕВОСХОДСТВО. КОЛЛЕКЦИЯ ДВЕРЕЙ ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ УНИКАЛЬНУЮ И ЭКСКЛЮЗИВНУЮ 
ПРОДУКЦИЮ, В КОТОРОЙ  ВОПЛОЩАЮТСЯ ОПЫТ, УВЛЕЧЕНИЕ И УМЕНИЕ МАСТЕРОВ. В ЭТОЙ ДВЕРИ ТРАДИЦИОННЫЙ ДИЗАЙН СОЧЕТАЕТСЯ 

С ВЫСШЕЙ ПРОИЗВОДСТВЕННОЙ ТЕХНОЛОГИЕЙ И КАЧЕСТВОМ СЫРЬЯ.110 E LODE - ЭТО КОЛЛЕКЦИЯ GAROFOLI, СОЗДАННАЯ ДЛЯ 
ИСКУШЕННОЙ ПУБЛИКИ, СЛЕДЯЩЕЙ ЗА КАЧЕСТВОМ. ИДЕАЛЬНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ОФОРМЛЕНИЯ ЭКСКЛЮЗИВНЫХ И ЭЛЕГАНТНЫХ ИНТЕРЬЕРОВ.

EXKLUSIVE ELEGANZ. DIESE EINZIGARTIGE, EXKLUSIVE KOLLEKTION VON MASSIVHOLZTÜREN IST DAS GELUNGENE 
RESULTAT AUS PASSION, ERFAHRUNG UND HANDWERKLICHEM KÖNNEN. TÜREN AUS HOCHWERTIGEN MATERIALIEN, 

DEREN TRADITIONELLES DESIGN HARMONISCH MIT INNOVATIVEN PRODUKTIONSTECHNIKEN UND MODERNSTER 
TECHNOLOGIE VERSCHMILZT. 110 E LODE IST DIE KOLLEKTION VON GAROFOLI FÜR DIE BESONDERS ANSPRUCHSVOLLE 

KLIENTEL, DIE AUF ABSOLUTE QUALITÄT WERT LEGT. DIE IDEALE TÜR FÜR DAS EXKLUSIVE, ELEGANTE AMBIENTE.

EXCELENCIA EXCLUSIVA. UNA COLECCIÓN DE PUERTAS DE MADERA MACIZA: UN PRODUCTO ÚNICO, EXCLUSIVO, FRUTO DE LA 
PASIÓN, EXPERIENCIA Y MAESTRÍA ARTESANA. UNA PUERTA EN LA QUE EL DISEÑO TRADICIONAL SE CONJUGA CON LA MÁS AVANZADA 
TECNOLOGÍA DE PRODUCCIÓN Y LA EXCELENTE CALIDAD DE LA MATERIA PRIMA. 110 E LODE ES LA COLECCIÓN GAROFOLI CONCEBIDA 

PARA UN PÚBLICO EVOLUCIONADO Y ATENTO A LA CALIDAD. LA DECORACIÓN IDEAL PARA AMBIENTES EXCLUSIVOS Y ELEGANTES.

EXCELLENCE EXCLUSIVE. UNE COLLECTION DE PORTES EN BOIS MASSIF: UN PRODUIT UNIQUE ET EXCLUSIF, FRUIT DE LA PASSION, 
DE L’EXPERIENCE ET DE L’ART ARTISANAL. UNE PORTE OU LE DESIGN TRADITIONNEL COTOIE LA TRES HAUTE TECHNOLOGIE DE 

PRODUCTION ET LA QUALITE DE LA MATIERE PREMIERE. 110 E LODE EST LA COLLECTION GAROFOLI PENSEE POUR UN PUBLIC 
EVOLUE ET ATTENTIF A LA QUALITE. L’AMEUBLEMENT IDEAL POUR DES INTERIEUR EXCLUSIFS ET ELEGANTS.

EXCLUSIVE EXCELLENCE. A COLLECTION OF SOLID WOOD DOORS: A UNIQUE AND EXCLUSIVE PRODUCT, THE RESULT OF 
PASSION, EXPERIENCE AND CRAFTSMAN SKILL. A DOOR IN WHICH TRADITIONAL DESIGN IS COMBINED WITH STATE OF THE 
ART PRODUCTION TECHNOLOGY AND QUALITY RAW MATERIALS. 110 E LODE IS THE GAROFOLI COLLECTION DESIGNED FOR 

TODAY’S CUSTOMER WITH AN EYE FOR QUALITY. THE PERFECT DECOR FOR EXCLUSIVELY ELEGANT SETTINGS. 

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore
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MOD. 110 E LODE 3В
ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON CIMASA, DIAMANTI E BASETTE DIAMANTATE.

ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH CORNICE, DIAMOND SHAPED ASHLARS AND BASE ELEMENTS.
CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC CORNICHE, BOSSAGE ET ELEMENTS INFERIEURS EN TETE DE DIAMANT.

ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON MOLDURA, PUNTAS DE DIAMANTE Y TACOS DIAMANTADOS.
EICHE KASTANIE ANTIK, MIT GESIMS, DIAMANTQUADERN UND DIAMANTBOSSEN.

СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С КАРНИЗОМ, РУСТАМИ И РУСТОВАННЫМИ ЦОКОЛЯМИ.
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UNA COLLEZIONE DI 
CLASSICI DA APRIRE E CHIUDERE, 
MA SOPRATTUTTO
DA AMMIRARE
A COLLECTION OF CLASSICS TO BE OPENED AND CLOSED, BUT ABOVE ALL TO BE ADMIRED.

UNE COLLECTION DE CLASSIQUES A OUVRIR ET A REFERMER, MAIS SURTOUT A ADMIRER.

UNA COLECCIÓN DE CLÁSICOS PARA ABRIR Y CERRAR, PERO SOBRE TODO PARA ADMIRAR.

EINE KOLLEKTION VON KLASSISCHEN TÜREN - ZUM AUF- UND ZUMACHEN, ABER AUCH UND VOR ALLEM ZUM BEWUNDERN.

КОЛЛЕКЦИЯ КЛАССИЧЕСКИХ МОДЕЛЕЙ: ОТКРЫВАЙТЕ ИХ, ЗАКРЫВАЙТЕ ИХ, НО, ПРЕЖДЕ ВСЕГО, НАСЛАЖДАЙТЕСЬ ИМИ.

MOD. 110 E LODE 3В
ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON CIMASA, DIAMANTI E BASETTE DIAMANTATE.

ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH CORNICE, DIAMOND SHAPED ASHLARS AND BASE ELEMENTS.
CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC CORNICHE, BOSSAGE ET ELEMENTS INFERIEURS EN TETE DE DIAMANT.

ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON MOLDURA, PUNTAS DE DIAMANTE Y TACOS DIAMANTADOS.
EICHE KASTANIE ANTIK, MIT GESIMS, DIAMANTQUADERN UND DIAMANTBOSSEN.

СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С КАРНИЗОМ, РУСТАМИ И РУСТОВАННЫМИ ЦОКОЛЯМИ.
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MOD. 110 E LODE 2B 

PORTA A BATTENTE IN LEGNO MASSICCIO, ROVERE CASTAGNO ANTICO, BATTISCOPA H 70 MM, ROVERE CASTAGNO ANTICO. 
SOLID WOOD HINGED DOOR, ANTIQUE CHESTNUT OAK, BASEBOARD H 70 MM, ANTIQUE CHESTNUT OAK.

PORTE A BATTANT EN BOIS MASSIF, CHENE CHATAIGNIER PATINE, PLINTHE H 70 MM, CHENE CHATAIGNIER PATINE.
PUERTA BATIENTE DE MADERA MACIZA DE ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON ZÓCALO H 70 MM DEL MISMO MATERIAL.

DREHFLÜGELTÜR IN MASSIVHOLZAUSFÜHRUNG, EICHE KASTANIE ANTIK, SESSELLEISTE H. 70 MM , EICHE KASTANIE ANTIK.
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА, СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН. ПЛИНТУС В. 70 ММ, СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН.

PARQUET 

ROVERE CASTAGNO ANTICO.
ANTIQUE CHESTNUT OAK PARQUET. 

PARQUET CHÊNE BRUN VIELLI.
PARQUET ROBLE CASTAÑO ANTIGUO. 

PARKETT EICHE KASTANIE ANTIK. 
ПАРКЕТ:  ДУБ КАШТАНОВЫЙ СОСТАРЕННЫЙ.
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MOD. 110 E LODE 3B A DUE ANTE
ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON BASETTE, DIAMANTI, 

CIMASA E ALLARGAMENTO IMBOTTE BUGNATO.
ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH BASE ELEMENTS, DIAMOND SHAPED

 ASHLARS, CORNICE AND ASHLARED INTRADOS.
CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC ELEMENTS INFERIEURS, BOSSAGEEN 

TETE DE DIAMANT, CORNICHE ET INTRADOS ORNE DE BOSSAGE.
ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON TACOS, PUNTAS DE DIAMANTE, 

MOLDURA E INTRADÓS ALMOHADILLADO.
EICHE KASTANIE ANTIK, MIT BOSSEN, DIAMANTQUADERN, 

GESIMS UND KASSETTENLEIBUNG.
СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С ЦОКОЛЯМИ, РУСТАМИ, 

КАРНИЗОМ И РАСШИРЕНИЕМ
 РУСТОВАННОГО ДВЕРНОГО ПРОЕМА.

MOD. 110 E LODE 3В
ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON BASETTE, DIAMANTI E CIMASA.

ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH BASE ELEMENTS, 
DIAMOND SHAPED ASHLARS AND CORNICE.

CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC ELEMENTS INFERIEURS, 
BOSSAGE EN TETE DE DIAMANT ET CORNICHE.

ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON TACOS, 
PUNTAS DE DIAMANTE Y MOLDURA.

EICHE KASTANIE ANTIK, MIT BOSSEN, 
DIAMANTQUADERN UND GESIMS.

СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С ЦОКОЛЯМИ,
 РУСТАМИ И КАРНИЗОМ.
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MOD. 110 E LODE 3B
COLORE ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON BASETTE, DIAMANTI E CIMASA.

ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH BASE ELEMENTS, DIAMOND 
SHAPED ASHLARS AND CORNICE.

COLORIS CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC ELEMENTS INFERIEURS, 
BOSSAGE EN TETE DE DIAMANT ET CORNICHE.

COLOR ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON TACOS, 
PUNTAS DE DIAMANTE Y MOLDURA.

FARBE EICHE KASTANIE ANTIK, MIT BOSSEN, DIAMANTQUADERN UNDGESIMS.
ЦВЕТ СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С ЦОКОЛЯМИ, РУСТАМИ И КАРНИЗОМ.

COLLEZIONE G.DESIGNER MOD. IVE1V
SCORREVOLE INTERNO MURO A DUE ANTE, COLORE PROFILO 

IN ROVERE CASTAGNO ANTICO, VETRO FUMÈ  RIFLETTENTE.
DOUBLE, SLIDING POCKET DOOR, PROFILE IN ANTIQUE 

OAK COLOUR, SMOKED REFLECTING GLASS.
PORTE COULISSANT DANS LE MUR A DEUX BATTANTS, COLORIS 

PROFIL EN CHENE CHATAIGNIER PATINE, VERRE FUME REFLECHISSANT.
PUERTA DE DOS HOJAS CORREDERAS INCORPORADAS A LA PARED, 

CON PERFIL DE COLOR ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO 
Y VIDRIO FUMÉ REFLECTANTE

INNWANDIGE DOPPELSCHIEBETÜR, FARBE PROFIL IN EICHE 
KASTANIE ANTIK, GLAS FUMÈ REFLEKTIEREND.

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВУСТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ, ПРОФИЛЬ ЦВЕТА 
СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН, ДЫМЧАТОЕ ОТРАЖАЮЩЕЕ СТЕКЛО.

MOD. 110 E LODE 1B1V
ROVERE CASTAGNO ANTICO, CON BASETTE, DIAMANTI E CIMASA, VETRO STORIA.

ANTIQUE CHESTNUT OAK, WITH BASE ELEMENTS, DIAMOND 
SHAPED ASHLARS AND CORNICE, STORIA GLASS.

CHENE CHATAIGNIER PATINE, AVEC ELEMENTS INFERIEURS, BOSSAGE 
EN TETE DE DIAMANT ET CORNICHE, VERRE STORIA.

ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO, CON TACOS, PUNTAS DE 
DIAMANTE Y MOLDURA, VIDRIO STORIA.

EICHE KASTANIE ANTIK, MIT BOSSEN, DIAMANTQUADERN UND 
GESIMS, GLAS STORIA.

СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН С ЦОКОЛЯМИ, РУСТАМИ 
И КАРНИЗОМ, СТЕКЛО STORIA.
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MOD. 110 E LODE 2B
AVORIO ANTICATO CON DECORAZIONE ORO.

ANTIQUE IVORY WITH GOLD DECORATION.
IVOIRE ANTIQUE AVEC DECORATION OR.

MARFIL ENVEJECIDO CON DECORACIÓN DORADA.
ELFENBEIN ANTIK, MIT DEKOR GOLD.

ЦВЕТ СОСТАРЕННОЙ СЛОНОВОЙ КОСТИ С 
ЗОЛОТЫМ ДЕКОРОМ.
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

1M2007

1TV1V2001

3B2B 1B1V1B

4V3V

1B3V

1V

Sezione 110eLode Legno

ROVERE CASTAGNO 
CHESTNUT OAK
CHENE CHATAIGNIER
ROBLE CASTAÑO
EICHE KASTANIE
ДУБ КАШТАН

ARTE РОVЕRA 
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE POBRE
ARTE POVERA
ARTE POVERA

SATINÈ
SATINÉ
SATINE
SATINÉ
SATINÉ
САТИНЕ

ROVERE DECAPÈ
PICKLED OAK
CHENE DECAPE
ROBLE DECAPÉ
EICHE DECAPÉ
ТРАВЛЕНЫЙ ДУБ

ROVERE WENGE
WENGÉ OAK
CHENE WENGE
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE
ДУБ ВЕНГЕ

NOCE ANTICO
ANTIQUE WALNUT
NOYER PATINE
NOGAL ENVEJECIDO
NUSSBAUM ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ ОРЕХ

ASCHERRY CHIARO
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR
ASCHERRY CLARO
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

ASCHERRY SCURO 
DARK ASCHERRY
ASCHERRY FONCE
ASCHERRY OSCURO
ASCHERRY DUNKEL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

ROVERE BRANDY 
BRANDY OAK
CHENE BRANDY
ROBLE BRANDY
EICHE BRANDY
ДУБ БРЕНДИ

ROVERE CASTAGNO ANTICO
ANTIQUE CHESTNUT OAK
CHENE CHATAIGNIER PATINE
ROBLE CASTAÑO ENVEJECIDO
EICHE KASTANIE ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ ДУБ КАШТАН

Colori legni . Wood tones . Coloris Bois . Colores Madera . Holzfarben . ЦВЕТА ДЕРЕВА
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Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . ЦВЕТА ЛАКИРОВКИ

LACCATO AVORIO ANTICATO
ANTIQUE IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE PATINE
LACADO MARFIL ENVEJECIDO
LACKIERT ELFENBEIN ANTIK
СОСТАРЕННАЯ ЛАКИРОВКА 
ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO ORO
IVORY LACQUER, GOLD
LAQUE IVOIRE OR
LACADO MARFIL DORADO
LACKIERT ELFENBEIN GOLD
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ С 
ЗОЛОТОМ

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

Sezione 110eLode Laccata

1B1V3B2B1B

4V3V

1B3V

1V 1TV1V2001

1M20071M2007

Colori RAL a richiesta. RAL colours on request.
Couleurs RAL sur demande. Colores RAL bajo pedido.
RAL-Farben auf Anfrage . 
Цвета по шкале RAL по заказу . 
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FASCINO
INTRAMONTABILE

UN PRODOTTO DAL FASCINO INTRAMONTABILE, 
SINTESI DI TRADIZIONE STILISTICA 

E MODERNA VERSATILITÀ. LA PRIMA COLLEZIONE 
DI PORTE IN LEGNO MASSICCIO, NATA 

DALLA MATITA DI FERNANDO GAROFOLI,
SI  DISTINGUE PER LA RICCHEZZA DEI PARTICOLARI 

E PER LA VASTISSIMA GAMMA DI
MODELLI, LEGNI, ESSENZE E COLORI. 

INFINITE SOLUZIONI D’ARREDO, 
TUTTE PERSONALIZZABILI SU MISURA.

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

MAN KANN AN IHREM „HERZEN“ ERKENNEN, WANN ES SICH UM EINE TÜR AUS MASSIVHOLZ HANDELT. EIN PRODUKT MIT ZEITLOSEM 
CHARME, EINE VEREINIGUNG VON STILISTISCHER TRADITION UND MODERNER VIELSEITIGKEIT. DIE ERSTE MIT DER FEDER VON 

FERNANDO GAROFOLI KREIERTE TÜRKOLLEKTION AUS MASSIVHOLZ. SIE ZEICHNET SICH DURCH IHR DETAILREICHTUM UND EINE 
VIELZAHL AN MODELLEN, HÖLZERN, MASERUNGEN UND FARBEN AUS. UNZÄHLIGE DEKORATIVE LÖSUNGEN, DIE GANZ NACH GESCHMACK 

DES KUNDEN INDIVIDUELL BESTIMMT WERDEN KÖNNEN.

МОЖНО СКАЗАТЬ, ЧТО ЭТА ДВЕРЬ СДЕЛАНА ИЗ САМОГО “СЕРДЦА” ДРЕВЕСНОГО МАССИВА. ЭТО ДЕЙСТВИТЕЛЬНО ОЧЕНЬ СТИЛЬНЫЙ 
ПРОДУКТ, АКТУАЛЬНЫЙ ВО ВСЕ ВРЕМЕНА, СИНТЕЗ СТИЛИСТИЧЕСКОЙ ТРАДИЦИИ И СОВРЕМЕННОЙ МНОГОГРАННОСТИ . ЭТО 

ПЕРВАЯ КОЛЛЕКЦИЯ ДВЕРЕЙ ИЗ МАССИВА, СОЗДАННАЯ РУКОЙ  ФЕРНАНДО ГАРОФОЛИ.  ОНА ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ БОГАТСТВОМ 
ДЕТАЛЕЙ И ШИРОКОЙ ГАММОЙ МОДЕЛЕЙ, ДРЕВЕСИНЫ, ТЕКСТУРЫ И ЦВЕТОВ. А БЕСКОНЕЧНЫЕ ДЕКОРАТИВНЫЕ РЕШЕНИЯ МОЖНО 

ИНДИВИДУАЛИЗИРОВАТЬ В СООТВЕТСТВИИ С КОНКРЕТНЫМИ ЖЕЛАНИЯМИ КЛИЕНТА.

SE PUEDE DECIR QUE SE TRATA DE UNA PUERTA DE MADERA MACIZA POR SU “CORAZÓN”.
UN PRODUCTO CON UN ENCANTO SIN TIEMPO, UNA SÍNTESIS DE TRADICIÓN ESTILÍSTICA Y DE VERSATILIDAD MODERNA. LA PRIMERA 
COLECCIÓN DE PUERTAS DE MADERA MACIZA QUE NACE DEL LÁPIZ DE FERNANDO GARÓFOLI. SE CARACTERIZA POR LA RIQUEZA DE 
SUS DETALLES Y POR LA AMPLIA SELECCIÓN DE MODELOS, MADERAS, VETEADOS Y COLORES. INFINITAS SOLUCIONES DECORATIVAS 

QUE PUEDEN TODAS PERSONALIZARSE SEGÚN LAS EXIGENCIAS INDICADAS POR EL CLIENTE.

UNE PORTE AVEC UN VÉRITABLE “COEUR” EN BOIS MASSIF UN PRODUIT AU CHARME INTARISSABLE, VÉRITABLE SYNTHÈSE DE TRADITION 
STYLISTIQUE  ET DE POLYVALENCE MODERNE. LA PREMIÈRE COLLECTION DE PORTES EN BOIS MASSIF, NÉE DU CRAYON DE FERNANDO 
GAROFOLI, CARACTÉRISÉE PAR LA RICHESSE  DE SES DÉTAILS ET LA TRÈS VASTE GAMME DE MODÈLES, BOIS, ESSENCES ET COLORIS. 

UNE INFINITÉ DE SOLUTIONS D’AMEUBLEMENT, TOUTES PERSONNALISABLES SELON LES INDICATIONS SPÉCIFIQUES DU CLIENT.

A SOLID WOODEN DOOR CAN BE IDENTIFIED BY ITS “HEART”. A TIMELESS, FASCINATING PRODUCT, A SYNTHESIS OF STYLE TRADITION 
AND MODERN VERSATILITY. THE FIRST COLLECTION OF SOLID WOOD DOORS DESIGNED BY FERNANDO GAROFOLI. CHARACTERISED BY 

A WEALTH OF DETAIL AND A VAST CHOICE OF MODELS, WOOD, VEINING AND COLOURS. INFINITE DECORATION SOLUTIONS THAT CAN ALL 
BE PERSONALISED ACCORDING TO CLIENT SPECIFICATION. 
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MOD. CLASSICA 2B 
ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO, PARQUET ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO, BATTISCOPA H 85 MM.

OPEN PORE WHITE LACQUER FINISH OAK, OAK PARQUET WHITE OPEN POOR LACQUER FINISH, BASEBOARDS H 85 MM.
CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT, PARQUET CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT, PLINTHE H 85 MM.

ROBLE LACADO BLANCO DE PORO ABIERTO, PARQUET DEL MISMO MATERIAL, ZÓCALO H 85 MM.
EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG, PARKETT EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG, SESSELLEISTE H. 85 MM.

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ДУБ С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ, ПАРКЕТ ИЗ БЕЛОГО ЛАКИРОВАННОГО ДУБА С ОТКРЫТЫМИ 
ПОРАМИ, ПЛИНТУС В. 85 ММ
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MOD. CLASSICA 2B 
ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO, PARQUET ROVERE

 LACCATO BIANCO A PORO APERTO, BATTISCOPA H 85 MM.
OPEN PORE WHITE LACQUERED OAK, OPEN PORE WHITE LACQUERED OAK PARQUET, BASEBOARD H 85 MM.
CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT, PARQUET CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT, PLINTHE H 85 MM.

ROBLE LACADO BLANCO DE PORO ABIERTO, PARQUET DEL MISMO MATERIAL, ZÓCALO H 85 MM.
EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG, PARKETT EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG, SESSELLEISTE H 85 MM.

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ДУБ С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ, ПАРКЕТ ИЗ БЕЛОГО ЛАКИРОВАННОГО ДУБА С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ, 
ПЛИНТУС В. 85 ММ.
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MOD. CLASSICA 3В
ROVERE NATURALE. 

NATURAL OAK.
CHENE NATUREL.
ROBLE NATURAL.

EICHE NATUR.
ДУБ НАТУРАЛЬНЫЙ.

MOD. CLASSICA 2B 
ARTE POVERA.
ARTE POVERA.
ARTE POVERA.

ARTE POBRE.
ARTE POVERA.
ARTE POVERA.

MOD. CLASSICA 15V
ROVERE TINTO, VETRO TRASPARENTE MOLATO.

STAINED OAK, GROUND GLASS.
CHENE TEINT, VERRE MEULÈ.

ROBLE TEÑIDO, VIDRIO BISELADO.
EICHE GEBEIZT, GLAS GESCHLIFFEN.

ОКРАШЕННЫЙ ДУБ, СТЕКЛО С ГЛАДКОЙ СТОРОНЫ.
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MOD. CLASSICA 1B1VC
SATINÈ, VETRO MADRAS, MOLATO E INCISO LATO SATINATO.

SATINÉ, MADRAS GLASS, GROUND AND ENGRAVED 
ON SATIN FINISH SIDE.

CHENE TEINT, VERRE MADRAS, MEULÉ ET GRAVÉ CÔTÉ SATINÉE.
SATINÉ, VIDRIO MADRÁS, BISELADO Y GRABADO LADO SATINADO.
SATINE,MADRAS-GLAS, SCHLIFF UND GRAVUR MATTIERTE SEITE.

САТИНЕ, СТЕКЛО MADRAS, ГРАНЕНОЕ С ГРАНЕНЫМ РИСУНКОМ С 
МАТОВОЙ СТОРОНЫ.

MOD. CLASSICA 2BC
SATINÈ.
SATINÉ.

CHENE TEINT.
SATINÉ.
SATINE.

САТИНЕ.
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

3B973B2B*1B 4B2002

4V20021B3V2002 2BC2002 2V6006B87

6B600 1B2V97 1VG* 2B87

2V87 6B

41 42



1V2001*

1TV* 1M2007

2B600

1VCG1VCG

2B2V

4B1B1VC

15V 2BC1B9V15VC

3BC 2B1VC

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

1B9VC1B1VC2002

43 44



Colori RAL a richiesta. RAL colours on request.
Couleurs RAL sur demande. Colores RAL bajo pedido.
RAL-Farben auf Anfrage . 
Цвета по шкале RAL по заказу . 

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

Sezione Classica Legno

Sezione Classica Laccata

1V 1B1V * 2B1V 3V97

2B2002

1B1V2002

SATINÈ
SATINÉ
SATINE
SATINÉ
SATINE
САТИНЕ

ASCHERRY CHIARO
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR
ASCHERRY CLARO
ASCHERRY HELL 
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

ASCHERRY SCURO
DARK ASCHERRY
ASCHERRY FONCE
ASCHERRY OSCURO
ASCHERRY DUNKEL 
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

ASCHERRY NATURALE
NATURAL ASCHERRY
ASCHERRY NATUREL
ASCHERRY NATURAL
ASCHERRY NATUR
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
НАТУРАЛЬНАЯ

ROVERE CASTAGNO
CHESTNUT OAK
CHENE CHATAIGNIER
ROBLE CASTAÑO
EICHE KASTANIE
ДУБ КАШТАН

PINO TINTO MIELE
HONEY STAINED PINEWOOD
PIN TEINT MIEL
PINO TEÑIDO MIEL
PINIE GEBEIZT HONIG
ЕЛЬ, ОКРАШЕННАЯ В МЕДО-
ВЫЙ ЦВЕТ

CANOEWOOD
CANOEWOOD
CANOEWOOD
CANOEWOOD
CANOEWOOD
ТЮЛЬПАННОЕ ДЕРЕВО

SATINWOOD TINTO MOGANO
MAHOGANY STAINED SATINWOOD
SATINWOOD TEINT ACAJOU
SATINWOOD TEÑIDO CAOBA
SATINWOOD GEBEIZT MAHAGONI
АТЛАСНОЕ ДЕРЕВО, ОКРАШЕННОЕ 
ПОД КРАСНОЕ ДЕРЕВО

ROVERE TINTO
STAINED OAK
CHENE TEINT
ROBLE TEÑIDO
EICHE GEBEIZT
ОКРАШЕННЫЙ ДУБ

ARTE РОVЕRA
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE POBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA

PERO 
PEAR
POIRIER
PERAL
BIRNBAUM 
ГРУША

ROVERE NATURALE
NATURAL OAK
CHENE NATUREL
ROBLE NATURAL
EICHE NATUR
ДУБ НАТУРАЛЬНЫЙ

SATINWOOD
SATINWOOD
SATINWOOD
SATINWOOD
SATINWOOD
АТЛАСНОЕ ДЕРЕВО

ROVERE LACCATO AVORIO 
A PORO APERTO
OPEN PORE IVORY LACQUERED 
OAK
CHENE LAQUE IVOIRE A PORE 
OUVERT
ROBLE LACADO MARFIL DE 
PORO ABIERTO
EICHE LACKIERT ELFENBEIN 
OFFENPORIG
ДУБ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 
ЛАКИРОВАННЫЙ С ОТКРЫТЫ-
МИ ПОРАМИ

ROVERE LACCATO BIANCO 
A PORO APERTO
OPEN PORE WHITE 
LACQUERED OAK
CHENE LAQUE BLANC A PORE 
OUVERT
ROBLE LACADO BLANCO DE 
PORO ABIERTO
EICHE LACKIERT WEISS 
OFFENPORIG
ДУБ БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ

* * *

ROVERE LACCATO TORTORA
A PORO APERTO
OPEN PORE DOVE GREY 
LACQUERED OAK
CHENE LAQUE TOURTERELLE A 
PORE OUVERT
ROBLE LACADO GRIS TÓRTOLA 
DE PORO ABIERTO
EICHE LACKIERT TAUBENGRAU 
OFFENPORIG
ДУБ СЕРО-КОРИЧНЕВОГО 
ЦВЕТА ЛАКИРОВАННЫЙ С ОТ-
КРЫТЫМИ ПОРАМИ

Colori legni . Wood tones . Coloris Bois . Colores Madera . Holzfarben . Цвета Дерева

I COLORI CON ASTERISCO SONO DISPONIBILI SOLO PER I MODELLI DI PORTA CON ASTERISCO*: 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV.
THE COLOURS MARKED BY AN ASTERISK (*) ARE ONLY AVAILABLE FOR THE DOOR MODELS MARKED WITH AN ASTERISK (*): 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV.
LES COLORIS AVEC L’ASTÉRISQUE NE SONT DISPONIBLES QUE POUR LES MODÈLES DE PORTE AVEC ASTÉRISQUE*: 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV.
LOS COLORES SEÑALADOS CON ASTERISCO SÓLO PUEDEN ELEGIRSE PARA LOS MODELOS QUE TAMBIÉN PRESENTAN EL ASTERISCO*: 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV.
DIE MIT * MARKIERTEN FARBEN SIND NUR FÜR DIE EBENFALLS MIT * GEKENNZEICHNETEN TÜRMODELLE 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV LIEFERBAR.
ОТМЕЧЕННЫЕ ЗВЕЗДОЧКОЙ ЦВЕТА ПОСТАВЛЯЮТСЯ ТОЛЬКО ДЛЯ МОДЕЛЕЙ ДВЕРЕЙ, ОТМЕЧЕННЫХ ЗВЕЗДОЧКОЙ *: 2B, 1B1V, 1V, 1V2001, 1TV.

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНО-
ВОЙ КОСТИ

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . ЦВЕТА ЛАКИРОВКИ
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ELEGANZA
MORBIDA

IL DESIGN DIVENTA ELEGANTE, LE LINEE
SI ADDOLCISCONO. CARATTERISTICA EVIDENTE 

DELLA COLLEZIONE È IL TELAIO ARROTONDATO, 
SEMPLICE EVOLUZIONE DI UN PRODOTTO

CHE DIVENTA IMMEDIATAMENTE RICERCATO, 
CLASSICO MA ALLO STESSO TEMPO 

ATTUALE E MODERNO. PORTE RAFFINATE 
E DI GRANDE SOLIDITÀ, REALIZZATE 

CON TECNOLOGIE DI ASSOLUTA 
AVANGUARDIA.

МЯГКАЯ ЭЛЕГАНТНОСТЬ ДИЗАЙН СТАНОВИТСЯ ЭЛЕГАНТНЫМ, А ЛИНИИ - МЯГКИМИ. САМОЙ ЗАМЕТНОЙ ХАРАКТЕРИСТИКОЙ ЭТОЙ КОЛЛЕКЦИИ ЯВЛЯЕТСЯ 
ЗАКРУГЛЕННАЯ ДВЕРНАЯ КОРОБКА. ЭТОТ ПРОСТОЙ ЭЛЕМЕНТ ПРИДАЕТ ПРОДУКЦИИ ШТРИХ ИЗЫСКАННОСТИ, ДВЕРЬ СТАНОВИТСЯ КЛАССИЧЕСКОЙ 

И В ТО ЖЕ ВРЕМЯ - АКТУАЛЬНОЙ И СОВРЕМЕННОЙ. ИЗЫСКАННЫЕ ДВЕРИ БОЛЬШОЙ ПРОЧНОСТИ ВЫПОЛНЕНЫ С ПРИМЕНЕНИЕМ 
САМЫХ ПЕРЕДОВЫХ ТЕХНОЛОГИЙ.

GESCHMEIDIGE ELEGANZ ELEGANTES DESIGN UND SANFTE FORMEN. EIN CHARAKTERISTISCHES MERKMAL DER KOLLEKTION IST IHR GERUNDETER 
RAHMEN. TÜREN, DIE MAN EINMAL SIEHT, UND SOFORT BEGEHRT. KLASSISCH UND TROTZDEM AKTUELL. IN JEDER HINSICHT 

AUSSERGEWÖHNLICH, SOLIDE UND MIT INNOVATIVER TECHNOLOGIE.

SUAVE ELEGANCIA EL DISEÑO ADQUIERE ELEGANCIA CON LA SUAVIDAD DE LAS LÍNEAS. LA COLECCIÓN SE DISTINGUE A PRIMERA VISTA POR EL MARCO 
REDONDEADO, EVOLUCIÓN NATURAL DE UN PRODUCTO QUE SE VUELVE ASÍ SOFISTICADO, CLÁSICO Y A LA VEZ CONTEMPORÁNEO Y MODERNO. PUERTAS 

REFINADAS Y SUMAMENTE SÓLIDAS, CONSTRUIDAS CON TECNOLOGÍAS DE VANGUARDIA ABSOLUTA.

ELEGANCE DOUCE LE DESIGN DEVIENT ELEGANT, LES LIGNES S’ADOUCISSENT. SIGNE DISTINCTIF DE LA COLLECTION: LE CADRE ARRONDI, 
SIMPLE EVOLUTION D’UN PRODUIT QUI DEVIENT IMMEDIATEMENT RECHERCHE, CLASSIQUE MAIS AUSSI CONTEMPORAIN ET MODERNE. DES PORTES 

RAFFINEES ET TRES SOLIDES, REALISEES AVEC DES TECHNOLOGIES D’AVANT-GARDE.

SOFT ELEGANCE DESIGN BECOMES ELEGANCE, THE LINES ARE SOFTENED. ONE OF THE EVIDENT CHARACTERISTICS OF THE COLLECTION 
IS THE ROUNDED FRAME, THE SIMPLE TRANSFORMATION OF A PRODUCT THAT BECOMES IMMEDIATELY SOPHISTICATED, CLASSIC YET CURRENT AND 

MODERN. REFINED DOORS WITH GREAT DURABILITY, CONSTRUCTED USING STATE OF THE ART TECHNOLOGIES.

4847



MOD. TRIORA 3B
LACCATA AVORIO, SCORREVOLE INTERNO MURO, VERSIONE A 2 ANTE.

IVORY LACQUER, SLIDING POCKET DOOR, DOUBLE DOOR VERSION.
LAQUEE IVOIRE, PORTE COULISSANT DANS LE MUR, VERSION A 2 BATTANTS.

LACADO MARFIL, VERSIÓN DE DOS HOJAS CORREDERAS INCORPORADAS A LA PARED.
LACKIERT ELFENBEIN, INNWANDIGE DOPPELSCHIEBETÜR.

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВУСТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ С ЛАКИРОВКОЙ ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ.

MOD. TRIORA 3B
LACCATA AVORIO.
IVORY LACQUER.
LAQUEE IVOIRE.

LACADO MARFIL.
LACKIERT ELFENBEIN.

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.

GAROFOLI, PER  
DISTINGUERE LA PROPRIA 
CASA CON UNA PORTA 
ESCLUSIVA
GAROFOLI, DISTINGUISH YOUR HOME FROM THE OTHERS WITH AN EXCLUSIVE DOOR.

GAROFOLI, POUR METTRE EN AVANT VOTRE INTERIEUR AVEC UNE PORTE EXCLUSIVE.

GAROFOLI, PARA DISTINGUIR NUESTRA CASA CON UNA PUERTA EXCLUSIVA.

GAROFOLI – FÜR IHR ZUHAUSE EINE GANZ BESONDERE TÜR.

GAROFOLI, ЧТОБЫ ВАШ ДОМ ОТЛИЧАЛСЯ ЭКСКЛЮЗИВНОЙ ДВЕРЬЮ.

COLLEZIONE REI 30 
PANTOGRAFATURA SUBLIMIA 3B.

SUBLIMIA 3B WOODWORKING.
GRAVURE AU PANTOGRAPHE SUBLIMIA 3B.

FRÄSUNG SUBLIMIA 3B.
PANTOGRAFIADO SUBLIMIA 3B.

ПАНТОГРАФНАЯ ОБРАБОТКА SUBLIMIA 3B.
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MOD. TRIORA 3B
LACCATA AVORIO.
IVORY LACQUER.
LAQUEE IVOIRE.

LACADO MARFIL.
LACKIERT ELFENBEIN.

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.

MOD. TRIORA 3B
LACCATA AVORIO, SCORREVOLE INTERNO MURO, VERSIONE A 2 ANTE.

IVORY LACQUER, SLIDING POCKET DOOR, DOUBLE DOOR VERSION.
LAQUEE IVOIRE, PORTE COULISSANT DANS LE MUR, VERSION A 2 BATTANTS.

LACADO MARFIL, VERSIÓN DE DOS HOJAS CORREDERAS INCORPORADAS A LA PARED.
LACKIERT ELFENBEIN, INNWANDIGE DOPPELSCHIEBETÜR.

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВУСТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ С ЛАКИРОВКОЙ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.
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MOD. GRADARO 2B01V
LACCATA AVORIO, CON VETRO MADRAS.
IVORY LACQUER WITH MADRAS GLASS.
LAQUEE IVOIRE, AVEC VERRE MADRAS.
LACADO MARFIL CON VIDRIO MADRÁS.
LACKIERT ELFENBEIN, GLAS MADRAS.

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, СТЕКЛО MADRAS.

MOD. TRIORA 3B
LACCATA AVORIO, VERSIONE A BATTENTE, 2ANTE.

IVORY LACQUER, HINGED VERSION, DOUBLE DOOR.
LAQUEE IVOIRE, VERSION A BATTANT, 2 BATTANTS.

LACADO MARFIL, VERSIÓN DE DOS HOJAS BATIENTES.
LACKIERT ELFENBEIN, ZWEIFLÜGELIGE DREHFLÜGELTÜR.

РАСПАШНАЯ ДВУСТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ С ЛАКИРОВКОЙ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.
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SUBLIMIA:
LA PERFETTA COERENZA
TRA STILE E TECNOLOGIA
D’AVANGUARDIA

MOD. TRIORA 3B
LACCATA TORTORA.

DOVE GREY LACQUER.
LAQUEE TOURTERELLE.
LACADO GRIS TÓRTOLA.
LACKIERT TAUBENGRAU.

ЛАКИРОВКА СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА.

SUBLIMIA: PERFECT COHERENCE BETWEEN STYLE AND STATE-OF-THE-ART TECHNOLOGY.

SUBLIMIA: LE MARIAGE PARFAIT ENTRE STYLE ET TECHNOLOGIE D’AVANT-GARDE.

SUBLIMIA: LA COHERENCIA PERFECTA ENTRE EL ESTILO Y LA TECNOLOGÍA DE VANGUARDIA.

SUBLIMIA: DIE PERFEKTE VERBINDUNG VON STIL UND TECHNOLOGIE.

SUBLIMIA: ОТЛИЧНОЕ СЛИЯНИЕ СТИЛЯ И ПЕРЕДОВОЙ ТЕХНОЛОГИИ.

MOD. CROSARA 1B1VC
LACCATA BIANCO, VETRO TRASPARENTE MOLATO E INCISO.

WHITE LACQUER, CLEAR GLASS, GROUND AND ETCHED.
LAQUÉE BLANCHE, VERRE TRANSPARENT TAILLÉ ET GRAVÉ.

LAQUEADA BLANCA, VIDRIO TRANSPARENTE BISELADO Y TALLADO.
WEISS LACKIERT, GESCHLIFFENES UND GRAVIERTES

DURCHSICHTIGES GLAS.
ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА, СТЕКЛО ПРОЗРАЧНОЕ,

ШЛИФОВАННОЕ, С ГРАВИРОВКОЙ

MOD. OROPA 2BC
LACCATA BIANCO.
WHITE LACQUER.

LAQUEE BLANC.
LACADO BLANCO.
LACKIERT WEISS.

БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.
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MOD. TRIORA 3B
LACCATA BIANCO.
WHITE LACQUER.

LAQUEE BLANC.
LACADO BLANCO.
LACKIERT WEISS.

БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.
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BARNABA 1BBARNABA 1B GUALA 2BGUALA 2BTRIORA 3B TRAMIGNA 3B99TRAMIGNA 3B99 PIONA 4BPIONA 4B

ANGERA 6BANGERA 6B ROSIO 2B98 GAIBANA 1B6VC CANEDA 10VCCANEDA 10VC FALIONE 1VARCO

ZEVIO 1B1VARCOZEVIO 1B1VARCO LIPPO 10VARCOLIPPO 10VARCO GERA 1V

ORMINA  PORTA LISCIAOROPA 2BC

CROSARA 1B1VC

FASONIA 1VCFASONIA 1VC QUARONA 1BARCOQUARONA 1BARCO
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GIAMI 1V1B

QUINTIA 5V AITA 1V2001

CIONE 1B6VARCO

DUCCIO 3V99

ROVIO 2BARCOROVIO 2BARCO CIONE 1B6VARCO

ARMINIO 1B6V FOPPA 10V

GIORNICO 2B1V DUONA 2B2V GAGGIO 2V98 TERMENO 2B6V

1M2007

AREA 1TVGRADARO 2B01VGRADARO 2B01V

AITA 1V2001

AREA 1TV
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Sezione Sublimia

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . 
Lackierte Farben . Цвета Лакировки

LACCATO BIANCO
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНО-
ВОЙ КОСТИ

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 
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AMMIRARE
UN DESIGN CLASSICO-CONTEMPORANEO 

CHE DÀ CARATTERE AD OGNI CASA.
SEI ESSENZE SPAZZOLATE CHE ESALTANO LE

VENATURE E LA NATURALE BELLEZZA DEL LEGNO.
UNA LINEA DI OTTO MODELLI PER CREARE IL 

PROPRIO MONDO, CON STILE.
 

ELEGANZA DA

КЛАССИЧЕСКИЙ И СОВРЕМЕННЫЙ ДИЗАЙН НАДЕЛЯЕТ КАЖДЫЙ ДОМ ХАРАКТЕРОМ. ПРЕДЛАГАЮТСЯ ШЕСТЬ ПОРОД ДЕРЕВА С ЩЕТОЧНОЙ 
ОБРАБОТКОЙ ДЛЯ ПОДЧЕРКИВАНИЯ РИСУНКА И НАТУРАЛЬНОЙ КРАСОТЫ ДЕРЕВА. ЭТА ЛИНИЯ ИЗ ВОСЕМЬ МОДЕЛЕЙ ПОЗВОЛЯЕТ КАЖДОМУ 

СОЗДАТЬ СВОЙ СОБСТВЕННЫЙ МИР, ПРЕИСПОЛНЕННЫЙ СТИЛЕМ.

TÜREN IN KLASSISCH-ZEITGENÖSSISCHEM DESIGN, DIE JEDEM AMBIENTE CHARAKTER VERLEIHEN. IN SECHS GEBÜRSTETEN HOLZSORTEN MIT 
MARKANTER MASERUNG UND NATÜRLICHER SCHÖNHEIT. ACHT MODELLE FÜR IHREN GANZ PERSÖNLICHEN STIL.

UN DISEÑO CLÁSICO-CONTEMPORÁNEO QUE APORTA PERSONALIDAD A CADA CASA. SEIS COLORES DE MADERA CEPILLADA QUE 
DESTACAN SU VETEADO Y BELLEZA NATURAL. UNA LÍNEA DE OCHO MODELOS PARA CREAR NUESTRO MUNDO, CON ESTILO.

UN DESIGN CLASSICO-CONTEMPORAIN QUI DONNE UN CACHET À LA MAISON. SIX ESSENCES BROSSÉES QUI METTENT EN VALEUR LES 
VEINES ET LA BEAUTÉ NATURELLE DU BOIS. UNE LIGNE DE HUIT MODÈLES POUR CRÉER VOTRE MONDE, AVEC STYLE.

A CLASSIC-CONTEMPORARY DESIGN THAT ADDS CHARACTER TO ANY HOME SIX WOODS WITH A BRUSHED FINISH TO HIGHLIGHT THE GRAIN 
AND NATURAL BEAUTY OF THE WOOD A COLLECTION OF EIGHT MODELS TO CREATE YOUR OWN WORLD, WITH STYLE.
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MOD. 2В
COLLEZIONE ARCA, MODELLO 2B, FINITURA LACCATO BIANCO SPAZZOLATO, CON CIMASA E MOSTRINE MODELLO ROMA.

ARCA COLLECTION, MODEL 2B, BRUSHED WHITE LACQUER FINISH WITH ROMA MODEL CORNICE AND MOUNTINGS.
COLLECTION ARCA, MODÈLE 2B, FINITION LAQUÉ BLANC BROSSÉ, AVEC CORNICHE ET COUVRE-JOINTS MODÈLE ROMA.

COLECCIÓN ARCA, MODELO 2B, ACABADO LACADO BLANCO CEPILLADO, CON MOLDURA Y TAPAJUNTAS MODELO ROMA.
KOLLEKTION ARCA, MODELL 2B, FINISH LACKIERT WEISS GEBÜRSTET, MIT GESIMS UND BLENDEN MODELL ROMA.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА С ЩЕТОЧНОЙ ОБРАБОТКОЙ, КАРНИЗ И НАЛИЧНИКИ МОДЕЛИ ROMA.
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MOD. 2В
COLLEZIONE ARCA, MODELLO 2B, FINITURA CASTAGNO ANTICO  

SPAZZOLATO, CON CIMASA E MOSTRINE MODELLO ROMA.
ARCA COLLECTION, MODEL 2B, BRUSHED ANTIQUE CHESTNUT 

FINISH WITH ROMA MODEL CORNICE AND MOUNTINGS.
COLLECTION ARCA, MODÈLE 2B, FINITION CHÂTAIGNIER PATINÉ 
BROSSÉ, AVEC CORNICHE ET COUVRE-JOINTS MODÈLE ROMA.

COLECCIÓN ARCA, MODELO 2B, ACABADO CASTAÑO ENVEJECIDO
 CEPILLADO, CON MOLDURA Y TAPAJUNTAS MODELO ROMA.

KOLLEKTION ARCA, MODELL 2B, FINISH KASTANIE ANTIK 
GEBÜRSTET, MIT GESIMS UND BLENDEN MODELL ROMA.

КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B, ОТДЕЛКА СОСТАРЕННЫЙ КАШТАН С 
ЩЕТОЧНОЙ ОБРАБОТКОЙ, КАРНИЗ И НАЛИЧНИКИ МОДЕЛИ ROMA.
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MOD. 1L
COLLEZIONE ARCA, MODELLO 1L, FINITURA LACCATO BIANCO 

CON MOSTRINE LISCE (DI SERIE SUL MODELLO 1L).
ARCA COLLECTION, MODEL 1L, WHITE LACQUER FINISH

 WITH PLAIN MOUNTINGS (STANDARD ON MODEL 1L).
COLLECTION ARCA, MODELE 1L, FINITION LAQUE BLANC AVEC 

COUVRE-JOINTS LISSES (STANDARDS SUR LE MODÈLE 1L).
 COLECCIÓN ARCA, MODELO 1L, ACABADO LACADO BLANCO CON 

TAPAJUNTAS LISOS (DE SERIE EN EL MODELO 1L).
KOLLEKTION ARCA, MODELL 1L, FINISH LACKIERT WEISS MIT GLATTEN 

BLENDEN (BEI MODELL 1L SERIENMÄSSIG).
КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1L, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВКАС 

ГЛАДКИМИ НАЛИЧНИКАМИ (СЕРИЙНО НА МОДЕЛИ 1L).
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MOD. 1B1V
COLLEZIONE ARCA, MODELLO 1B1V, FINITURA LACCATO AVORIO, VETRO MADRAS 

MOLATO LATO SATINATO CON MOSTRINE “110” (DI SERIE SUI MODELLI BUGNATI).
ARCA COLLECTION, MODEL 1B1V, IVORY LACQUER FINISH, MADRAS GLASS, 

GROUND ON SATIN FINISH SIDE WITH “110” MOUNTINGS (STANDARD ON ASHLARED MODELS). 
COLLECTION ARCA, MODELE 1B1V, FINITION LAQUE IVOIRE, VERRE MADRAS MEULE 

COTE SATINE AVEC COUVRE-JOINTS “110” (STANDARDS SUR LES MODÈLES AVEC BOSSAGE).
COLECCIÓN ARCA, MODELO 1B1V, ACABADO LACADO MARFIL, VIDRIO MADRÁS BISELADO DEL 

LADO SATINADO CON TAPAJUNTAS “110” (DE SERIE EN LOS MODELOS CON ALMOHADILLAS).
KOLLEKTION ARCA, MODELL 1B1V, FINISH LACKIERT ELFENBEIN, GLAS MADRAS, SATINIERTE SEITE 

GESCHLIFFEN MIT BLENDEN “110” (BEI DEN MODELLEN IM KASSETTENDESIGN SERIENMÄSSIG).
КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 1B1V, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, СТЕКЛО MADRAS, 

ШЛИФОВАННОЕ С МАТОВОЙ СТОРОНЫ С НАЛИЧНИКАМИ “110” (СЕРИЙНО НА РУСТОВАННЫХ МОДЕЛЯХ). 

MOD. 2B1V
COLLEZIONE ARCA, MODELLO 2B1V, FINITURA LACCATO TORTORA, DECORAZIONE VETRO MODELLO ARCA COLORE ARGENTO CON MOSTRINE LISCE SU RICHIESTA.

ARCA COLLECTION, MODEL 2B1V, DOVE GREY LACQUER FINISH, ARCA MODEL GLASS DECORATION SILVER WITH PLAIN MOUNTINGS ON REQUEST.
COLLECTION ARCA, MODÈLE 2B1V, FINITION LAQUE TOURTERELLE, DECORATION VERRE MODELE ARCA COULEUR ARGENT AVEC COUVRE-JOINTS LISSES SUR DEMANDE.
COLECCIÓN ARCA, MODELO 2B1V, ACABADO LACADO GRIS TÓRTOLA, VIDRIO CON DECORACIÓN MODELO ARCA COLOR PLATEADO CON TAPAJUNTAS LISOS OPCIONALES.

KOLLEKTION ARCA, MODELL 2B1V, FINISH LACKIERT TAUBENGRAU, DEKOR GLAS MODELL ARCA FARBE SILBER AUF ANFRAGE MIT GLATTEN BLENDEN.
КОЛЛЕКЦИЯ ARCA, МОДЕЛЬ 2B1V, ОТДЕЛКА ЛАКИРОВКА СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА, ДЕКОР СТЕКЛА МОДЕЛИ ARCA ЦВЕТ СЕРЕБРЯНЫЙ С ГЛАДКИМИ НАЛИЧНИКАМИ ПО ЗАКАЗУ.
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Sezione Arca Bugnata

Sezione Arca Liscia

COMPOSIZIONE ANTA 
             TELAIO E MOSTRINE 
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

COMPOSIZIONE 
TELAIO E MOSTRINE 
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

COMPOSIZIONE  ANTA
             LEGNO MASSICCIO   
             LAMELLARE

LISTELLARE DI 
ABETE             

H2 x L2 = (H + 35) x (L + 70) 

H2 x L2 = (H + 35) x (L + 70) 

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ
 

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

EBANO ROSATO
ROSY EBONY
EBENE ROSE
ÉBANO ROSADO
EBENHOLZ ROSE´
ЭБОНИ РОЗОВЫЙ

CASTAGNO ANTICO
ANTIQUE CHESTNUT
CHATAIGNIER PATINE
CASTAÑO ENVEJECIDO
KASTANIE ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ КАШТАН

GRIGIO ANTICO
ANTIQUE GREY
GRIS PATINE
GRIS ENVEJECIDO
GRAU ANTIK
СОСТАРЕННЫЙ СЕРЫЙ

2B 1B1V

3B

2B1V

1L

2B1V GRANDE

1V2001 1TV
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SCHIZZI DI ACQUERELLI DAI TONI PASTELLO FANNO DA SFONDO 
A CAFFÈ LETTERARI, SPETTACOLI DI CABARET E PAGINE DI 
ROMANZI INIZIATI. LA COLLEZIONE NEOCLASSICA RIVIVE IN 

QUESTE STANZE ANTICHE, CASE DI POETI, PITTORI E MUSICISTI 
BOHEMIEN IN UN VIAGGIO FRENETICO ALLA RICERCA DELL’ARTE 

E DI AMORI PERDUTI. PORTE DALLO STILE SOBRIO E POETICO, 
CHE RACCONTANO DI STORIE E PASSIONI VISSUTE.

NEOCLASSICO

WATERCOLOUR SKETCHES IN PASTEL TONES ARE THE BACKDROP FOR LITERARY CAFÉS, CABARET SHOWS AND THE PAGES OF A HALF-READ 
NOVEL. THE NEOCLASSIC COLLECTION RELIVES IN THESE OLD ROOMS, THE HOMES OF BOHEMIAN POETS, PAINTERS AND 

MUSICIANS IN A FRENETIC JOURNEY IN SEARCH OF ART AND LOST LOVES.  DOORS THAT ARE POETIC AND SOBER IN STYLE, 
THAT TELL THE STORIES OF PAST LOVES AND LIVES. 

DES ESQUISSES D’AQUARELLES AUX TONS PASTEL COMPOSENT LA TOILE DE FOND DE CAFES LITTERAIRES, DE SPECTACLES DE CABARET 
ET DE PAGES DE ROMANS ENTAMES. LA COLLECTION NEOCLASSIQUE REVIT DANS CES PIECES ANCIENNES, DANS CES MAISONS DE POETES, 

PEINTRES ET MUSICIENS BOHEMIENS, DANS UN VOYAGE FRENETIQUE A LA RECHERCHE DE L’ART ET D’AMOURS PERDUES. 
DES PORTES AU STYLE SOBRE ET POETIQUE, QUI RACONTENT DES HISTOIRES ET DES PASSIONS VECUES.

ACUARELAS DE TONOS PASTEL, CAFÉS LITERARIOS, ESPECTÁCULOS DE CABARET Y BORRADORES DE NOVELAS. LA COLECCIÓN NEOCLÁSICA 
REVIVE EN ESTAS SALAS ANTIGUAS DE POETAS, PINTORES Y MÚSICOS, ARTISTAS BOHEMIOS EN POS DE INSPIRACIÓN Y DE AMORES 

PERDIDOS. PUERTAS DE ESTILO SOBRIO Y POÉTICO QUE EVOCAN HISTORIAS Y PASIONES VIVIDAS.

AQUARELLSKIZZEN IN PASTELLFARBEN, WIE IM LITERATENCAFÈ, IM VESTIBÜL EINES KABARETTS ODER THEATERS. AUFGESCHLAGENE 
SEITEN ERST BEGONNENER ROMANE. DIE NEUKLASSIZISTISCHE KOLLEKTION VON GAROFOLI INSPIRIERT SICH AN DER UNKONVENTIONELLEN 

ATMOSPHÄRE DER BOHEMIENS, DER WELT DER LITERATEN, MALER UND MUSIKER, DEREN LEBEN WIE EINE EWIGE REISE AUF DER SUCHE 
NACH WAHRER KUNST, FREUNDSCHAFTEN UND BEZIEHUNGEN AUS VERGANGENEN TAGEN IST. TÜREN IN 

POETISCH-NÜCHTERNEM STIL, DIE VON GELEBTER LEIDENSCHAFT ERZÄHLEN.

БРЫЗГИ АКВАРЕЛИ В ПАСТЕЛЬНЫХ ТОНАХ СОЗДАЮТ ФОН ДЛЯ ЛИТЕРАТУРНЫХ КАФЕ, СПЕКТАКЛЕЙ КАБАРЕ И СТРАНИЦ НАЧАТЫХ 
РОМАНОВ. НЕОКЛАССИЧЕСКАЯ КОЛЛЕКЦИЯ ПРИОБРЕТАЕТ НОВУЮ ЖИЗНЬ В ЭТИХ СТАРИННЫХ ИНТЕРЬЕРАХ, ГДЕ ЖИВУТ ПОЭТЫ, 

ХУДОЖНИКИ И МУЗЫКАНТЫ, ВЕДУЩИЕ БОГЕМНЫЙ ОБРАЗ ЖИЗНИ, ОТЧАЯННО ИЩУЩИЕ ИСКУССТВО И УТРАЧЕННУЮ ЛЮБОВЬ. ЭТИ ДВЕРИ 
В ВОЗДЕРЖАННОМ И ПОЭТИЧЕСКОМ СТИЛЕ РАССКАЗЫВАЮТ О ПРОЖИТЫХ ИСТОРИЯХ И СТРАСТЯХ.
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PUREZZA DELLE LINEE, UN DESIGN SEMPLICE 
E RAFFINATO E UNA SUPERFICIE LISCIA, QUASI VELLUTATA.

QUESTE LE PECULIARITÀ DELLA COLLEZIONE MIRABILIA, 
UNA PORTA CHE VANTA I PIÙ NUMEROSI TENTATIVI 

DI IMITAZIONE E AMPI CONSENSI DA PARTE DEL 
PUBBLICO. UN NOME ELOQUENTE, SINTESI DI UN 

PRODOTTO SPECIALE CHE PERSONALIZZA CON STILE 
ED ELEGANZA QUALSIASI AMBIENTE, 

DAL CLASSICO AL MODERNO.

BELLEZZA
RAFFINATA

SOPHISTICATED BEAUTY CLEAN LINES, A SIMPLE REFINED DESIGN AND A SMOOTH, ALMOST VELVETY SURFACE. THESE ARE THE PECULIARITIES OF THE 
MIRABILIA COLLECTION, A DOOR OF WIDESPREAD SUCCESS AND THE MOST IMITATED.  AN ELOQUENT NAME, THE SYNTHESIS OF A SPECIAL 

PRODUCT THAT PERSONALISES ANY SETTING, FROM CLASSIC TO MODERN, WITH STYLE AND ELEGANCE.

BEAUTE RAFFINEE PURETE DES LIGNES, UN DESIGN SIMPLE, RAFFINE ET UNE SURFACE LISSE, PRESQUE VELOUTEE. VOILA LES CARACTERISTIQUES DE LA 
COLLECTION MIRABILIA, LA PORTE LA PLUS IMITEE ET PRISEE PAR LE PUBLIC. UN NOM ELOQUENT, SYNTHESE D’UN PRODUIT 

SPECIAL QUI PERSONNALISE AVEC STYLE ET ELEGANCE TOUT INTERIEUR, DU CLASSIQUE AU MODERNE.

BELLEZA REFINADA LÍNEAS PURAS, DISEÑO SENCILLO Y ELEGANTE, SUPERFICIE LISA, CASI ATERCIOPELADA: ÉSTAS SON LAS CARACTERÍSTICAS QUE 
DISTINGUEN LA COLECCIÓN DE PUERTAS MIRABILIA, QUE CUENTA CON LA MAYOR CANTIDAD DE INTENTOS DE IMITACIÓN Y CON LA GRAN ADMIRACIÓN DEL 

PÚBLICO. UN NOMBRE ELOCUENTE, SÍNTESIS DE UN PRODUCTO ESPECIAL QUE PERSONALIZA CON ESTILO Y ELEGANCIA 
CUALQUIER TIPO DE AMBIENTE, DESDE EL CLÁSICO HASTA EL MODERNO.

RAFFINIERTE SCHÖNHEIT KLARE LINIENFÜHRUNG, EIN RAFFINIERT-EINFACHES DESIGN, UND EINE GLATTE, BEINAHE SAMTIGE OBERFLÄCHE SIND DIE 
BESONDERHEITEN DER KOLLEKTION MIRABILIA. EINE TÜR, DIE SICH GROSSER BELIEBTHEIT ERFREUT, UND SCHON OFT VERGEBLICH KOPIERT WURDE. EIN 

NAME, DER FÜR SICH SPRICHT, UND IN EINEM BEGRIFF DAS ZUM AUSDRUCK BRINGT, WAS DIESE TÜR SO BESONDERS MACHT: IHRE FÄHIGKEIT, 
JEDES AMBIENTE, VON KLASSISCH BIS MODERN, MIT STIL UND ELEGANZ ZU PERSONALISIEREN.

ИЗЫСКАННАЯ КРАСОТА ЧИСТОТА ЛИНИЙ, ПРОСТОЙ И ИЗЫСКАННЫЙ ДИЗАЙН, ГЛАДКАЯ, ПОЧТИ БАРХАТИСТАЯ ПОВЕРХНОСТЬ. ТАКОВЫ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
КОЛЛЕКЦИИ ДВЕРЕЙ MIRABILIA, КОТОРЫЕ ПОЛЬЗУЮТСЯ БОЛЬШИМ УСПЕХОМ У ПУБЛИКИ И ОЧЕНЬ ЧАСТО ПОДДЕЛЫВАЮТСЯ. ИХ КРАСНОРЕЧИВОЕ НАЗВАНИЕ 

ОПРЕДЕЛЯЕТ СПЕЦИАЛЬНОЕ ИЗДЕЛИЕ, ПРИДАЮЩЕЕ ШТРИХ СТИЛЯ И ЭЛЕГАНТНОСТИ ЛЮБОМУ ПОМЕЩЕНИЮ, КЛАССИЧЕСКОМУ ИЛИ СОВРЕМЕННОМУ.
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MOD. MIRABILIA EMI 6B
PORTONE BLINDATO, CON PANNELLO, BIANCO LACCATO.
SECURITY DOOR, WITH PANEL, WHITE LACQUER FINISH.

PORTE BLINDEE, AVEC PANNEAU, BLANC LAQUE.
PUERTA BLINDADA, CON PANEL, LACADO BLANCO.
GEPANZERTE TÜR, MIT PANEEL, LACKIERT WEISS.

БРОНИРОВАННАЯ ВХОДНАЯ ДВЕРЬ С ПАНЕЛЯМИ, 
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.

MOD. EMI 6B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOORS, WHITE LACQUER FINISH.
PORTES A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTAS BATIENTES, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜREN, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.
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MOD. EMI 6B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOORS, WHITE LACQUER FINISH.
PORTES A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTAS BATIENTES, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜREN, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.
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MOD. GALA 1B1V
PORTA A BATTENTE, LACCATO BIANCO CON VETRO MOLATO E INCISO LATO SATINATO.

HINGED DOOR, WHITE LACQUER WITH GROUND AND ETCHED GLASS, SATIN-FINISH SIDE.
PORTE À BATTANT, LAQUÉE BLANCHE AVEC VERRE TAILLÉ ET GRAVÉ CÔTÉ SATINÉ.

PUERTA BATIENTE, LAQUEADO BLANCO CON VIDRIO BISELADO Y TALLADO LADO SATINADO.
FLÜGELTÜR, WEISS LACKIERT MIT GESCHLIFFENEM UND GRAVIERTEM GLAS AUF DER SATINIERTEN SEITE.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА, СТЕКЛО ШЛИФОВАННОЕ, С ГРАВИРОВКОЙ С 
САТИНИРОВАННОЙ СТОРОНЫ.

MOD. DESTA 2B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOORS, WHITE LACQUER FINISH.
PORTES A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTAS BATIENTES, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜREN, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.
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MOD. GALA 1B1V
PORTA A BATTENTE, LACCATO BIANCO CON VETRO MOLATO E INCISO LATO SATINATO.

HINGED DOOR, WHITE LACQUER WITH GROUND AND ETCHED GLASS, SATIN-FINISH SIDE.
PORTE À BATTANT, LAQUÉE BLANCHE AVEC VERRE TAILLÉ ET GRAVÉ CÔTÉ SATINÉ.

PUERTA BATIENTE, LAQUEADO BLANCO CON VIDRIO BISELADO Y TALLADO LADO SATINADO.
FLÜGELTÜR, WEISS LACKIERT MIT GESCHLIFFENEM UND GRAVIERTEM GLAS AUF DER SATINIERTEN SEITE.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ЛАКИРОВКА БЕЛОГО ЦВЕТА, СТЕКЛО ШЛИФОВАННОЕ, С ГРАВИРОВКОЙ С 
САТИНИРОВАННОЙ СТОРОНЫ.

MOD. DESTA 2B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOORS, WHITE LACQUER FINISH.
PORTES A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTAS BATIENTES, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜREN, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНЫЕ ДВЕРИ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.
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MOD. EMI 6B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOOR, WHITE LACQUERED FINISH.
PORTE A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTA BATIENTE, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜR, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.

MOD. RETA 10V 
PORTA A BATTENTE, ANTA DOPPIA, LACCATO BIANCO. 

VETRO MOLATO LATO SATINATO.
HINGED DOUBLE DOOR, WHITE LACQUER WITH 

GROUND GLASS, SATIN-FINISH SIDE.
PORTE À BATTANT, DEUX VANTAUX, LAQUÉE 

BLANCHE. VERRE TAILLÉ CÔTÉ SATINÉ.
PUERTA BATIENTE, PUERTA DOBLE, LAQUEADO 

BLANCO. VIDRIO BISELADO LADO SATINADO.
FLÜGELTÜR, DOPPELFLÜGEL, WEISS LACKIERT. 

GESCHLIFFENES GLAS AUF DER SATINIERTEN SEITE.
РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ДВОЙНАЯ СТВОРКА, ЛАКИРОВКА БЕЛОГО 

ЦВЕТА.  СТЕКЛО ШЛИФОВАННОЕ С САТИНИРОВАННОЙ СТОРОНЫ.
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ARMADIATURA MOD. MIRIA
6 ANTE BUGNATE, LACCATO BIANCO, VERSIONE A BATTENTE.

6 ASHLAR PANELLED DOORS, WHITE LACQUERED, HINGED VERSION.
6 BATTANTS ORNES DE BOSSAGE, LAQUE BLANC, VERSION A BATTANT.

6 HOJAS ALMOHADILLADAS, LACADO BLANCO, VERSIÓN BATIENTE.
6 DREHFLÜGEL-KASSETTENTÜREN, LACKIERT WEISS.

6 РУСТОВАННЫХ СТВОРОК, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ. РАСПАШНАЯ МОДЕЛЬ.

MOD. LUTA 3B
PORTE A BATTENTE, LACCATO BIANCO.

HINGED DOOR, WHITE LACQUERED FINISH.
PORTE A BATTANT, LAQUE BLANC.

PUERTA BATIENTE, LACADO BLANCO.
DREHFLÜGELTÜR, LACKIERT WEISS.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ.
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MOD. AURA
PORTA LISCIA, LACCATA BIANCA CON INSERIMENTO SPECCHIO NEL LATO INTERNO.

PLAIN DOOR, WHITE LACQUERED WITH MIRROR INSERT ON THE INNER SIDE.
PORTE LISSE, LAQUEE BLANCHE AVEC INSERTION MIROIR SUR LE COTE INTERIEUR.

PUERTA LISA, LACADO BLANCO CON APLICACIÓN DE ESPEJO DEL LADO INTERNO.
GLATTE TÜR, LACKIERT WEISS, MIT SPIEGEL AN DER INNENSEITE.

ГЛАДКАЯ БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ ДВЕРЬ, ЗЕРКАЛО ВСТАВЛЕНО С ВНУТРЕННЕЙ СТОРОНЫ.

ARMADIATURA MOD. MIRIA
6 ANTE BUGNATE, LACCATO BIANCO, VERSIONE A BATTENTE.

6 ASHLAR PANELLED DOORS, WHITE LACQUERED, HINGED VERSION.
6 BATTANTS ORNES DE BOSSAGE, LAQUE BLANC, VERSION A BATTANT.

6 HOJAS ALMOHADILLADAS, LACADO BLANCO, VERSIÓN BATIENTE.
6 DREHFLÜGEL-KASSETTENTÜREN, LACKIERT WEISS.

6 РУСТОВАННЫХ СТВОРОК, БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ. РАСПАШНАЯ МОДЕЛЬ.
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DESTA 2B LUTA 3B MESIA 3B99 RETA 10V ENIA 2B98

DENA 2BC SIRA 1B1VC MIA 1BARCO

PLEA 2BARCO UTE 10VARCO EMI 6BERIA 4B

PULA 2B01VULMA 1B6VARCO GALA 1B1V CLEO 2B1V VALIA 5VKAMI 3V99
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SINTRA 2V98 NITA 2B2V OLISSIA 3BE NIVA 1VARCO

MALVA 1B1VARCO

EDER 2B6V AFRA 1B6VCELSA 1B

1M2007BILA 1VBILA 1V

ZETI 10VC

AURA PORTA 
LISCIA

QUALIA 1VCQUALIA 1VC

VERDISIA 
1B 1V 2005

TINA 1V2001TEO 1/B/6/V/C ISA 1TV
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Sezione Mirabilia

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados
Lackierte Farben . Цвета лакировки

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ
 

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 
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PROTAGONISTA
MIRAQUADRA È LA PORTA CHE ARREDA CON LA SUA 

ELEGANZA. L’ARMONIA DELLE FORME, LE FINITURE 
RICERCATE, LA CURA DEI DETTAGLI ESPRIMONO IL GUSTO 

DI UNA LINEA ESCLUSIVA. MIRAQUADRA OFFRE UNA 
VARIETÀ DI SUGGESTIVE PERSONALIZZAZIONI: RAFFINATI 

ABBINAMENTI DI VETRO E LEGNO; ANTE BUGNATE E LISCE; 
FINITURE LACCATE O RAL.

LA PORTA

MIRAQUADRA IS A DOOR THAT FURNISHES ELEGANTLY WITH WELL-PROPORTIONED FORMS, ELEGANT FINISHES AND ATTENTION TO DETAIL, ALL OF WHICH 
EXPRESS THE TASTE OF AN EXCLUSIVE RANGE. MIRAQUADRA OFFERS A VARIETY OF SPLENDID CUSTOMISED VERSIONS: REFINED COMBINATIONS OF GLASS AND 

WOOD, PANELLED AND SMOOTH DOORS AND LACQUERED OR RAL FINISHES.

 MIRAQUADRA EST UNE PORTE QUI MEUBLE PAR SON ELEGANCE. L’HARMONIE DES FORMES, LES FINITIONS RAFFINEES, LE SOIN DES DETAILS 
EXPRIMENT LE STYLE D’UNE LIGNE EXCLUSIVE. MIRAQUADRA OFFRE UNE VARIETE DE PERSONNALISATIONS SUGGESTIVES 

MIRAQUADRA ES LA PUERTA QUE DECORA CON SU ELEGANCIA. LA ARMONÍA DE SUS FORMAS, SUS ACABADOS SOFISTICADOS Y UNOS DETALLES SUMAMENTE 
CUIDADOS EXPRESAN EL GUSTO DE UNA LÍNEA EXCLUSIVA. MIRAQUADRA OFRECE UNA VARIEDAD DE SUGESTIVAS PERSONALIZACIONES: REFINADAS 

COMBINACIONES DE CRISTAL Y MADERA, PUERTAS ALMOHADILLADAS O LISAS Y ACABADOS LACADOS O RAL.

MIRAQUADRA IST DIE TÜR, DIE IHRE EINRICHTUNG DANK IHRER ELEGANZ KOMPLETT MACHT. DIE HARMONIE DER  FORMEN, DIE STILVOLLEN 
OBERFLÄCHENBEHANDLUNGEN, DIE SORGFALT DER DETAILS SIND AUSDRUCK EINER EXKLUSIVEN LINIE. MIRAQUADRA BIETET EINE AUSWAHL BEEINDRUCKENDER 

MÖGLICHKEITEN INDIVIDUELLER GESTALTUNG: RAFFINIERTE ZUSAMMENSTELLUNGEN VON GLAS UND HOLZ; GLATTE UND BOSSIERTE TÜREN; LACKIERTE ODER 
RAL-OBERFLÄCHENBEHANDLUNG.

MIRAQUADRA – БЛАГОДАРЯ СВОЕЙ ЭЛЕГАНТНОСТИ ЭТА ДВЕРЬ ПРЕВРАЩАЕТСЯ В ПОЛНОЦЕННЫЙ ПРЕДМЕТ ОБСТАНОВКИ. В ГАРМОНИЧНЫХ ФОРМАХ, 
В ИЗЫСКАННЫХ ОТДЕЛКАХ, В ТЩАТЕЛЬНО ПРОРАБОТАННЫХ ДЕТАЛЯХ ВОПЛОТИЛСЯ СТИЛЬ, ПРИСУЩИЙ ЭКСКЛЮЗИВНЫМ КОЛЛЕКЦИЯМ. ДЛЯ ДВЕРЕЙ 

MIRAQUADRA ПРЕДУСМОТРЕНЫ РАЗНООБРАЗНЫЕ И ЯРКИЕ ВАРИАНТЫ ОТДЕЛКИ С УЧЕТОМ ИНДИВИДУАЛЬНЫХ ВКУСОВ: ИЗЫСКАННЫЕ СОЧЕТАНИЯ СТЕКЛА И 
ДЕРЕВА; РИФЛЕНЫЕ ИЛИ ГЛАДКИЕ СТВОРКИ; ЛАКИРОВАННАЯ ОТДЕЛКА ЛИБО ОКРАСКА В ЦВЕТА RAL.

MIRAQUADRA
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PORTA A BATTENTE MODELLO 4B, FINITURA LACCATO BIANCO.
HINGED DOOR MODEL 4B, WHITE PAINTED FINISH.

PORTE À BATTANT MODÈLE 4B, FINITION LAQUÉ BLANC.
PUERTA BATIENTE MODELO 4B, ACABADO LACADO BLANCO.

FLÜGELTÜR MODELL 4B, OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT.
МОДЕЛЬ 4B: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ.

MODELLO 4B IN VERSIONE SINGOLA E DOPPIA, FINITURA LACCATO BIANCO. PARQUET GAROFOLI ROVERE TEAK.
MODEL 4B IN SINGLE AND DOUBLE LEAF VERSION, WHITE PAINTED FINISH. GAROFOLI TEAK OAK FLOOR.

MODÈLE 4B EN VERSION SIMPLE ET DOUBLE, FINITION LAQUÉ BLANC. PARQUET GAROFOLI CHÊNE TECK.
MODELO 4B EN VERSIÓN SIMPLE Y DOBLE, ACABADO LACADO BLANCO. PARQUET GAROFOLI ROBLE TECA.

MODELL 4B IN EINZEL- UND DOPPELAUSFÜHRUNG, OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT. PARKETT GAROFOLI EICHE TEAKHOLZ.
МОДЕЛЬ 4В: ДВЕРЬ ОДНОПОЛЬНАЯ И ДВУПОЛЬНАЯ, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ. ПАРКЕТ GAROFOLI: ДУБ ТОНИРОВКА ТИК.
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MODELLO 3B IN VERSIONE SINGOLA E DOPPIA, FINITURA LACCATO BIANCO. PARQUET GAROFOLI ROVERE TEAK.
MODEL 3B IN SINGLE AND DOUBLE LEAF VERSION, WHITE PAINTED FINISH. GAROFOLI TEAK OAK FLOOR.

MODÈLE 3B EN VERSION SIMPLE ET DOUBLE, FINITION LAQUÉ BLANC. PARQUET GAROFOLI CHÊNE TECK.
MODELO 3B EN VERSIÓN SIMPLE Y DOBLE, ACABADO LACADO BLANCO. PARQUET GAROFOLI ROBLE TECA.

MODELL 3B IN EINZEL- UND DOPPELAUSFÜHRUNG, OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT. PARKETT GAROFOLI EICHE TEAKHOLZ.
МОДЕЛЬ 3В: ДВЕРЬ ОДНОПОЛЬНАЯ И ДВУПОЛЬНАЯ, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ. ПАРКЕТ GAROFOLI: ДУБ ТОНИРОВКА ТИК.
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ARMADIATURA COLLEZIONE MIRIA DI GIDEA, QUATTRO ANTE BUGNATE A BATTENTE, FINITURA LACCATO
BIANCO. PORTA MIRAQUADRA MODELLO 3B, FINITURA LACCATO BIANCO, LATO A TIRARE.

GIDEA MIRIA COLLECTION WARDROBE, FOUR STUDDED HINGED DOORS, WHITE PAINTED FINISH. MIRAQUADRA DOOR
MODEL 3B WITH WHITE PAINTED FINISH, PULL SIDE.

ARMOIRE COLLECTION MIRIA DE GIDEA, QUATRE PORTES À BATTANT ORNÉES DE BOSSAGE, FINITION LAQUÉ BLANC.
PORTE MIRAQUADRA MODÈLE 3B FINITION LAQUÉ BLANC, CÔTÉ À TIRER.

ARMARIO COLECCIÓN MIRIA DE GIDEA, CUATRO PUERTAS BATIENTES ALMOHADILLADAS, ACABADO LACADO BLANCO.
PUERTA MIRAQUADRA MODELO 3B ACABADO LACADO BLANCO, LADO DE APERTURA.

SCHRANK KOLLEKTION MIRIA DI GIDEA, VIER BOSSIERTE FLÜGELTÜREN, OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT.
TÜR MIRAQUADRA MODELL 3B OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT, SEITE ZUM ZIEHEN.

ШКАФ ИЗ КОЛЛЕКЦИИ MIRIA DI GIDEA: ЧЕТЫРЕ РАСПАШНЫЕ ФИЛЕНЧАТЫЕ СТВОРКИ, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ
ЛАКИРОВАННАЯ. МОДЕЛЬ 3B: ДВЕРЬ MIRAQUADRA, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ, СТОРОНА ОТКРЫВАНИЯ
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PORTA A BATTENTE MODELLO 8R, RAL 7039. PARQUET E MENSOLE GAROFOLI ROVERE PIETRA. 
HINGED DOOR MODEL 8R, RAL 7039 PAINTED FINISH. GAROFOLI STONE OAK SHELVING AND FLOOR.

PORTE À BATTANT MODÈLE 8R, FINITION LAQUÉ RAL 7039. PARQUET ET ÉTAGÈRES GAROFOLI EN CHÊNE COULEUR PIERRE. 
PUERTA BATIENTE MODELO 8R, ACABADO LACADO RAL 7039. PARQUET Y ESTANTES GAROFOLI ROBLE PIEDRA. 
FLÜGELTÜR MODELL 8R, OBERFLÄCHE RAL 7039 LACKIERT. PARKETT UND KONSOLEN GAROFOLI EICHE STEIN. 

МОДЕЛЬ 8R: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ОТДЕЛКА RAL 7039. ПАРКЕТ GAROFOLI: ДУБ ЦВЕТА КАМНЯ. 
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PORTA A BATTENTE MODELLO 4B, FINITURA LACCATO BIANCO.
HINGED DOOR MODEL 4B, WHITE PAINTED FINISH.

PORTE À BATTANT MODÈLE 4B, FINITION LAQUÉ BLANC.
PUERTA BATIENTE MODELO 4B, ACABADO LACADO BLANCO.

FLÜGELTÜR MODELL 4B, OBERFLÄCHE WEISS LACKIERT.
МОДЕЛЬ 4B: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ОТДЕЛКА БЕЛАЯ ЛАКИРОВАННАЯ.
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

MIRAQUADRA

1B1V

1R

1V

2R

1V2001

3R

1TV

4R

1L

8R

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER

Colori RAL a richiesta. RAL colours, upon request.

Colori legni . Colours . 

1B 2B 3B 4B

Sezione Miraquadra
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RICERCATO
NEOCLASSICO

IL VOLTO NUOVO DEL LEGNO MASSICCIO, 
OSSIA UNA PORTA CLASSICA REINTERPRETATA
IN MODO ORIGINALE. L’INCONSUETA LINEARITÀ 

È COMBINATA CON INCISIONI E BUGNATI 
ESEGUITI IN PREVALENZA SU LEGNI CHIARI. 

IL RISULTATO È UNA COLLEZIONE LEGGERA
E FORTE ALLO STESSO TEMPO, CAPACE

DI ARRICCHIRE DEL FASCINO E DEL 
CALORE DEL LEGNO MASSICCIO, 

ANCHE L’AMBIENTE PIÙ MODERNO.

REFINED NEOCLASSICISM THE NEW LOOK OF SOLID WOOD, AN ORIGINAL REINTERPRETATION OF THE CLASSIC DOOR.  THE UNUSUAL LINEARITY IS COMBINED 
WITH ENGRAVING AND ASHLARED PANELS MOSTLY ON LIGHT COLOURED WOODS. THE RESULT IS A LIGHT, YET STRONG COLLECTION CAPABLE 

OF ADDING THE CHARM AND WARMTH OF SOLID WOOD TO EVEN THE MOST MODERN SETTING.

NEOCLASSIQUE RECHERCHE LE NOUVEAU VISAGE DU BOIS MASSIF: UNE PORTE CLASSIQUE REVISITEE AVEC ORIGINALITE. L’ INSOLITE LINEARITE SE 
MARIE AVEC LES INCISIONS ET LES BOSSAGES REALISES PRINCIPALEMENT SUR DES BOIS CLAIRS. LE RESULTAT EST UNE COLLECTION A LA FOIS 

LEGERE ET FORTE, CAPABLE D’APPORTER LE CHARME ET LA CHALEUR DU BOIS  MASSIF A L’INTERIEUR LE PLUS MODERNE.

NEOCLÁSICO SOFISTICADO LA NUEVA IMAGEN DE LA MADERA MACIZA: UNA PUERTA CLÁSICA REINTERPRETADA DE MANERA ORIGINAL. LA INSÓLITA LINEALIDAD 
COMBINADA CON LABRADOS Y ALMOHADILLADOS, PREFERENTEMENTE EN MADERAS CLARAS. EL RESULTADO ES UNA COLECCIÓN LIGERA 

Y SÓLIDA A LA VEZ, CAPAZ DE EXALTAR EL ENCANTO Y LA CALIDEZ DE LA MADERA MACIZA HASTA EN LOS AMBIENTES MÁS MODERNOS.

EDLE KLASSIK IN NEUER OPTIK DAS NEUE GESICHT VON MASSIVEM HOLZ – EINE KLASSISCHE TÜR IN AKTUELLER INTERPRETATION. DIE UNGEWÖHNLICHE
 LINEARITÄT HARMONIERT PERFEKT MIT DEN KASSETTEN UND FRÄSUNGEN, VOR ALLEM AUF HELLEM HOLZ. DAS RESULTAT IST EINE KOLLEKTION, DIE LEICHT UND STARK 

ZUGLEICH IST, UND AUCH DAS MODERNSTE AMBIENTE MIT DER ZEITLOSEN FASZINATION UND WÄRME VON MASSIVEM HOLZ BEREICHERT.

ИЗЫСКАННЫЙ НЕОКЛАССИЧЕСКИЙ СТИЛЬ НОВОЕ ЛИЦО МАССИВНОГО ДЕРЕВА, ТО ЕСТЬ, ОРИГИНАЛЬНОЕ ПЕРЕОСМЫСЛЕНИЕ КЛАССИЧЕСКОЙ ДВЕРИ. НЕОБЫЧНАЯ
 ЛИНЕЙНОСТЬ СОЧЕТАЕТСЯ С РЕЗЬБОЙ И РУСТАМИ, ВЫПОЛНЕННЫМИ В ОСНОВНОМ НА ДЕРЕВЕ В СВЕТЛЫХ ТОНАХ. В РЕЗУЛЬТАТЕ ПОЛУЧАЕТСЯ ЛЕГКАЯ, И В ТО ЖЕ 

ВРЕМЯ ВНУШИТЕЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ, СПОСОБНАЯ ОБОГАЩАТЬ ОЧАРОВАНИЕМ И ТЕПЛОМ МАССИВНОГО ДЕРЕВА ДАЖЕ САМЫЙ СОВРЕМЕННЫЙ ИНТЕРЬЕР.
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MOD. EBLA 2В
ARTE POVERA.
ARTE POVERA.
ARTE POVERA.

ARTE POBRE.
ARTE POVERA.
ARTE POVERA. 

L’ ELEGANZA DEL LEGNO
MASSICCIO: PER CHI
CHIEDE QUALITÀ, SOLIDITÀ,
CARATTERE.
THE ELEGANCE OF SOLID WOOD: FOR THOSE WHO WANT QUALITY, SOLIDITY, CHARACTER.

L’ELEGANCE DU BOIS MASSIF: POUR CEUX QUI RECHERCHENT QUALITE, SOLIDITE, CARACTERE.

LA ELEGANCIA DE LA MADERA MACIZA:  PARA QUIENES EXIGEN CALIDAD, SOLIDEZ Y CARÁCTER.

MASSIVES HOLZ – ELEGANT, HOCHWERTIG, ROBUST UND AUSDRUCKSSTARK.

ЭЛЕГАНТНОСТЬ МАССИВНОГО ДЕРЕВА: ДЛЯ ТЕХ, КОМУ НУЖНЫ КАЧЕСТВО, ПРОЧНОСТЬ, ХАРАКТЕР.
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MOD. LUMMA 2BARCO 
ASCHERRY SCURO.

DARK ASCHERRY.
ASCHERRY FONCE.

ASCHERRY OSCURO.
ASCHERRY DUNKEL.

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ. 

MOD. ASSUR 2BC 
ASCHERRY SCURO.

DARK ASCHERRY.
ASCHERRY FONCE.

ASCHERRY OSCURO.
ASCHERRY DUNKEL.

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ.  
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

EBLA 2B ZUBI 1B1V BASRA 1B6V KLISSIA 3B2005 VESSUA 1B1V2005

GEBEL 4B MENUA 6B URUK 2B1V

KUTA 2B6V ASSUR 2BC DUGA 1B1VC AKKAD 1B6VC

LUMMA 2BARCO NANNIA 
1B1VARCO

KUARA 
1B6VARCO

URSU PORTA 
LISCIA

URA 1V2001 DARA 1TV
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

1M2007

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

ASCHERRY CHIARO 
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR 
ASCHERRY CLARO 
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

ASCHERRY SCURO
DARK ASCHERRY
ASCHERRY SOMBRE 
ASCHERRY OSCURO 
ASСНЕRRY DUNKEL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

ASCHERRY NATURALE
NATURAL ASCHERRY
ASCHERRY NATUREL
ASCHERRY NATURAL
ASCHERRY NATUR
АМЕРИКАНСКАЯ
ВИШНЯ НАТУРАЛЬНАЯ

ARTE РОVЕRA
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE РОBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA

Sezione Mirabilia Timber

EBLA 2B KLISSIA 3B2005ZUBI 1B1V BASRA 1B6V

VESSUA 1B1V2005 GEBEL 4B MENUA 6B URUK 2B1V
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

ASSUR 2BCKUTA 2B6V DUGA 1B1VC AKKAD 1B6VC

DARA 1TVURA 1V2001

1M2007

Sezione Mirabilia Timber

LUMMA 2BARCO

NANNIA 
1B1VARCO
NANNIA KUARA 

1B6VARCO
KUARA URSU PORTA 

LISCIA

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

ASCHERRY CHIARO 
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR 
ASCHERRY CLARO 
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

ASCHERRY SCURO
DARK ASCHERRY
ASCHERRY SOMBRE 
ASCHERRY OSCURO 
ASСНЕRRY DUNKEL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

ASCHERRY NATURALE
NATURAL ASCHERRY
ASCHERRY NATUREL
ASCHERRY NATURAL
ASCHERRY NATUR
АМЕРИКАНСКАЯ
ВИШНЯ НАТУРАЛЬНАЯ

ARTE РОVЕRA
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE РОBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA
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UNA PORTA COSTRUITA INTERAMENTE IN LEGNO 
CHE AFFASCINA IMMEDIATAMENTE PER 

LA MORBIDEZZA DELLE SUE LINEE E L’ASSENZA 
DI SPIGOLI. LE SUE FORME, DOLCI E ROTONDE, 

DONANO CALORE A QUALSIASI AMBIENTE, 
PERSONALIZZANDOLO CON GUSTO. 

UNA COLLEZIONE UNICA CHE CONFERMA 
LA GRANDE ATTENZIONE DI GAROFOLI 

PER I DETTAGLI.

ELEGANZA
SEMPLICE

SIMPLE ELEGANCE A DOOR ENTIRELY CONSTRUCTED IN WOOD THAT IMMEDIATELY CHARMS WITH THE SOFTNESS OF ITS LINES AND THE 
ABSENCE OF SHARP CORNERS.  ITS SOFT, ROUNDED CURVES ADD WARMTH TO ANY ROOM AND PERSONALISE IT WITH TASTE.  

A UNIQUE COLLECTION THAT CONFIRMS GAROFOLI’S GREAT ATTENTION TO DETAIL. 

ELEGANCE SIMPLE PORTE ENTIEREMENT EN BOIS QUI SEDUIT IMMEDIATEMENT PAR LA SOUPLESSE DE SES LIGNES ET PAR L’ABSENCE 
D’ARETES. SES FORMES, DOUCES ET ARRONDIES, APPORTENT CHALEUR ET PERSONNALISENT AVEC GOUT TOUT INTERIEUR. 

UNE COLLECTION UNIQUE QUI CONFIRME L’ATTENTION PORTEE PAR GAROFOLI AUX DETAILS.

SENCILLA ELEGANCIA PUERTA COMPLETAMENTE DE MADERA QUE ENCANTA DE INMEDIATO POR LA SUAVIDAD DE SUS LÍNEAS Y LA 
AUSENCIA DE ARISTAS VIVAS. SUS FORMAS SUAVES Y REDONDEADAS BRINDAN CALIDEZ A CUALQUIER AMBIENTE, APORTANDO UN 

GUSTO PERSONAL. UNA COLECCIÓN ÚNICA QUE CONFIRMA LA GRAN ATENCIÓN DE GAROFOLI POR LOS DETALLES.

SCHLICHTE ELEGANZ EIN ZUR GÄNZE AUS HOLZ GEFERTIGTE TÜR, DIE NICHT NUR AUF DEN ERSTEN BLICK MIT IHREN SANFTEN FORMEN 
FASZINIERT. EINE TÜR, DIE MIT IHREM SOFTEN DESIGN EIN ANGENEHMES GEFÜHL VON WOHNLICHKEIT VERMITTELT, UND JEDES 

AMBIENTE MIT GESCHMACK PERSONALISIERT. EINE AUSSERGEWÖHNLICH SCHÖNE KOLLEKTION,
MIT DER FÜR GAROFOLI TYPISCHEN LIEBE ZUM DETAIL.

ПРОСТАЯ ЭЛЕГАНТНОСТЬ ЭТА ДВЕРЬ, ПОЛНОСТЬЮ ВЫПОЛНЕННАЯ ИЗ ДЕРЕВА, НЕМЕДЛЕННО ЗАВОРАЖИВАЕТ МЯГКОСТЬЮ СВОИХ 
ЛИНИЙ И ОТСУТСТВИЕМ ОСТРЫХ УГЛОВ. ЕЕ МЯГКИЕ И ОКРУГЛЫЕ ФОРМЫ ВНОСЯТ ТЕПЛО В ЛЮБОЕ ПОМЕЩЕНИЕ, ПРИДАВАЯ ЕМУ 

ИНДИВИДУАЛЬНЫЙ ХАРАКТЕР СО ВКУСОМ. ЭТА УНИКАЛЬНАЯ КОЛЛЕКЦИЯ ПОДТВЕРЖДАЕТ
БОЛЬШОЕ ВНИМАНИЕ, КОТОРОЕ КОМПАНИЯ GAROFOLI УДЕЛЯЕТ ДЕТАЛЯМ.
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MOD. SUPRA 5V
SCORREVOLE IN NOCE, VETRO TRASPARENTE 

CON RIGHE BIANCHE SERIGRAFATE.
WALNUT SLIDING DOOR, CLEAR GLASS WITH 

WHITESILK-SCREENED STRIPES.
COULISSANTE COULEUR NOYER, VERRE TRANSPARENT

AVEC RAYURES BLANCHES SERIGRAPHIÉES.
CORREDIZA DE NOGAL, VIDRIO TRANSPARENTE 

CON RAYAS BLANCAS EN SERIGRAFÍA.
SCHIEBETÜR AUS NUSS, DURCHSICHTIGES GLAS 

MIT WEISSEN LINIEN AUS SIEBDRUCK.
РАЗДВИЖНАЯ, ИЗ ОРЕХА, СТЕКЛО ПРОЗРАЧНОЕ,

С БЕЛЫМИ ТРАФАРЕТНЫМИ ПОЛОСКАМИ.

MOD. MIAMA 1РА
NOCE.

WALNUT.
NOYER.
NOGAL.

NUSSBAUM.
ОРЕХ. 
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MOD. CATARIA 3V97 
DARK CHERRY, VETRO TRASPARENTE CON RIGHE BIANCHE SERIGRAFATE.

DARK CHERRY, CLEAR GLASS WITH WHITE SILK-SCREENED STRIPES.
DARK CHERRY, VERRE TRANSPARENT AVEC RAYURES BLANCHES SERIGRAPHIÉES.

DARK CHERRY, VIDRIO TRANSPARENTE CON RAYAS BLANCAS EN SERIGRAFÍA.
DARK CHERRY, DURCHSICHTIGES GLAS MIT WEISSEN LINIEN AUS SIEBDRUCK.

ЦВЕТ ТЕМНАЯ ВИШНЯ, СТЕКЛО ПРОЗРАЧНОЕ, С БЕЛЫМИ ПОЛОСКАМИ 
ТРАФАРЕТНОЙ ПЕЧАТИ.

MOD. BIRKA 2РA
NOCE.

 WALNUT.
NOYER.
NOGAL.

NUSSBAUM.
ОРЕХ. 
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MIAMA 1PA SIARA 3PABIRKA 2PA CABLA 3PA97

ELENIA 6PA IRMA 1PACTRUMA 5PA ALTEA 2PAC

CUSCUTA 2PA97 ARNIKA 4PA VISIA 1VS KORBA 1PA1V

KUNTA 3V

CATARIA 3V97

SUPRA 5V LANDIA 1VCS PERKA 1PA1VC PIALA 2V97
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Sezione Splendia

Colori legni . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

DARK CHERRY
DARK CHERRY
DARK CHERRY
DARK CHERRY
DARK CHERRY
ВИШНЯ ТЕМНАЯ

NOCE
WALNUT
NOYER
NOGAL
NUSSBAUM
ОРЕХ

PERO
PEAR WALNUT
NOYER POIRIER
NOGAL PERAL
BIRNBAUM
ГРУША

ARTE РОVЕRA
ARTE POVERA
ARTE POVERA
ARTE РОBRE
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA

BOSIA 2PA2V PELTA 12VCS FRIA 1PA9VC LOTIA 1PA9VBRIONIA 12VS

ELISIA 1V2001 ESERIA 1TV 1M2007
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MODERNO
UNA CITTÀ VIVA E COSMOPOLITA, ANIMATA DA INSTALLAZIONI 

D’ARTE MODERNA E CONTEMPORANEA E DA SPAZI 
ARCHITETTONICI DI TENDENZA. UN’ATMOSFERA CHIC E RAFFINATA 

MA ALLO STESSO TEMPO ANTICONVENZIONALE E INNOVATIVA, CHE 
SI RITROVA ANCHE NELLE PORTE DELLA COLLEZIONE MODERNA 

FIRMATE GAROFOLI. AMBIENTI FUNZIONALI ARREDATI CON 
STILE PULITO E FRESCO, ASSOLUTAMENTE ALLA MODA.

A BUSY, COSMOPOLITAN CITY WITH A WIDE SELECTION OF MODERN AND CONTEMPORARY ART INSTALLATIONS AND TRENDY ARCHITECTURE. 
AN ATMOSPHERE THAT IS CHIC AND REFINED, YET NON-CONVENTIONAL AND INNOVATIVE ALSO FOUND IN THE DOORS THAT 

MAKE UP THE MODERN COLLECTION BEARING THE GAROFOLI SIGNATURE.  FUNCTIONAL SETTINGS DECORATED WITH A STYLE 
THAT IS CLEAN, FRESH AND ABSOLUTELY IN VOGUE.

UNE VILLE ANIMEE ET COSMOPOLITE, HABILLEE D’INSTALLATIONS D’ART MODERNE ET CONTEMPORAIN ET D’ESPACES ARCHITECTURAUX 
TENDANCE. UNE AMBIANCE A LA FOIS CHIC ET RAFFINEE ET ANTI-CONVENTIONNELLE ET INNOVANTE, QUE L’ON RETROUVE 
AUSSI DANS LES PORTES DE LA COLLECTION MODERNE SIGNEE GAROFOLI. DES ESPACES FONCTIONNELS MEUBLES DANS 

UN STYLE EPURE ET FRAIS, TOUT A FAIT A LA MODE.

UNA CIUDAD DINÁMICA Y COSMOPOLITA, ANIMADA POR INSTALACIONES DE ARTE MODERNO Y CONTEMPORÁNEO Y POR ESPACIOS 
ARQUITECTÓNICOS DE TENDENCIA. UN ESTILO CHIC Y REFINADO, PERO A LA VEZ INNOVADOR Y ANTICONVENCIONAL, ES EL QUE REFLEJAN 

LAS PUERTAS DE LA COLECCIÓN MODERNA CREADA POR GAROFOLI. AMBIENTES FUNCIONALES, DECORADOS CON UN ESTILO 
SENCILLO Y ESPONTÁNEO, ABSOLUTAMENTE DE MODA.

EINE KOSMOPOLITISCHE, QUIRLIGE STADT MIT MODERNER ARCHITEKTUR UND GELEBTER KUNST, SCHICK, INSPIRIEREND, UNKONVENTIONELL 
UND ZUKUNFTSORIENTIERT. EINE ATMOSPHÄRE, DIE SICH IN DEN TÜREN DER KOLLEKTION MODERNA VON GAROFOLI 

WIDERSPIEGELT - TÜREN FÜR FUNKTIONALE RÄUME IN SAUBEREM, ABSOLUT TRENDIGEM STIL.

ЖИВОЙ И КОСМОПОЛИТИЧНЫЙ ГОРОД, КОТОРЫЙ ОЖИВЛЯЮТ ИНСТАЛЛЯЦИИ СОВРЕМЕННОГО ИСКУССТВА И МОДНЫЕ АРХИТЕКТУРНЫЕ 
ПРОСТРАНСТВА. ТАКУЮ ШИКАРНУЮ И ИЗЫСКАННУЮ АТМОСФЕРУ, ОДНОВРЕМЕННО ОРИГИНАЛЬНУЮ И ИННОВАЦИОННУЮ, 

МОЖНО НАЙТИ ТАКЖЕ В КОЛЛЕКЦИИ СОВРЕМЕННЫХ ДВЕРЕЙ МАРКИ GAROFOLI. ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ ИНТЕРЬЕРЫ 
ОФОРМЛЕНЫ В ОЧЕНЬ МОДНОМ, ЧИСТОМ И СВЕЖЕМ СТИЛЕ.
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GEOMETRIE
LA SUA STRUTTURA ESISTE DA SEMPRE, ERA PRESENTE 

NELL’ANIMA DI OGNI PORTA, COME RICORDA IL SUO 
STESSO NOME. L’INCONFONDIBILE DESIGN È DETERMINATO 

DA PANNELLI, TRAVERSE E MONTANTI, TUTTI SULLO 
STESSO LIVELLO, UNA GEOMETRIA DI LINEE CHE 

TRASMETTE UN CARATTERE DECISO E RIFLETTE L’ESSENZA 
DI QUESTA COLLEZIONE AFFASCINANTE E SEMPRE ATTUALE. 

UNA PORTA SOLIDA, BELLA E FUNZIONALE, L’ORIGINE DI 
TUTTE LE PORTE IN LEGNO MASSICCIO.

AFFASCINANTI

FASCINATING GEOMETRIC PLAY
ITS STRUCTURE IS TIMELESS, IN THE HEART OF EVERY DOOR, AS ITS NAME REMINDS US.  THE UNMISTAKEABLE DESIGN IS DEFINED BY PANELS, CROSS PIECES 

AND UPRIGHTS, ALL ON THE SAME LEVEL,A GEOMETRY OF LINES THAT TRANSMITS A DECISIVE CHARACTER AND REFLECTS THE ESSENCE OF THIS CHARMING 
AND UP-TO-THE-MINUTE COLLECTION. A SOLID, BEAUTIFUL AND FUNCTIONAL DOOR, THE ORIGIN OF ALL OF THE DOORS IN SOLID WOOD.

 DES GEOMETRIES ORIGINALES
SA STRUCTURE EXISTE DEPUIS TOUJOURS, ELLE ETAIT PRESENTE DANS L’AME DE CHAQUE PORTE, COMME SON NOM LE RAPPELLE. SON DESIGN INCOMPARABLE 

EST CONSTITUE DE PANNEAUX, DE TRAVERSES ET DE MONTANTS PLACES AU MEME NIVEAU, UNE GEOMETRIE DE LIGNES QUI CONFERE UN CARACTERE 
DETERMINE ET REFLETE L’ESSENCE DE CETTE COLLECTION ATTRAYANTE ET TOUJOURS ACTUELLE. UNE PORTE SOLIDE, BELLE ET FONCTIONNELLE, 

L’ORIGINE DE TOUTES LES PORTES EN BOIS MASSIF. 

FORMAS FASCINANTES 
COMO SU NOMBRE LO INDICA, SU ESTRUCTURA EXISTE DESDE SIEMPRE Y YACE EN EL ALMA DE CADA PUERTA. SU DISEÑO INCONFUNDIBLE SE CARACTERIZA POR 

LOS PANELES, TRAVESAÑOS Y MONTANTES ENRASADOS, ASÍ COMO POR UNA GEOMETRÍA ESTÉTICA QUE DENOTA GRAN CARÁCTER Y MANIFIESTA LA ESENCIA DE 
ESTA COLECCIÓN FASCINANTE Y SIEMPRE ACTUAL. UNA PUERTA SÓLIDA, BELLA Y FUNCIONAL: EL ORIGEN DE TODAS LAS PUERTAS DE MADERA MACIZA.

FASZINIERENDE GEOMETRIEN
IHRE STRUKTUR HAT ES SCHON IMMER GEGEBEN, SIE LIEGT JEDER TÜR ZUGRUNDE, WIE SCHON IHR NAME BESAGT. DAS UNVERWECHSELBARE DESIGN WIRD VON 

FLÄCHENBÜNDIGEN PANEELEN,QUER- UND LÄNGSBALKEN BESTIMMT, EINER LINIENFÜHRUNG, DIE IHR EINEN KLAREN CHARAKTER VERLEIHT, UND DIE ESSENZ 
DIESER ZEITLOS FASZINIERENDEN KOLLEKTION ZUM AUSDRUCK BRINGT. EINE SOLIDE TÜR, SCHÖN UND FUNKTIONAL, DIE MUTTER ALLER VOLLHOLZTÜREN.

ОЧАРОВАТЕЛЬНАЯ ГЕОМЕТРИЯ
ЕЕ СТРУКТУРА НЕ НОВАЯ, ОНА СОДЕРЖАЛАСЬ В СЕРДЦЕ КАЖДОЙ ДВЕРИ, О ЧЕМ НАПОМИНАЕТ ТАКЖЕ И ЕЕ НАЗВАНИЕ. НЕСРАВНЕННЫЙ ДИЗАЙН СОЗДАЮТ 

ПАНЕЛИ, СТОЙКИ И  ПОПЕРЕЧИНЫ, НАХОДЯЩИЕСЯ ВСЕ НА ОДНОМ И ТОМ ЖЕ УРОВНЕ. ЭТА ГЕОМЕТРИЯ ЛИНИЙ СВИДЕТЕЛЬСТВУЕТ О РЕШИТЕЛЬНОМ 
ХАРАКТЕРЕ И ОТРАЖАЕТ СУЩНОСТЬ ЭТОЙ ОЧАРОВАТЕЛЬНОЙ, ВСЕГДА АКТУАЛЬНОЙ КОЛЛЕКЦИИ.  ПРОЧНАЯ, КРАСИВАЯ И ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ 

ДВЕРЬ, ПРООБРАЗ ВСЕХ ДВЕРЕЙ ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА. 
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MOD. SCIVIA LT2003 e MOD. VEIA 3V
CON VETRO MADRAS, ENTRAMBE CON TELAIO TOT, COLORE ROVERE SBIANCATO. BOISERIE ROVERE SBIANCATO. 

3V WITH MADRAS GLASS, BOTH WITH TOT FRAME, BLEACHED OAK. BOISERIE PANEL, BLEACHED OAK.
AVEC VERRE MADRAS, TOUS DEUX AVEC CADRE TOT, COLORIS CHÊNE BLANCHI. BOISERIE CHÊNE BLANCHI. 

CON VIDRIO MADRÁS, AMBOS CON MARCO TOT COLOR ROBLE BLANQUEADO. BOISERIE ROBLE TABACO. 
MIT GLAS MADRAS, BEIDE MIT RAHMEN TOT, FARBE EICHE GEKALKT. TÄFELUNG EICHE GEKALKT. 

СО СТЕКЛОМ MADRAS, ОБЕ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT, ЦВЕТ ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ. СТЕНОВЫЕ ПАНЕЛИ ЦВЕТА ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT.

BLEACHED OAK WITH TOT FRAME.
CHENE BLANCHI AVEC CADRE TOT.

ROBLE BLANQUEADO CON MARCO TOT.
EICHE GEKALKT, RAHMEN TOT.

ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT.

MOD. VEIA 3V
ROVERE SBIANCATO CON VETRO MADRAS E TELAIO TOT.

BLEACHED OAK WITH MADRAS GLASS AND TOT FRAME.
CHÊNE BLANCHI AVEC VERRE MADRAS ET CADRE TOT.

ROBLE BLANQUEADO CON VIDRIO MADRAS Y BASTIDOR TOT.
GEBLEICHTE EICHE MIT MADRAS-GLAS UND GES. RAHMEN.

ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ, СТЕКЛО «МАДРАС», РАМА «TOT».
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT.

BLEACHED OAK WITH TOT FRAME.
CHENE BLANCHI AVEC CADRE TOT.

ROBLE BLANQUEADO CON MARCO TOT.
EICHE GEKALKT, RAHMEN TOT.

ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT.

MIRIA MOD. PLANIA
3 ANTE A BATTENTE ROVERE SBIANCATO.

3 HINGED DOORS IN BLEACHED OAK.
3 VANTAUX À BATTANT EN CHÊNE BLANCHI.  

3 PUERTAS DE BATIENTE ROBLE BLANQUEADO
3 FLÜGELTÜREN GEBLEICHTE EICHE.

3 РАСПАШНЫЕ СТВОРКИ,  ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT. BOISERIE ROVERE SBIANCATO. PARQUET ROVERE SBIANCATO.

BLEACHED OAK WITH MADRAS GLASS AND TOT FRAME. BLEACHED OAK PANELLING. BLEACHED OAK PARQUET.
CHÊNE BLANCHI AVEC CADRE TOT. BOISERIE EN CHÊNE BLANCHI. PARQUET EN  CHÊNE BLANCHI.  

ROBLE BLANQUEADO CON BASTIDOR TOT. BOISERIE DE ROBLE BLANQUEADO. PARQUET ROBLE BLANQUEADO.
GEBLEICHTE EICHE MIT GES. RAHMEN. TÄFELUNG GEBLEICHTE EICHE. PARKETT GEBLEICHTE EICHE.

ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ, РАМА «TOT».  ОБШИВКА ИЗ ВЫБЕЛЕННОГО ДУБА. ПАРКЕТ ИЗ ВЫБЕЛЕННОГО ДУБА.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO STANDARD.

BLEACHED OAK WITH STANDARD FRAME.
CHÊNE BLANCHI AVEC CADRE STANDARD.

ROBLE BLANQUEADO CON BASTIDOR ESTÁNDAR.
GEBLEICHTE EICHE MIT STANDARDRAHMEN.

ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ С РАМОЙ СТАНДАРТ.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO STANDARD.

BLEACHED OAK WITH STANDARD FRAME.
CHÊNE BLANCHI AVEC CADRE STANDARD.

ROBLE BLANQUEADO CON BASTIDOR ESTÁNDAR.
GEBLEICHTE EICHE MIT STANDARDRAHMEN.

ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ С РАМОЙ СТАНДАРТ.
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MOD. SCIVIA LT 2003 
PORTA A BATTENTE CON TELAIO TOT, ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO.

HINGED DOOR WITH TOT FRAME, OPEN PORE WHITE LACQUER FINISH.
PORTE A BATTANT AVEC CADRE TOT, CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT.

PUERTA BATIENTE CON MARCO TOT, ROBLE LACADO BLANCO DE PORO ABIERTO.
DREHFLÜGELTÜR MIT RAHMEN TOT, EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ ТОТ, ДУБ БЕЛЫЙ 
ЛАКИРОВАННЫЙ С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ.

PARQUET GAROFOLI
ROVERE LACCATO BIANCO.

WHITE LACQUERED OAK.
CHENE BLANC BLANC.

ROBLE LACADO BLANCO.
EICHE LACKIERT WEISS.

ЛАКИРОВАННЫЙ ДУБ.
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MOD. SCIVIA LT 2003 
PORTA A BATTENTE CON TELAIO TOT, ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO.

HINGED DOOR WITH TOT FRAME, OPEN PORE WHITE LACQUER FINISH.
PORTE A BATTANT AVEC CADRE TOT, CHENE LAQUE BLANC A PORE OUVERT.

PUERTA BATIENTE CON MARCO TOT, ROBLE LACADO BLANCO DE PORO ABIERTO.
DREHFLÜGELTÜR MIT RAHMEN TOT, EICHE LACKIERT WEISS OFFENPORIG.

РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ ТОТ, ДУБ БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ С 
ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ. 

COLLEZIONE GDESIGNER MOD. IVE 1V
SCORREVOLE 2 ANTE, FINITURA INOX, VETRO TRASPARENTE.

DOUBLE SLIDING DOORS, STAINLESS STEEL FINISH, TRANSPARENT GLASS.
PORTE COULISSANTE 2 BATTANTS, FINITION INOX, VERRE TRANSPARENT.

CORREDERA DE 2 HOJAS, ACABADO ACERO INOXIDABLE, VIDRIO TRANSPARENTE.
DOPPELSCHIEBETÜR, FINISH INOX, TRANSPARENTES GLAS.

РАЗДВИЖНАЯ ДВУСТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ 
СТАЛЬ И ПРОЗРАЧНЫМ СТЕКЛОМ.

PARQUET GAROFOLI
ROVERE LACCATO BIANCO.

WHITE LACQUERED OAK.
CHENE BLANC BLANC.

ROBLE LACADO BLANCO.
EICHE LACKIERT WEISS.

ЛАКИРОВАННЫЙ ДУБ.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT.

BLEACHED OAK WITH TOT FRAME.
CHENE BLANCHI AVEC CADRE TOT.

ROBLE BLANQUEADO CON MARCO TOT.
EICHE GEKALKT MIT RAHMEN TOT.

ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT.

MOD. SIA 1V2001
ROVERE SBIANCATO CON VETRO TIPO “B”, BASE MADRAS E DECORO LAIN INCISO TRASPARENTE.

BLEACHED OAK WITH TYPE “B” GLASS MADRAS GLASS AND TRANSPARENT LAIN ENGRAVED DECORATION.
CHENE BLANCHI AVEC VERRE TYPE “B”, VERRE MADRAS ET DECORATION LAIN GRAVEE TRANSPARENTE.
ROBLE BLANQUEADO, VIDRIO TIPO “B” VIDRIO MADRÁS Y DECORACIÓN LAIN GRABADA TRANSPARENTE.

EICHE GEKALKT, GLAS TYP “B”, GLAS MADRAS UND DEKOR LAIN GRAVUR TRANSPARENT.
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ СО СТЕКЛОМ ТИПА “В” С ФОНОМ MADRAS И ПРОЗРАЧНЫМ ГРАНЕНЫМ ДЕКОРОМ LAIN.
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MOD. SIA 1V2001
ROVERE SBIANCATO CON VETRO TIPO “B”, BASE MADRAS 

E DECORO LAIN INCISO TRASPARENTE.
BLEACHED OAK WITH TYPE “B” GLASS MADRAS GLASS AND 

TRANSPARENT LAIN ENGRAVED DECORATION.
CHENE BLANCHI AVEC VERRE TYPE “B”, VERRE MADRAS 

ET DECORATION LAIN GRAVEE TRANSPARENTE.
ROBLE BLANQUEADO, VIDRIO TIPO “B” VIDRIO MADRÁS 

Y DECORACIÓN LAIN GRABADA TRANSPARENTE.
EICHE GEKALKT, GLAS TYP “B”, GLAS MADRAS UND 

DEKOR LAIN GRAVUR TRANSPARENT.
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ СО СТЕКЛОМ ТИПА “В” С ФОНОМ 

MADRAS И ПРОЗРАЧНЫМ ГРАНЕНЫМ ДЕКОРОМ LAIN.

MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT.

BLEACHED OAK WITH TOT FRAME.
CHENE BLANCHI AVEC CADRE TOT.

ROBLE BLANQUEADO CON MARCO TOT.
EICHE GEKALKT, RAHMEN TOT.

ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT.
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MOD. TRENIA 3D
LACCATO BIANCO

LACQUERED WHITE
LAQUÉ BLANC 

LACADO BLANCO
LACK WEISS 

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 

MOD. NONNIA 4D
LACCATO AVORIO

LACQUERED IVORY
LAQUÉ IVOIRE 

LACADO MARFIL 
ELFENBEIN LACKIERT

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 

MOD. TRENIA 3D
SAТINÈ 

SATIN FINISH
SATINÉ
SATINÈ
SATINÉ 

САТИНЕ 

LA FORZA DEL DETTAGLIO:
PORTE DIFFERENTI
MA DAL TRATTO
SEMPRE RICONOSCIBILE.
THE VISUAL IMPACT OF DETAIL: DIFFERENT DOORS,
BUT WITH A COMMON DENOMINATOR.

LA FORCE DU DETAIL: DES PORTES DIFFERENTES MAIS 
AU STYLE TOUJOURS RECONNAISSABLE.

LA IMPORTANCIA DEL DETALLE: PUERTAS DIFERENTES 
PERO CON RASGOS RECONOCIBLES.

DIE STÄRKE LIEGT IM DETAIL: VERSCHIEDENE TÜREN, GEPRÄGT 
DURCH EINEN UNVERWECHSELBAREN CHARAKTER.

СИЛА ДЕТАЛЕЙ: РАЗНЫЕ ДВЕРИ, ВСЕГДА С УЗНАВАЕМЫМ 
ШТРИХОМ.

162161



MOD. OTRA 5F2003
ASCHERRY SCURO, CINQUE FILETTI METALLICI 

DARK ASCHERRY, FIVE METAL STRIPS
ASCHERRY SOMBRE, CINQ FILETS MÉTALLIQUES

ASCHERRY OSCURO, CINCO RAYAS
ASCHERRY DUNKEL, FÜNF ZIERLEISTEN AUS METALL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ, ПЯТЬ МЕТАЛЛИЧЕСКИХ РАСКЛАДОК

MOD. SIA 1V2001
ASCHERRY SCURO, VETRO METAL 

DARK ASCHERRY, GLASS AND METAL
ASCHERRY SOMBRE, VITRAGE METAL 

ASCHERRY OSCURO, VIDRIO METAL
ASCHERRY DUNKEL, GLAS METAL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ, СТЕКЛО METAL

MOD. NONNIA 4D
ARTE РОVЕRA 
ARTE POVERA 

ART PAUVRE 
ARTE POBRE

ARTE POVERA 
СТАРОЕ ДЕРЕВО

164163



MOD. BINIA 2D
SAТINÈ 

SATIN FINISH
SATINÉ
SATINÈ
SATINÉ 

САТИНЕ

MOD. BIDRIA 1D1V
SAТINÈ, VETRO MADRAS INCISO MOLATO LATO LISCIO 

SATIN FINISH, MADRAS GLASS PANEL, GROUND AND 
ENGRAVED, ON SMOOTH SIDE

SATINE, VERRE MADRAS GRAVE DOUCI COTE LISSE
SATINADO, CRISTAL MADRÁS GRABADO Y 

BISELADO DEL LADO LISO
SATINÈ, GLAS MADRAS GLATTE SEITE 

GESCHLIFFEN MIT GRAVUR 
САТИНЕ, СТЕКЛО MADRAS, ШЛИФОВАННОЕ 

И ГРАНЕНОЕ С ГЛАДКОЙ СТОРОНЫ 

QUANDO IL DESIDERIO 
È UNA CASA SU MISURA, 

LA SCELTA È UNA 
PORTA GAROFOLI.

MOD. NONNIA 4D
ASCHERRY CHIARO.

LIGHT ASCHERRY.
ASCHERRY CLAIR.

ASCHERRY CLARO.
ASCHERRY HELL.

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СВЕТЛАЯ.

MIRIA MOD. DUE ANTE SCORREVOLI ESTERNO MURO
DUE ANTE SCORREVOLI ESTERNO MURO, SENZA TELAIO COLORE ASCHERRY CHIARO, 

MANIGLIE MOD. 516 CROMO SATINATO, INTERNO CABINA ARMADIO COLORE BIANCO.
TWO SLIDING DOORS, MOUNTED ON WALL EXTERIOR, WITHOUT FRAME, COLOUR: LIGHT ASCHERRY, 

SATIN FINISH CHROME HANDLES MOD. 516, WALK - IN CLOSET INTERIOR COLOUR: WHITE.
DEU X PORTES COULISSANTES LE LONG DU MUR, SANS CADRE COLORIS ASCHERRY CLAIR, 

POIGNÉES MOD. 516 CHROME SATINÉ, PARTIE INTERNE DRESSING COLORIS BLANC.
DOS PUERTAS CORREDERAS EXTERNAS A LA PARED, SIN MARCO, DE COLOR ASCHERRY CLARO, 

TIRADORES MOD. 516 EN CROMO SATINADO. INTERIOR CABINA VESTIDOR DE COLOR BLANCO.
ZWEI VORWAND -SCHIEBETÜREN OHNE RAHMEN, EICHE ASCHERRY HELL, DRÜCKER MOD. 516 

CHROM SATINIERT, BEGEHBARER KLEIDERSCHRANK INNEN WEISS.
ДВЕ РА ЗДВИЖНЫЕ НАРУЖНЫЕ СТВОРКИ БЕЗ РАМЫ ИЗ ЛАМИНАТА ЦВЕТА АМЕРИКАНСКАЯ 

ВИШНЯ СВЕТЛАЯ, РУЧКИ МОД. 516 С САТИНИРОВАННОЙ ХРОМИРОВКОЙ, 
ВНУТРЕННЯЯ ПОЛОСТЬ ШКАФА-КАБИНЫ БЕЛОГО ЦВЕТА.

MOD. SCIVIA LT2003
ASCHERRY CHIARO.

LIGHT ASCHERRY.
ASCHERRY CLAIR.

ASCHERRY CLARO.
ASCHERRY HELL.

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СВЕТЛАЯ.
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SIA 1V2001

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

DOVRIA12VUNIA 1D NOVIA1D9VUNIA 1D TELAIO TOTUNIA 1D TELAIO TOT

TIVIA 1V BIDRIA 1D1V SARIA 1D3V

TRENIA 3D NONNIA 4DSCINTIA LT2007
CON VENATURA VERTICALE

BINIA 2D MUNIA 1L

OTRA 5F2003 *FILIA 1F2007 * SCIVIA LT2003* QUADRIA 4V VEIA 3V *

168167



Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

1M2007TUTTOVETRO 1TV *

ROVERE TEAK
TEAK OAK
CHENE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ

SATINÈ
SATINE
SATINE
SATINÉ
SATINE
САТИНЕ

ROVERE WENGE 
WENGE’ OAK
CHENE WENGE
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE’
ДУБ ВЕНГЕ

ARTE РОVЕRA 
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA
ARTE POBRE
ARTE POVERA
ARTE POVERA

ASCHERRY SCURO
DARK ASCHERRY
ASCHERRY FONCE
ASCHERRY OSCURO
ASCHERRY DUNKEL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

PERO 
PEAR
POIRIER
PERAL
BIRNBAUM
ГРУША

ASCHERRY CHIARO
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR
ASCHERRY CLARO
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK
CHENE BLANCHI
ROBLE BLANQUEADO
EICHE GEKALKT
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева . 

Sezione Pangea Legno Telaio Tot

Sezione Pangea Legno

UNIA 1D DOVRIA12VNOVIA1D9VUNIA 1D TELAIO TOT

MUNIA 1L OTRA 5F2003 *FILIA 1F2007 * SCIVIA LT2003*

MIRO 5R2011
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

SCINTIA LT2007 BINIA 2D TRENIA 3D NONNIA 4D TIVIA 1V

BIDRIA 1D1V SARIA 1D3V QUADRIA 4V VEIA 3V

1M2007

SIA 1V2001 *

TUTTOVETRO 1TV *

Sezione Pangea Laccata

Pangea Laccata Telaio Tot

I colori con asterisco sono disponibili solo per i modelli 
di porta con asterisco* The colours marked by an asterisk (*) are 
only available for the door mode ls marked with an asterisk (*) Les 
coloris avec l’astérisque ne sont disponibles que pour les modèles 
de porte avec astérisque* Los colores señalados con asterisco sólo 
pueden elegirse para los modelos que también presentan el 
asterisco* Die mit * markierten Farben sind nur für die Türmodelle 
mit * verfügbar. Отмеченные звездочкой цвета поставляются
только для моделей дверей, отмеченных звездочкой*

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНО-
ВОЙ КОСТИ

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки . 

LACCATO TORTORA 
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE BLANC
FRESNO LACADO BLANCO
ESCHE LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ

*

FRASSINO LACCATO AVORIO
IVORY LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE IVOIRE
FRESNO LACADO MARFIL
ESCHE LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ 
ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 

* *

FRASSINO LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE TOURTERELLE
FRESNO LACADO GRIS TÓRTOLA
ESCHE LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 

MIRO 5R2011

172171



CONTEMPORANEO
NUOVA, ORIGINALE, GABILIA È LA PERFETTA SINTESI 

DI STILE E COMFORT, IDEALE IN QUALUNQUE 
INTERNO MODERNO. GABILIA È LA PORTA DAL GUSTO 

CONTEMPORANEO CHE CONQUISTA PER LA RAZIONALITÀ 
DELLE SOLUZIONI FUNZIONALI: COME L’ELEGANTE 

ACCOSTAMENTO DI PANNELLI IN LEGNO E LUCIDI, CHE 
RENDE GLI AMBIENTI ANCORA PIÙ CALDI E LUMINOSI.

GUSTO

NEW AND ORIGINAL, GABILIA IS A PERFECT COMBINATION OF STYLE AND COMFORT – IDEAL IN ANY MODERN INTERIOR SETTING.  GABILIA IS A DOOR WITH A 
CONTEMPORARY FLAVOUR THAT APPEALS ON ACCOUNT OF THE RATIONAL NATURE OF ITS FUNCTIONAL SOLUTIONS: SUCH AS THE ELEGANT COMBINATION OF 

WOOD AND GLOSS PANELS TO MAKE ROOMS LOOK EVEN WARMER AND BRIGHTER.

 LE NOUVEAU MODELE ORIGINAL GABILIA EST UNE SYNTHESE PARFAITE DE STYLE ET DE CONFORT, IDEAL POUR TOUT INTERIEUR MODERNE. GABILIA 
EST LA PORTE CONTEMPORAINE QUI SEDUIT PAR LA RATIONALITE DES SOLUTIONS FONCTIONNELLES : COMME L’ELEGANTE ASSOCIATION DE PANNEAUX EN BOIS 

ET BRILLANTS, QUI INTENSIFIE LA CHALEUR ET LA LUMINOSITE DES PIECES.

NUEVA Y ORIGINAL, GABILIA ES LA SÍNTESIS PERFECTA ENTRE ESTILO Y CONFORT, IDEAL EN CUALQUIER INTERIOR MODERNO. GABILIA ES UNA PUERTA DE 
GUSTO CONTEMPORÁNEO QUE CONQUISTA POR LA RACIONALIDAD DE SUS SOLUCIONES FUNCIONALES, COMO LA ELEGANTE COMBINACIÓN DE PANELES DE 

MADERA Y LUSTRES, QUE HACE QUE LOS AMBIENTES SEAN AÚN MÁS CÁLIDOS Y LUMINOSOS.

NEU UND ORIGINELL, STELLT GABILIA DIE PERFEKTE VEREINIGUNG VON STIL UND KOMFORT DAR. SIE PASST IN JEDEN MODERNEN WOHNBEREICH. GABILIA 
IST DIE TÜR ZEITGENÖSSISCHEN TRENDS, DIE DANK DER ZWECKMÄSSIGKEIT DER FUNKTIONELLEN LÖSUNGEN ÜBERZEUGT: DAZU KOMMT DIE ELEGANTE 

ZUSAMMENSTELLUNG VON GLÄNZENDEN HOLZPANEELEN, DIE DAS AMBIENTE NOCH GEMÜTLICHER UND LICHTVOLLER GESTALTEN.

НОВАЯ И ОРИГИНАЛЬНАЯ GABILIA ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ ГАРМОНИЧНОЕ СОЧЕТАНИЕ СТИЛЬНОСТИ И КОМФОРТА И ИДЕАЛЬНО ВПИСЫВАЕТСЯ В ЛЮБОЙ 
СОВРЕМЕННЫЙ ИНТЕРЬЕР. GABILIA – ЭТО ДВЕРЬ В СОВРЕМЕННОМ СТИЛЕ, ПОРАЖАЮЩАЯ РАЦИОНАЛЬНОСТЬЮ ФУНКЦИОНАЛЬНЫХ РЕШЕНИЙ, НАПРИМЕР, 

ЭЛЕГАНТЫМ СОЧЕТАНИЕМ ДЕРЕВЯННЫХ И ЛАКИРОВАННЫХ ПАНЕЛЕЙ, КОТОРЫЕ ДЕЛАЮТ ОБСТАНОВКУ ЕЩЕ БОЛЕЕ УЮТНОЙ И СВЕТЛОЙ.

GABILIA
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MODELLO 7PA, ROVERE LACCATO BIANCO.
PAVIMENTO E RIVESTIMENTI PARETE E SOFFITTO IN PARQUET GAROFOLI ROVERE PIETRA.

MODEL 7PA, WHITE LACQUERED OAK.
FLOORING, WALL AND CEILING PANELLING MADE FROM GAROFOLI STONE OAK FLOOR.

MODÈLE 7PA, ROUVRE LAQUÉ BLANC.
SOL ET REVÊTEMENTS DE PAROIS ET PLAFONDS EN PARQUET GAROFOLI ROUVRE COULEUR PIERRE.

MODELO 7PA, ROBLE LACADO BLANCO.
SUELO Y REVESTIMIENTOS DE PARED Y TECHO EN PARQUET GAROFOLI ROBLE PIEDRA.

MODELL 7PA, EICHE WEISS LACKIERT.
BODENBELÄGE, WAND- UND DECKENVERKLEIDUNG AUS GAROFOLI-PARKETT EICHE STEIN.

МОДЕЛЬ 7PA: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ДУБ БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ.
ПОЛ И ОБЛИЦОВКА СТЕН И ПОТОЛКА ИЗ ПАРКЕТНОЙ ДОСКИ GAROFOLI:

ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ КАМНЯ. 176175



PORTA A BATTENTE MODELLO 7PA-L BICOLOR, ROVERE PIETRA.
PARQUET GAROFOLI ROVERE PIETRA.

HINGED DOOR MODEL 7PA-L BICOLOR, STONE OAK.
GAROFOLI STONE OAK FLOOR.

PORTE À BATTANT MODÈLE 7PA-L BICOLOR, ROUVRE COULEUR PIERRE.
PARQUET GAROFOLI ROUVRE COULEUR PIERRE.

PUERTA BATIENTE MODELO 7PA-L BICOLOR, ROBLE PIEDRA.
PARQUET GAROFOLI ROBLE PIEDRA.

FLÜGELTÜR MODELL 7 PA-L BICOLOR, EICHE STEIN.
PARKETT GAROFOLI EICHE STEIN.

МОДЕЛЬ 7PA-L BICOLOR: ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ КАМНЯ.
ПАРКЕТ GAROFOLI: ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ КАМНЯ.

PORTA A BATTENTE MODELLO 7PA E MODELLO 1V, ROVERE GRIGIO CRETA.
PARQUET GAROFOLI ROVERE GRIGIO CRETA.

HINGED DOOR MODEL 7PA AND MODEL 1V, CLAY GREY OAK.
GAROFOLI CLAY GREY OAK FLOOR.

PORTE À BATTANT MODÈLE 7PA ET MODÈLE 1V, ROUVRE GRIS ARGILE.
PARQUET GAROFOLI ROUVRE GRIS ARGILE.

PUERTA BATIENTE MODELOS 7PA Y 1V, ROBLE GRIS CRETA.
PARQUET GAROFOLI ROBLE GRIS CRETA.

FLÜGELTÜR MODELL 7 PA UND MODELL 1V, EICHE LEHMGRAU.
PARKETT GAROFOLI EICHE LEHMGRAU.

МОДЕЛЬ 7PA И МОДЕЛЬ 1V: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ СЕРОЙ
ГЛИНЫ. ПАРКЕТ GAROFOLI: ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ СЕРОЙ ГЛИНЫ.
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PORTA A BATTENTE MODELLO 7PA-L BICOLOR, ROVERE LACCATO TORTORA. MANIGLIA AREA 51 CROMO SATINATO.
HINGED DOOR MODEL 7PA-L BICOLOR, DOVE GREY LACQUERED OAK. AREA 51 SATIN-FINISH CHROME HANDLE.

PORTE À BATTANT MODÈLE 7PA-L BICOLOR, ROUVRE LAQUÉ TOURTERELLE. POIGNÉE AREA 51 CHROME SATINÉ.
PUERTA BATIENTE MODELO 7PA-L BICOLOR, ROBLE LACADO GRIS TÓRTOLA. MANILLA AREA 51 CROMO SATINADO.

FLÜGELTÜR MODELL 7 PA-L BICOLOR, EICHE TAUBENGRAU LACKIERT. GRIFF AREA 51 CHROM SATINIERT.
МОДЕЛЬ 7PA-L BICOLOR: ДУБ ЛАКИРОВКА БЛЕДНО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА. РУЧКА AREA 51, САТИНИРОВАННЫЙ ХРОМ.
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PORTA A BATTENTE MODELLO 7PA-L BICOLOR, ROVERE WENGÉ. PARQUET GAROFOLI CASTAGNO ANTICO. 
HINGED DOOR MODEL 7PA-L BICOLOR, WENGÉ OAK. GAROFOLI ANTIQUE CHESTNUT FLOOR. 

PORTE À BATTANT MODÈLE 7PA-L BICOLOR, ROUVRE WENGÉ. PARQUET GAROFOLI CHÂTAIGNIER ANTIQUE.
PUERTA BATIENTE MODELO 7PA-L BICOLOR, ROBLE WENGUÉ. PARQUET GAROFOLI CASTAÑO ENVEJECIDO.

FLÜGELTÜR MODELL 7 PA-L BICOLOR, EICHE WENGE. PARKETT GAROFOLI KASTANIE ANTIK. 
МОДЕЛЬ 7PA-L BICOLOR: РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ, ДУБ ТОНИРОВКА ВЕНГЕ. ПАРКЕТ GAROFOLI: КАШТАН АНТИК. 
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки . 

ROVERE WENGE 
WENGE’ OAK
CHENE WENGE
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE’
ДУБ ВЕНГЕ

ROVERE LACCATO BIANCO A PORO APERTO
OPEN PORE WHITE LACQUERED OAK
ROUVRE LAQUÉ À PORES OUVERTS BLANC
ROBLE LACADO BLANCO DE PORO ABIERTO
OFFENPORIG LACKIERTE EICHE WEISS
ДУБ БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ
С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ

ROVERE PIETRA
STONE OAK
ROUVRE COULEUR PIERRE
ROBLE PIEDRA
EICHE STEIN
ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ КАМНЯ

ROVERE LACCATO TORTORA A PORO APERTO
OPEN PORE DOVE GREY LACQUERED OAK
ROUVRE LAQUÉ À PORES OUVERTS TOURTERELLE
ROBLE LACADO GRIS TÓRTOLA DE PORO ABIERTO
OFFENPORIG LACKIERTE EICHE TAUBENGRAU
ДУБ ЛАКИРОВКА БЛЕДНО-КОРИЧНЕВОГО
ЦВЕТА С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ

LUCIDO GRIGIO CRETA
CLAY GREY GLOSS
BRILLANT GRIS ARGILE
BRILLO GRIS CRETA
GLANZ LEHMGRAU
ГЛЯНЦЕВЫЙ ПОД ЦВЕТ СЕРОЙ ГЛИНЫ

ROVERE LACCATO AVORIO A PORO APERTO
OPEN PORE IVORY LACQUERED OAK
ROUVRE LAQUÉ À PORES OUVERTS IVOIRE
ROBLE LACADO MARFIL DE PORO ABIERTO
OFFENPORIG LACKIERTE EICHE ELFENBEIN
ДУБ ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ
КОСТИ С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ

LUCIDO WENGÉ
WENGÉ GLOSS
BRILLANT WENGÉ
BRILLO WENGUÉ
WENGE GLANZ
ГЛЯНЦЕВЫЙ ВЕНГЕ

LUCIDO BIANCO
WHITE GLOSS
BRILLANT BLANC
BRILLO BLANCO
WEISS GLANZ
ГЛЯНЦЕВЫЙ БЕЛЫЙ

LUCIDO PIETRA
STONE GLOSS
BRILLANT COULEUR PIERRE
BRILLO PIEDRA
GLANZ STEIN
ГЛЯНЦЕВЫЙ ПОД ЦВЕТ КАМНЯ

LUCIDO TORTORA
DOVE GREY GLOSS
BRILLANT TOURTERELLE
BRILLO GRIS TÓRTOLA
TAUBENGRAU GLANZ
ГЛЯНЦЕВЫЙ БЛЕДНО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

LUCIDO AVORIO
IVORY GLOSS
BRILLANT IVOIRE
BRILLO MARFIL
ELFENBEIN GLANZ
ГЛЯНЦЕВЫЙ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 

ROVERE TERRA
EARTH OAK
ROUVRE COULEUR TERRE
ROBLE TIERRA
EICHE ERDE
ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ ЗЕМЛИ

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

1L Liscia 7PA -L Bicolor 7PA

VT12102TSV11002V1V1

F8F4F3F2F1

GABILIA

ROVERE GRIGIO CRETA
CLAY GREY OAK
ROUVRE GRIS ARGILE
ROBLE GRIS CRETA
EICHE LEHMGRAU
ДУБ ТОНИРОВКА ПОД ЦВЕТ
СЕРОЙ ГЛИНЫ

ROVERE CUOIO SCURO
DARK LEATHER OAK
ROUVRE COULEUR CUIR FONCÉ
ROBLE CUERO OSCURO
EICHE DUNKLES LEDER
ДУБ ТОНИРОВКА ТЕМНАЯ КОЖА
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CREATIVA
LA COLLEZIONE DI PORTE IN LEGNO MASSICCIO CHE 

SI DISTINGUE PER CREATIVITÀ E ATTUALITÀ.
TANTE COMBINAZIONI DIVERSE DI MATERIALI,

INCISIONI E DISEGNI ORIGINALI PER UN’AMPIA GAMMA
DI MODELLI. UNA FORTE SENSIBILITÀ 

PROGETTUALE UNITA ALLA PROFONDA CONOSCENZA 
DEI MATERIALI, HANNO GENERATO UN PRODOTTO 

ASSOLUTAMENTE UNICO PER L’ARREDO DI AMBIENTI 
DALLA SPICCATA PERSONALITÀ.

PERSONALITÀ

CREATIVE PERSONALITY
THE COLLECTION OF SOLID WOOD DOORS DISTINGUISHED BY CREATIVITY AND MODERNITY. 

A MYRIAD OF COMBINATIONS BETWEEN MATERIALS, ENGRAVINGS AND ORIGINAL DESIGNS FOR A WIDE SELECTION OF MODELS. A STRONG SENSE OF DESIGN AND 
A DEEP KNOWLEDGE OF THE MATERIALS HAS GIVEN WAY TO AN ABSOLUTELY UNIQUE PRODUCT FOR DECORATING SETTINGS WITH A SHARP PERSONALITY 

 UNE PERSONNALITE CREATIVE
LA COLLECTION DE PORTES EN BOIS MASSIF QUI SE DISTINGUE PAR SA CREATIVITE ET SON ACTUALITE.

UNE MYRIADE DE COMBINAISONS DE MATERIAUX, D’INCISIONS ET DE DESSINS ORIGINAUX POUR UNE VASTE GAMME DE MODELES. UNE SENSIBILITE DE PROJET 
MARQUEE ET UNE CONNAISSANCE APPROFONDIE DES MATERIAUX ONT PERMIS DE CREER UN PRODUIT ABSOLUMENT UNIQUE POUR L’AMEUBLEMENT DE PIECES 

DOTEES D’UNE PERSONNALITE FORTE

PERSONALIDAD CREATIVA
ESTA COLECCIÓN DE PUERTAS DE MADERA MACIZA SE DISTINGUE POR SU CREATIVIDAD Y CONTEMPORANEIDAD.

NUMEROSAS COMBINACIONES DE MATERIALES, GRABADOS Y DISEÑOS ORIGINALES PARA UNA VASTA GAMA DE MODELOS. UNA FUERTE SENSIBILIDAD 
PROYECTUAL JUNTO A UN PROFUNDO CONOCIMIENTO DE LOS MATERIALES HAN DADO VIDA A UN PRODUCTO ABSOLUTAMENTE ÚNICO, DESTINADO A DECORAR 

AMBIENTES DE MARCADA PERSONALIDAD.

KREATIVE PERSÖNLICHKEIT
EINE VOLLHOLZTÜREN-KOLLEKTION, DIE MIT KREATIVITÄT UND AKTUALITÄT ÜBERZEUGT.

FASZINIERENDE KOMBINATIONEN UNTERSCHIEDLICHER MATERIALIEN, ORIGINELLER GRAVUREN UND AKTUELLER DEKORS FÜR EINE BREIT GEFÄCHERTE 
MODELLPALETTE. AUS EINEM SENSIBLEN PROJEKT UND EINER FUNDIERTEN KENNTNIS DER MATERIALIEN IST EIN EINZIGARTIGES PRODUKT ENTSTANDEN, EINE 

TÜR MIT CHARAKTER FÜR EIN AUSDRUCKSSTARKES AMBIENTE.

ТВОРЧЕСКАЯ ЛИЧНОСТЬ
КОЛЛЕКЦИЯ ДВЕРЕЙ ИЗ МАССИВНОГО ДЕРЕВА, КОТОРАЯ  ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ ТВОРЧЕСТВОМ И АКТУАЛЬНОСТЬЮ.  

ОБИЛИЕ РАЗНЫХ КОМПОЗИЦИЙ МАТЕРИАЛОВ, РЕЗЬБЫ И ОРИГИНАЛЬНЫХ РИСУНКОВ ДЛЯ СОЗДАНИЯ ОБШИРНОЙ ЛИНЕЙКИ МОДЕЛЕЙ. СИЛЬНАЯ ЧУТКОСТЬ 
ПРИ РАЗРАБОТКЕ МОДЕЛЕЙ ВМЕСТЕ С ГЛУБОКИМ ЗНАНИЕМ МАТЕРИАЛОВ ЛЕЖАТ В ОСНОВЕ УНИКАЛЬНОЙ ПРОДУКЦИИ ДЛЯ ОФОРМЛЕНИЯ 

ИНТЕРЬЕРОВ С ВЫРАЖЕННОЙ ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬЮ.
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MOD. DIBLA 2Р
ASCHERRY SCURO 

DARK ASCHERRY
ASCHERRY SOMBRE 
ASCHERRY OSCURO 
ASСНЕRRY DUNKEL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ

MOD. LIVIA 1V2001
ASCHERRY CHIARO, VETRO METAL

LIGHT ASCHERRY, GLASS AND METAL
ASCHERRY CLAIR, VITRAGE METAL
ASCHERRY CLARO, VIDRIO METAL

ASCHERRY HELL, GLAS METAL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СВЕТЛАЯ, СТЕКЛО METAL

MOD. STIVIA 5F2003
ASCHERRY CHIARO CINQUE FILETTI METALLICI 

LIGHT ASCHERRY, FIVE STRIPS
ASCHERRY CLAIR CINQ FILETS MÉTALLIQUES

ASCHERRY CLARO CINCO RAYAS
ASCHERRY HELL MIT FÜNF ZIERLEISTEN AUS METALL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СВЕТЛАЯ, ПЯТЬ МЕТАЛЛИЧЕСКИХ РАСКЛАДОК

MOD. STEEL 2P 2002
ASCHERRY SCURO 

DARK ASCHERRY
ASCHERRY SOMBRE 
ASCHERRY OSCURO 
ASСНЕRRY DUNKEL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ ТЕМНАЯ
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MOD. USIA 1F2007
LACCATO AVORIO UN FILETTO

LACQUERED IVORY ONE METALLIC STRIPE 
LAQUÉ IVOIRE UN FILET MÉTALLIQUE

LACADO MARFILL UNA RAYA
ELFENBEIN LACKIERT EINE ZIERLEISTE

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ ОДНА РАСКЛАДКА

MOD. ROSIA 5R2003
LACCATO AVORIO

LACQUERED IVORY
LAQUÉ IVOIRE 

LACADO MARFIL
ELFENBEIN LACKIERT 

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 

LEZIONI DI STILE:
GAROFOLI, LA PORTA
CHE RIDEFINISCE
L’INTERIOR DESIGN.
LESSONS IN STYLE: GAROFOLI, THE DOOR THAT REDEFINES INTERIOR DESIGN.

LA CREATIVITE DU DESSIN, L’EXHAUSTIVITE DE LA GAMME: A CHAQUE MAISON SA PORTE.

LA CREATIVIDAD DEL DISEÑO, EL SURTIDO DE LA GAMA: UNA PUERTA JUSTA PARA CADA CASA.

KREATIVES DESIGN UND KOMPLETTE AUSWAHL – FÜR JEDES HAUS DIE PASSENDE TÜR.

ТВОРЧЕСКИЙ ДИЗАЙН, ПОЛНОТА ГАММЫ: САМАЯ ПОДХОДЯЩАЯ ДВЕРЬ ДЛЯ ЛЮБОГО ДОМА.
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MOD. DIBLA 2Р
ASCHERRY CHIARO  

LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR 

ASCHERRY CLARO 
ASCHERRY HELL

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СВЕТЛАЯ

ARMADIO COLLEZIONE MIRIA DI GIDEA 
CONSULTARE CATALOGO GIDEA PER INFO

MIRIA WARDROBE COLLECTION BY GIDEA. CONSULT THE GIDEA CATALOGUE FOR DETAILS
ARMOIRE COLLECTION MIRIA DE GIDEA. CONSULTER CATALOGUE GIDEA POUR INFOS.

ARMARIO COLECCIÓN MIRIA DE GIDEA. PARA MÁS INFORMACIÓN CONSULTE EL CATÁLOGO GIDEA.
SCHRANK AUS DER KOLLEKTION MIRIA VON GIDEA. SIEHE KATALOG GIDEA.

ШКАФ ИЗ КОЛЛЕКЦИИ MIRIA ОТ GIDEA, ДЛЯ СПРАВОК СМОТРИТЕ КАТАЛОГ GIDEA.
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

DIBLA 2P STEEL 2P2002 GEMMA 2IN USIA 1F2007

ERETIA 1R2007 SOFIA LT2003 GLASIA 1VG VERIA 1V LUXIA 4V

ROSIA 5R2003 STIVIA 5F2003 GUBLA 1A

LIVIA 1V2001TINTIA 1TV

RONDIA 1L MAXIMA 5V

1M2007
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

Sezione Io Legno

ASCHERRY NATURALE 
NATURAL ASCHERRY
ASCHERRY NATUREL
ASCHERRY NATURAL
ASCHERRY NATUR
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
НАТУРАЛЬНАЯ

PERLA WENGÉ 
PEARL WENGE’
PERLE WENGE
PERLA WENGUÉ
PERLE WENGE’
ЖЕМЧУЖНЫЙ ВЕНГЕ

ASCHERRY SCURO
DARK ASCHERRY
ASCHERRY FONCE
ASCHERRY OSCURO
ASCHERRY DUNKEL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
ТЕМНАЯ

ASCHERRY CHIARO 
LIGHT ASCHERRY
ASCHERRY CLAIR
ASCHERRY CLARO
ASCHERRY HELL
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СВЕТЛАЯ

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева . 

DIBLA 2P STEEL 2P2002 GEMMA 2IN USIA 1F2007

ERETIA 1R2007 SOFIA LT2003 GLASIA 1VG VERIA 1V
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LUXIA 4V ROSIA 5R2003 STIVIA 5F2003 GUBLA 1A

TINTIA 1TVRONDIA 1L

MAXIMA 5V

LIVIA 1V2001

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

1M2007

Sezione Io Laccata

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНО-
ВОЙ КОСТИ

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben .
Цвета лакировки . 

LACCATO TORTORA 
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 
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STILE
GAVISIO È LA LINEA DI PORTE GAROFOLI

PENSATA PER SODDISFARE I GUSTI SOFISTICATI
DI UN PUBBLICO GIOVANE E ATTENTO.

UNA PRESTIGIOSA COLLEZIONE CARATTERIZZATA
DA UN DESIGN LINEARE, DECLINATA

IN MOLTEPLICI MODELLI E COMBINAZIONI
CROMATICHE NUOVE E RAFFINATE

TECNOLOGIA AVANZATA
E ALTISSIMA QUALITÀ DEI MATERIALI.

SOFISTICATO

GAVISIO IS THE LINE OF GAROFOLI DOORS DESIGNED TO SATISFY THE SOPHISTICATED TASTES OF A YOUNG, DISCERNING PUBLIC.  A 
PRESTIGIOUS COLLECTION CHARACTERISED BY A LINEAR DESIGN, IN NUMEROUS MODELS AND NEW, REFINED COLOUR COMBINATIONS, 

ADVANCED TECHNOLOGY AND TOP QUALITY MATERIALS.

 GAVISIO EST LA LIGNE DE PORTES GAROFOLI CREEE POUR SATISFAIRE LES GOUTS SOPHISTIQUES D’UN PUBLIC JEUNE ET ATTENTIF. 
UNE COLLECTION PRESTIGIEUSE CARACTERISEE PAR UN DESIGN LINEAIRE. DECLINEE DANS UNE MULTITUDE DE MODELES ET COMBINAISONS 

CHROMATIQUES INNOVANTES ET RAFFINEES, TECHNOLOGIE AVANCEE ET QUALITE SUPERIEURE DES MATERIAUX.

GAVISIO ES LA LÍNEA DE PUERTAS GAROFOLI CONCEBIDA PARA EL GUSTO SOFISTICADO DE UN PÚBLICO JOVEN Y ATENTO. UNA COLECCIÓN 
PRESTIGIOSA, CARACTERIZADA POR UN DISEÑO LINEAL, CUYOS NUMEROSOS MODELOS PRESENTAN NUEVAS COMBINACIONES CROMÁTICAS 

REFINADAS, TECNOLOGÍA AVANZADA Y EXCELENTE CALIDAD DE LOS MATERIALES.

DIE EXTRAVAGANTE KOLLEKTION VON GAROFOLI, FÜR DIE JUNGE KLIENTEL MIT BESONDEREN ANSPRÜCHEN. EINE BREIT GEFÄCHERTE 
MODELLPALETTE IM LINEAREN DESIGN, IN NEUEN FARBKOMBINATIONEN, MIT INNOVATIVER TECHNOLOGIE UND HOCHWERTIGEN MATERIALIEN.

GAVISIO - ЭТО ЛИНЕЙКА ДВЕРЕЙ GAROFOLI, СОЗДАННАЯ ДЛЯ УДОВЛЕТВОРЕНИЯ УТОНЧЕННОГО ВКУСА МОЛОДЕЖНОЙ И ВНИМАТЕЛЬНОЙ 
ПУБЛИКИ. ДЛЯ ЭТОЙ ПРЕСТИЖНОЙ КОЛЛЕКЦИИ ХАРАКТЕРЕН ЛИНЕЙНЫЙ ДИЗАЙН. ОНА ПРЕДЛАГАЕТ МНОГОЧИСЛЕННЫЕ МОДЕЛИ, НОВЫЕ И 

ИЗЫСКАННЫЕ ЦВЕТОВЫЕ СОЧЕТАНИЯ, ПЕРЕДОВУЮ ТЕХНОЛОГИЮ И МАТЕРИАЛЫ ВЫСОЧАЙШЕГО КАЧЕСТВА. 
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MOD. UNIVE 2PA1V 
LACCATO BIANCO, VETRO RIFLETTENTE MADRAS

LACQUERED WHITE, MADRAS REFLECTING GLASS PANEL
LAQUÉ BLANC, VERRE REFLECHISSANT MADRAS

LACADO BLANCO, CRISTAL REFLECTANTE MADRÁS
WEISS LACKIERT, SPIEGELGLAS MADRAS

ЦВЕТ БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ, ОТРАЖАЮЩЕЕ СТЕКЛО MADRAS

MOD. QUIZE 2PA1IN
LACCATO BIANCO

LACQUERED WHITE
LAQUÉ BLANC

LACADO BLANCO
WEISS LACKIERT

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ
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MOD. TINIA
PANTOGRAFATA, LACCATA AVORIO.
ROUTED DECOR, IVORY LACQUER.

REPRODUITE AVEC UN PANTOGRAPHE, LAQUEE IVOIRE.
PANTOGRAFIADA, LACADO MARFIL.

GEFRÄST, LACKIERT ELFENBEIN.
ОБРАБОТАННАЯ НА ПАНТОГРАФЕ, ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 

СЛОНОВОЙ КОСТИ.

MOD. MIDO
PANTOGRAFATA, LACCATA BIANCA.

ROUTED DECOR, WHITE LACQUER.
REPRODUITE AVEC UN PANTOGRAPHE, LAQUEE BLANCHE.

PANTOGRAFIADA, LACADO BLANCO.
GEFRÄST, LACKIERT WEISS.

ОБРАБОТАННАЯ НА ПАНТОГРАФЕ, БЕЛАЯ ЛАКИРОВКА.

PARQUET
ROVERE TABACCO, FINITURA OPACA.

TOBACCO OAK, MATTE FINISH.
CHENE TABAC, FINITION OPAQUE.
ROBLE TABACO, ACABADO MATE.

EICHE TABAK, FINISH MATT.
“ТАБАЧНЫЙ” ДУБ, МАТОВАЯ ОТДЕЛКА.
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MOD. QUIZE 2PA1IN 
LACCATO BIANCO

LACQUERED WHITE
LAQUÉ BLANC

LACADO BLANCO
WEISS LACKIERT

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ
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ARMADIO COLLEZIONE MIRIA DI GIDEA: 
ANTA 5PA4V, ANTA 5PA4IN

LACCATO AVORIO. CONSULTARE CATALOGO GIDEA PER MAGGIORI INFORMAZIONI.
IVORY LACQUER FINISH. CONSULT THE GIDEA CATALOGUE FOR DETAILS.

LAQUE IVOIRE. CONSULTER CATALOGUE GIDEA POUR INFOS.
LACADO MARFIL. PARA MÁS INFORMACIÓN CONSULTE EL CATÁLOGO GIDEA.

LACKIERT ELFENBEIN. SIEHE KATALOG GIDEA.
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.  ДЛЯ СПРАВОК СМОТРИТЕ КАТАЛОГ GIDEA.

MOD. QUAVE5PA4V
LACCATO AVORIO, VETRI SERIGRAFATI BEIGE.

IVORY LACQUER FINISH, PRINTED IVORY GLASS.
LAQUE IVOIRE, VERRES SERIGRAPHIES IVOIRE.

LACADO MARFIL, VIDRIOS SERIGRAFIADOS MARFIL.
LACKIERT ELFENBEIN, GLAS SIEBDRUCK ELFENBEIN.

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, СТЕКЛА  С 
ШЕЛКОГРАФИЕЙ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.

MOD. CINZE 5PA4IN
LACCATO AVORIO.

IVORY LACQUER FINISH.
LAQUE IVOIRE.

LACADO MARFIL.
LACKIERT ELFENBEIN.

ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ.
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MOD. QUAVE5PA4V
LACCATO AVORIO, VETRI SERIGRAFATI AVORIO.

IVORY LACQUER FINISH, IVORY PRINTED GLASS.
IVORY LACQUER FINISH, PRINTED IVORY GLASS.

LAQUE IVOIRE, VERRES SERIGRAPHIES IVOIRE.
LACADO MARFIL, VIDRIOS SERIGRAFIADOS MARFIL.

LACKIERT ELFENBEIN, GLAS SIEBDRUCK ELFENBEIN.
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ, СТЕКЛА  С 

ШЕЛКОГРАФИЕЙ ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ.
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MOD. LISCIA 1L 
ROVERE GRIGIO

GREY OAK
CHÊNE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ
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PARQUET
ROVERE TABACCO, FINITURA OPACA.

TOBACCO OAK, MATTE FINISH.
CHENE TABAC, FINITION OPAQUE.
ROBLE TABACO, ACABADO MATE.

EICHE TABAK, FINISH MATT.
“ТАБАЧНЫЙ” ДУБ, МАТОВАЯ ОТДЕЛКА.

MIRIA
ANTE A BATTENTE, ROVERE TABACCO.

HINGED DOOR, TOBACCO OAK.
PORTES A BATTANT, CHENE TABAC.
HOJAS BATIENTES, ROBLE TABACO.
DREHFLÜGELTÜREN, EICHE TABAK.

РАСПАШНЫЕ СТВОРКИ, ЦВЕТ 
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.

MOD. QUIZE 2PA1IN
ROVERE TABACCO.

TOBACCO OAK.
CHENE TABAC.

ROBLE TABACO.
EICHE TABAK.

“ТАБАЧНЫЙ” ДУБ.
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MOD. DUEVE 3PA2V
ROVERE TEAK, VETRO MADRAS

TEAK OAK, MADRAS GLASS
CHÊNE TECK, VITRAGE MADRAS

ROBLE TECA, VIDRIO MADRAS
EICHE TEAK, GLAS MADRAS

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, СТЕКЛО MADRAS

MOD. TRIZE 3PA2IN
ROVERE TEAK

TEAK OAK
CHÊNE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ
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MOD. CINZE 5PA4IN
ROVERE TABACCO

TOBACCO OAK 
CHÊNE TABAC

ROBLE TABACO
EICHE TABAK

ТАБАЧНЫЙ ДУБ

MOD. QUAVE 5PA4V
ROVERE TABACCO, VETRO BIANCO MARINA

TOBACCO OAK, MARINE WHITE GLASS
CHENE TABAC, VERRE BLANC MARINE

ROBLE TABACO, CRISTAL BLANCO MARINO
EICHE TABAK, GLAS MARINEWEISS

“ТАБАЧНЫЙ” ДУБ, СТЕКЛО БЕЛОГО ЦВЕТА MARINA
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GUSTO E FUNZIONALITÀ:
IL GIUSTO EQUILIBRIO
CHE CREA LA PORTA

PERFETTA.

MOD. BIVA 1PA
SATINÈ

SATIN FINISH
SATINÉ
SATINÈ
SATINÈ
SATINÈ

MOD. BIVA 1PA
ROVERE SBIANCATO

BLEACHED OAK
CHÊNE BLANCHI

ROBLE BLANQUEADO 
EICHE GEKALKT 

ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

MOD. GINIA 1V
ROVERE SBIANCATO, VETRO GAVISIO 4, TIPOLOGIA “P” BRONZO

BLEACHED OAK, GAVISIO 4 GLASS PANEL, BRONZE TYPE “P”
CHENE BLANCHI, VERRE GAVISIO 4, TYPOLOGIE “P” BRONZE
ROBLE BLANQUEADO, CRISTAL GAVISIO 4, TIPO “P” BRONCE

EICHE GEKALKT, GLAS GAVISIO 4, TYP “P” BRONZE
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ, СТЕКЛО GAVISIO 4, ТИП “P” БРОНЗОВОЕ

TASTE AND FUNCTIONALITY: THE RIGHT BALANCE THAT CREATES THE PERFECT DOOR

GOUT ET FONCTIONNALITE: LE JUSTE EQUILIBRE QUI CREE LA PORTE PARFAITE.

BELLEZA Y FUNCIONALIDAD: EL EQUILIBRIO JUSTO QUE CREA LA PUERTA PERFECTA.

GESCHMACK UND FUNKTIONALITÄT: DAS PERFEKTE GLEICHGEWICHT, DAS DIE TÜR PERFEKT MACHT.

ВКУС И ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ: ИХ ПРАВИЛЬНОЕ РАВНОВЕСИЕ СОЗДАЕТ СОВЕРШЕННУЮ ДВЕРЬ.
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MOD. QUAFIL 1PA4F
ROVERE WENGÈ

WENGE OAK
CHÊNE WENGÉ
ROBLE WENGÉ
EICHE WENGE

ДУБ ВЕНГЕ
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TONO 1TV 1M 2007DIA 1V2001 GINIA 1VUNOFI 1PA1F

QUAFIL 1PA4F

LISCIA 1L QUIZE 2PA1IN TRIZE 3PA2IN CINZE 5PA4IN

UNIVE 2PA1V QUAVE 5PA4VDUEVE 3PA2VDUEVE 3PA2V BIVA 1PA

Sezione Gavisio Anta Liscia Legno

Sezione Gavisio Legno

ROVERE TABACCO 
TOBACCO OAK
CHENE TABAC
ROBLE TABACO
EICHE TABAK
«ТАБАЧНЫЙ» ДУБ.

ROVERE GRIGIO
GREY OAK
CHENE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ

ROVERE TEAK
TEAK OAK
CHENE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ

SATINÈ
SATINE
SATINE
SATINÉ
SATINE
САТИНЕ

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK
CHENE BLANCHI
ROBLE BLANQUEADO
EICHE GEKALKT
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева . 

ROVERE WENGE 
WENGE’ OAK
CHENE WENGE
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE’
ДУБ ВЕНГЕ

ARTE РОVЕRA 
ARTE РОVЕRA
ARTE РОVЕRA
ARTE POBRE
ARTE POVERA
ARTE POVERA
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TONO 1TVQUIZE 2PA1IN TRIZE 3PA2IN CINZE 5PA4IN

UNIVE 2PA1V QUAVE 5PA4VDUEVE 3PA2V BIVA 1PA

LISCIA 1L* UNOFI 1PA1F

QUAFIL 1PA4F

DIA 1V2001 GINIA 1V * TINIA

I colori con asterisco sono disponibili solo per i modelli di porta con asterisco*
The colours marked by an asterisk (*) are only available for the door models marked with an 
asterisk (*) Les coloris avec l’astérisque ne sont disponibles que pour les modèles de porte 
avec astérisque* Los colores señalados con asterisco sólo pueden elegirse para los modelos
que también presentan el asterisco* Die mit * markierten Farben sind nur für die Türmodelle 
mit * verfügbar. Отмеченные звездочкой цвета поставляются только для моделей дверей, 
отмеченных звездочкой*

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА СЛОНО-
ВОЙ КОСТИ

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . 
Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки . 

LACCATO TORTORA 
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

FRASSINO LACCATO AVORIO
IVORY LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE IVOIRE
FRESNO LACADO MARFIL
ESCHE LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ 
ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ 

* *

FRASSINO LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE TOURTERELLE
FRESNO LACADO GRIS TÓRTOLA
ESCHE LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE BLANC
FRESNO LACADO BLANCO
ESCHE LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ

*
Sezione Gavisio Laccata

Sezione Gavisio Anta Liscia Laccata

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . 
Цвета по шкале RAL по заказу . 

MIDO
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DESIGN
GRATTACIELI ILLUMINATI, COLORI AL NEON RIFLESSI SUI VETRI

SCINTILLANTI DI EDIFICI ULTRA MODERNI CHE SPESSO NASCONDONO MUSEI DI 
FAMA MONDIALE. SPAZI ENORMI, ARREDATI CON GUSTO MINIMALISTA

E ASSOLUTAMENTE INNOVATIVO. LO STESSO STILE A CUI SI ISPIRANO LE 
COLLEZIONI DESIGN  DI GAROFOLI, ESSENZIALI E RIGOROSE, CHE EVOCANO 

TECNOLOGIA E CREATIVITÀ, AL PASSO CON LE TENDENZE PIÙ ORIGINALI.

ILLUMINATED SKYSCRAPERS, COLOURED NEON LIGHTS REFLECTED ON THE SPARKLING GLASS OF ULTRA MODERN BUILDINGS THAT FREQUENTLY 
HOST WORLD-FAMOUS MUSEUMS. HUGE SPACES, FURNISHED WITH ABSOLUTELY INNOVATIVE MINIMALIST TASTE.  THE SAME STYLE THAT INSPIRES THE GAROFOLI 

DESIGN COLLECTIONS, ESSENTIAL AND SIMPLE, EVOCATIVE OF TECHNOLOGY AND CREATIVITY IN STEP WITH THE MOST ORIGINAL TRENDS.

  DES GRATTE-CIELS ILLUMINES, DES COULEURS AU NEON  SE REFLECHISSANT SUR LES VITRES SCINTILLANTES D’IMMEUBLES ULTRA MODERNES QUI ABRITENT 
SOUVENT DES MUSEES DE RENOMMEE MONDIALE. DES ESPACES ENORMES, AVEC UNE DECORATION MINIMALISTE ET TOUT A FAIT NOVATRICE. LE MEME STYLE DONT 

S’INSPIRENT LES COLLECTIONS DESIGN DE GAROFOLI, ESSENTIELLES ET RIGOUREUSES, QUI EVOQUENT TECHNOLOGIE ET CREATIVITE, 
EN HARMONIE AVEC LES TENDANCES LES PLUS ORIGINALES.

RASCACIELOS LUMINOSOS, REFLEJOS COLORIDOS DE NEÓN EN LOS CRISTALES DESLUMBRANTES DE EDIFICIOS ULTRAMODERNOS QUE, A MENUDO, ALBERGAN 
MUSEOS DE FAMA MUNDIAL. ENORMES ESPACIOS DECORADOS CON GUSTO MINIMALISTA Y ABSOLUTAMENTE INNOVADOR. ÉSTE ES EL ESTILO EN EL 

QUE SE INSPIRAN LAS COLECCIONES DESIGN DE GAROFOLI: ESENCIALES Y RIGUROSAS, EVOCADORAS DE TECNOLOGÍA Y CREATIVIDAD, 
ALINEADAS A LAS TENDENCIAS MÁS ORIGINALES.

HELL ERLEUCHTETE WOLKENKRATZER, NEONLICHTER, DIE SICH IN GLITZERNDEN GLASFASSADEN ULTRAMODERNER GEBÄUDE SPIEGELN, HINTER DENEN SICH OFT 
WELTBERÜHMTE MUSEEN VERBERGEN. GROSSE RÄUME, MINIMALISTISCH UND INNOVATIV EINGERICHTET. AN DIESEM VORBILD INSPIRIERT SICH DIE KOLLEKTION 

DESIGN VON GAROFOLI – ESSENTIELL UND STILGETREU, MIT EINEM TOUCH TECHNOLOGIE UND KREATIVITÄT, AKTUELL UND TRENDIG.

ОСВЕЩЕННЫЕ НЕБОСКРЕБЫ, ОТРАЖЕНИЕ НЕОНОВОГО СВЕТА НА СВЕРКАЮЩИХ СТЕКЛАХ СВЕРХСОВРЕМЕННЫХ ЗДАНИЙ, ВНУТРИ КОТОРЫХ ЧАСТО ПРЯЧУТСЯ 
МУЗЕИ С МИРОВОЙ ИЗВЕСТНОСТЬЮ. ОЧЕНЬ ПРОСТОРНЫЕ ПРОСТРАНСТВА, ОБСТАВЛЕННЫЕ В МИНИМАЛИСТСКОМ И СОВЕРШЕННО ИННОВАЦИОННОМ ВКУСЕ. 

В ЭТОМ ЖЕ СТИЛЕ ЧЕРПАЮТ ВДОХНОВЕНИЕ ДИЗАЙНЕРСКИЕ КОЛЛЕКЦИИ GAROFOLI. ОНИ - СТРОГИЕ И БЕЗ ИЗЛИШЕСТВ, ОСНОВАНЫ НА ТЕХНОЛОГИИ 
И ТВОРЧЕСТВЕ, ИДУТ В НОГУ С САМЫМИ ОРИГИНАЛЬНЫМИ ТЕНДЕНЦИЯМИ.
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DESIGN
GDESIGNER È LA PRIMA PORTA GAROFOLI CON PROFILI 

IN ALLUMINIO RIVESTITI DI LEGNO. UNA COLLEZIONE 
DAL DESIGN MODERNO E INCONFONDIBILE CHE SI 

DISTINGUE PER L’ESTREMA PULIZIA E IL RIGORE ESTETICO. 
INTEGRA FUNZIONALITÀ E BELLEZZA IN UNA PORTA DI 

CLASSE CHE SORPRENDE PER LA VARIETÀ DI MODELLI E 
PER LE SOLUZIONI TECNICHE ED ESTETICHE: 

VETRI FUMÈ, ESSENZE ORIGINALI, LACCATURE 
A PORO APERTO E DECORAZIONI DELICATE CHE 

DIMOSTRANO UN’ESTREMA CURA DEI DETTAGLI E 
ATTENZIONE ALLE NUOVE TENDENZE.

INCONFONDIBILE

GDESIGNER IS THE FIRST GAROFOLI DOOR WITH WOOD COVERED ALUMINIUM PROFILES.  A COLLECTION WITH A MODERN AND UNMISTAKEABLE 
STYLE MARKEDFOR ITS EXTREMELY CLEAN LINES AND AESTHETIC SIMPLICITY. IT BRINGS TOGETHER FUNCTIONALITY AND BEAUTY IN A DOOR 

OF CLASS THAT OFFERS A SURPRISING VARIETY OF MODELS AND TECHNICAL/AESTHETIC SOLUTIONS: SMOKED GLASS, ORIGINAL WOOD TONES, 
OPEN PORE LACQUER FINISHES AND DELICATE DECORATIONS THAT HIGHLIGHT THE EXTREME ATTENTION TO DETAIL AND NEW TRENDS. 

GDESIGNER EST LA PREMIERE PORTE GAROFOLI ORNEE DE PROFILS EN ALUMINIUM RECOUVERT DE BOIS. UNE COLLECTION AU DESIGN 
MODERNE ET INCOMPARABLE QUI SE DISTINGUE PAR SES LIGNES EPUREES ET SA RIGUEUR ESTHETIQUE.

ELLE INTEGRE FONCTIONNALITE ET BEAUTE DANS UNE PORTE ELEGANTE QUI SURPREND PAR LA VARIETE DES MODELES ET PAR LES 
SOLUTIONS TECHNIQUES ET ESTHETIQUES: VERRES FUMES, BOIS ORIGINAUX, LAQUAGES A PORE OUVERT ET DECORATIONS DELICATES QUI 

TEMOIGNENT D’UN SOUCI DU DETAIL ET D’UNE ATTENTION AUX NOUVELLES TENDANCES.

GDESIGNER ES LA PRIMERA PUERTA GAROFOLI CON PERFILES DE ALUMINIO REVESTIDOS EN MADERA. UNA COLECCIÓN
DE DISEÑO MODERNO E INCONFUNDIBLE QUE SE DISTINGUE POR LA SUMA SENCILLEZ Y EL RIGOR ESTÉTICO.

FUNCIONALIDAD Y BELLEZA EN UNA PORTA DE CLASE QUE SORPRENDE POR LA VARIEDAD DE MODELOS Y POR LAS SOLUCIONES TÉCNICAS 
Y ESTÉTICAS: VIDRIOS FUMÉ, ORIGINALES COLORES DE LAS MADERAS, LACADOS CON PORO ABIERTO Y DECORACIONES DELICADAS QUE 

REFLEJAN UN GRAN CUIDADO DE LOS DETALLES Y ATENCIÓN A LAS NUEVAS TENDENCIAS. 

GDESIGNER IST DIE ERSTE TÜR VON GAROFOLI MIT HOLZVERKLEIDETEN ALUMINIUMPROFILEN. EINE KOLLEKTION IN MODERNEM,
UNVERWECHSELBAREM DESIGN, MIT EINER KLAREN, RIGOROSEN FORMENSPRACHE. FUNKTIONALITÄT UND SCHÖNHEIT IN EINER TÜR MIT 

KLASSE, DIE MIT EINERGROSSEN MODELLPALETTE, MODERNSTER TECHNIK UND ANSPRUCHSVOLLEN ÄSTHETISCHEN
LÖSUNGEN ÜBERZEUGT – FUMÈ-GLAS, EDLEM HOLZ, OFFENPORIGEN LACKFINISHS UND EXKLUSIVEN DEKORS, DIE VON LIEBE ZUM DETAIL

UND AUFMERKSAMKEIT FÜR DIE NEUESTEN TENDENZEN ZEUGEN.

GDESIGNER - ЭТО ПЕРВАЯ ДВЕРЬ GAROFOLI С АЛЮМИНИЕВЫМИ ПРОФИЛЯМИ, ОБЛИЦОВАННЫМИ ДЕРЕВОМ. ЭТА КОЛЛЕКЦИЯ С 
СОВРЕМЕННЫМ И ОТЛИЧИТЕЛЬНЫМ ДИЗАЙНОМ ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ ВЫСОКОЙ ЧИСТОТОЙ ЛИНИЙ И ЭСТЕТИЧЕСКОЙ СТРОГОСТЬЮ. 

ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ И КРАСОТА СЛИВАЮТСЯ ВОЕДИНО В ДВЕРИ ВЫСОКОГО КЛАССА С УДИВИТЕЛЬНЫМ РАЗНООБРАЗИЕМ МОДЕЛЕЙ, 
А ТАКЖЕ ТЕХНИЧЕСКИХ И ЭСТЕТИЧЕСКИХ РЕШЕНИЙ. ДЫМЧАТЫЕ СТЕКЛА, ОРИГИНАЛЬНЫЕ ПОРОДЫ ДЕРЕВА, ЛАКИРОВКА С ОТКРЫТЫМИ 

ПОРАМИ И НЕЖНЫЙ ДЕКОР СВИДЕТЕЛЬСТВУЮТ О ВЫСОЧАЙШЕЙ ЗАБОТЕ О ДЕТАЛЯХ И ВНИМАНИИ, УДЕЛЯЕМОМ НОВЫМ ТЕНДЕНЦИЯМ.
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MOD. IVE 1V
PORTE DUE ANTE FISSE UNA SCORREVOLE, PROFILI FINITURA INOX, VETRO TRASPARENTE.

DOORS WITH TWO FIXED DOORS AND ONE SLIDING DOOR, STAINLESS STEEL FINISH PROFILES, TRANSPARENT GLASS.
PORTES DEUX BATTANTS FIXES UN COULISSANT, PROFILS FINITION INOX, VERRE TRANSPARENT.

PUERTAS DE DOS HOJAS FIJAS Y UNA CORREDERA EN VIDRIO TRANSPARENTE CON PERFILES EN ACABADO ACERO INOXIDABLE.
DREITEILIGE TÜR MIT ZWEI FEST MONTIERTEN ELEMENTEN UND EINEM SCHIEBETÜRBLATT, PROFILE FINISH EDELSTAHL, TRANSPARENTE GLASSCHEIBEN.

ДВЕРЬ С ДВУМЯ ФИКСИРОВАННЫМИ СТВОРКАМИ И ОДНОЙ РАЗДВИЖНОЙ, ПРОФИЛИ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ, ПРОЗРАЧНОЕ СТЕКЛО.

MOD. IVE 1V
PORTE SCORREVOLI INTERNO MURO, PROFILI FINITURA INOX, VETRO SERIGRAFATO MARRONE SEPPIA.

SLIDING POCKET DOORS, STAINLESS STEEL FINISH PROFILES, SEPIA BROWN SILK-PRINTED GLASS.
PORTES COULISSANT DANS LE MUR, PROFILS FINITION INOX, VERRE SERIGRAPHIE MARRON SEICHE.

PUERTAS CORREDERAS INCORPORADAS EN LA PARED CON VIDRIO SERIGRAFIADO COLOR MARRÓN SEPIA Y PERFILES EN ACABADO ACERO INOXIDABLE.
INNWANDIGE SCHIEBETÜREN, PROFILE FINISH EDELSTAH, GLAS MIT SIEBDRUCK SEPIABRAUN.

УБИРАЮЩИЕСЯ ВНУТРЬ СТЕНЫ РАЗДВИЖНЫЕ ДВЕРИ, ПРОФИЛИ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ, СТЕКЛО СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА С ШЕЛКОГРАФИЕЙ.
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RIGORE DELLE FORME,
QUALITÀ DEI MATERIALI, GUSTO
DELL’INNOVAZIONE:
IL DNA GAROFOLI

FORMAL SHAPES, QUALITY MATERIALS, TASTE FOR INNOVATION THE GAROFOLI DNA.

RIGUEUR DES FORMES, QUALITE DES MATERIAUX, GOUT DE L’INNOVATION: L’ ADN GAROFOLI.

RIGOR ESTÉTICO, CALIDAD DE LOS MATERIALES, GUSTO POR LA INNOVACIÓN: EN ESTO CONSISTE EL ADN GAROFOLI.

KLARE FORMENSPRACHE, HOCHWERTIGE MATERIALIEN, INNOVATIONSGEIST: DIE DNA VON GAROFOLI.

СТРОГОСТЬ ФОРМ, КАЧЕСТВО МАТЕРИАЛОВ, СКЛОННОСТЬ К ИННОВАЦИИ - ЭТО ДНК GAROFOLI.
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MOD. IVE 1V
PORTE SCORREVOLI INTERNO MURO, PROFILI FINITURA INOX, VETRO SERIGRAFATO MARRONE SEPPIA.

SLIDING POCKET DOORS, STAINLESS STEEL FINISH PROFILES, SEPIA BROWN SILK-PRINTED GLASS.
PORTES COULISSANT DANS LE MUR, PROFILS FINITION INOX, VERRE SERIGRAPHIE MARRON SEICHE.

PUERTAS CORREDERAS INCORPORADAS EN LA PARED CON VIDRIO SERIGRAFIADO COLOR 
MARRÓN SEPIA Y PERFILES EN ACABADO ACERO INOXIDABLE.

INNWANDIGE SCHIEBETÜREN, PROFILE FINISH EDELSTAHL, GLAS MIT SIEBDRUCK SEPIABRAUN.
УБИРАЮЩИЕСЯ ВНУТРЬ СТЕНЫ РАЗДВИЖНЫЕ ДВЕРИ, ПРОФИЛИ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ 

СТАЛЬ, СТЕКЛО СЕРО-КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА С ШЕЛКОГРАФИЕЙ.
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BOISERIE DI RIVESTIMENTO COLORE ROVERE DECAPÈ. PORTA COLLEZIONE POEMA RIVESTITA CON BOISERIE.
BOISERIE PANELLING IN PICKLED OAK. BOISERIE PANELLED DOOR FROM THE POEMA COLLECTION.

BOISERIE DE REVETEMENT COLORIS CHENE DECAPE. PORTE COLLECTION POEMA ORNEE DE BOISERIE.
BOISERIE DE REVESTIMIENTO COLOR ROBLE DECAPÉ. PUERTA COLECCIÓN POEMA REVESTIDA CON BOISERIE.

TÄFELUNG FARBE EICHE DECAPE. TÜR AUS DER KOLLEKTION POEMA, VERKLEIDET MIT TÄFELUNG.
ОБЛИЦОВОЧНЫЕ СТЕНОВЫЕ ПАНЕЛИ ЦВЕТА ТРАВЛЕНОГО ДУБА. ДВЕРЬ ИЗ КОЛЛЕКЦИИ POEMA, 

ОБЛИЦОВАННАЯ СТЕНОВЫМИ ПАНЕЛЯМИ.

GUSTO E FUNZIONALITÀ:
IL GIUSTO EQUILIBRIO
CHE CREA LA PORTA
PERFETTA.

MOD. IVE 1V
PORTE DUE ANTE FISSE UNA SCORREVOLE, PROFILI FINITURA INOX, VETRO TRASPARENTE.

DOORS WITH TWO FIXED DOORS AND ONE SLIDING DOOR, STAINLESS STEEL FINISH PROFILES, TRANSPARENT GLASS.
PORTES DEUX BATTANTS FIXES UN COULISSANT, PROFILS FINITION INOX, VERRE TRANSPARENT.

PUERTAS DE DOS HOJAS FIJAS Y UNA CORREDERA EN VIDRIO TRANSPARENTE CON PERFILES EN ACABADO ACERO INOXIDABLE.
DREITEILIGE TÜR MIT ZWEI FEST MONTIERTEN ELEMENTEN UND EINEM SCHIEBETÜRBLATT, PROFILE FINISH EDELSTAHL, TRANSPARENTE GLASSCHEIBEN.

ДВЕРЬ С ДВУМЯ ФИКСИРОВАННЫМИ СТВОРКАМИ И ОДНОЙ РАЗДВИЖНОЙ, ПРОФИЛИ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ, ПРОЗРАЧНОЕ СТЕКЛО.
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MOD. OPA 1PA 
ROVERE GRIGIO. 

GREY OAK. 
CHÊNE GRIS.
ROBLE GRIS. 
EICHE GRAU.
СЕРЫЙ ДУБ.

GAROFOLI:
IL PIACERE ESCLUSIVO DI 

POSSEDERE UNA PORTA SENZA 
UGUALI, UNICA COME

LA VOSTRA CASA
GAROFOLI: THE EXCLUSIVE PLEASURE OF OWNING AN INCOMPARABLE DOOR, AS UNIQUE AS YOUR HOME.

GAROFOLI: LE PLAISIR EXCLUSIF DE POSSEDER UNE PORTE SANS EGALE, UNIQUE COMME VOTRE MAISON.

GAROFOLI: EL EXCLUSIVO PLACER DE POSEER UNA PUERTA INCOMPARABLE, ÚNICA COMO VUESTRA CASA.

GAROFOLI: DIE FREUDE, EINE EINZIGARTIGE TÜR ZU BESITZEN. SO EINZIGARTIG WIE IHR ZUHAUSE.

GAROFOLI: ЭКСКЛЮЗИВНОЕ УДОВОЛЬСТВИЕ ОБЛАДАНИЯ БЕСПОДОБНОЙ ДВЕРЬЮ, УНИКАЛЬНОЙ, КАК ВАШ ДОМ.

MOD. IVE 1V
ROVERE GRIGIO, VETRO FUMÈ TRASPARENTE RIFLETTENTE.

GREY OAK, SMOKED TRANSPARENT REFLECTING GLASS.
CHENE GRIS, VERRE FUME TRANSPARENT REFLECHISSANT.
ROBLE GRIS, VIDRIO FUMÉ TRANSPARENTE REFLECTANTE.
EICHE GRAU, GLAS FUMÉ TRANSPARENT REFLEKTIEREND.

СЕРЫЙ ДУБ, ПРОЗРАЧНОЕ ОТРАЖАЮЩЕЕ ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО.

MOD. FORTIA 1L 
FRASSINO LACCATO GRIGIO.

GREY LACQUERED ASH WOOD.
FRENE LAQUE GRIS.

FRESNO LACADO GRIS.
ESCHE LACKIERT GRAU.

СЕРЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ.

MOD. 1PA1F
FRASSINO LACCATO MORO.

DARK BROWN LACQUERED ASH WOOD.
FRENE LAQUE FONCE.

FRESNO LACADO OSCURO.
ESCHE LACKIERT DUNKELBRAUN.

КОРИЧНЕВЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ.
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MOD. OPA 1PA 
ROVERE TABACCO.

TOBACCO OAK.
CHÊNE TABAC.

ROBLE TABACO.
EICHE TABAK.

“ТАБАЧНЫЙ” ДУБ.
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MOD. DIVA 1VO
ROVERE TABACCO, VETRO BRONZO TRASPARENTE RIFLETTENTE.

TOBACCO OAK, REFLECTING BRONZED GLASS.
CHÊNE TABAC, VITRAGE BRONZE RÉFLÉCHISSANT.

ROBLE TABACO, VIDRIO BRONCE REFLECTANTE.
EICHE TABAK, SPIEGELGLAS BRONZE.

ДУБ ТАБАЧНОГО ЦВЕТА, БРОНЗОВОЕ ПРОЗРАЧНОЕ СТЕКЛО.

MOD. LIVE 2V1LIST 
ROVERE TEAK, VETRO BRONZO TRASPARENTE. 

PORTA SCORREVOLE INTERNO MURO.
TEAK OAK, BRONZE TRANSPARENT GLASS. 

SLIDING POCKET DOOR.
CHENE TECK, VERRE BRONZE TRANSPARENT. 

PORTE COULISSANT DANS LE MUR.
ROBLE TECA, VIDRIO BRONCE TRANSPARENTE. 

PUERTA CORREDERA INCORPORADA EN LA PARED.
EICHE TEAK, GLAS BRONZE TRANSPARENT. 

INNWANDIGE SCHIEBETÜR.
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, ПРОЗРАЧНОЕ БРОНЗОВОЕ СТЕКЛО. 

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ.

MOD. IVE 1V 
ROVERE TEAK, VETRO BRONZO TRASPARENTE RIFLETTENTE. 

PORTA SCORREVOLE INTERNO MURO.
TEAK OAK, BRONZE TRANSPARENT REFLECTING 

GLASS. SLIDING POCKET DOOR.
CHENE TECK, VERRE BRONZE TRANSPARENT REFLECHISSANT. 

PORTE COULISSANT DANS LE MUR.
ROBLE TECA, VIDRIO BRONCE TRANSPARENTE REFLECTANTE. 

PUERTA CORREDERA INCORPORADA EN LA PARED.
EICHE TEAK, GLAS BRONZE TRANSPARENT 

REFLEKTIEREND. INNWANDIGE SCHIEBETÜR.
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, ПРОЗРАЧНОЕ ОТРАЖАЮЩЕЕ БРОНЗОВОЕ 

СТЕКЛО. ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ.
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MOD. FORTIA 1L 
FRASSINO LACCATO BIANCO.

WHITE LACQUERED ASH WOOD.
FRENE LAQUE BLANC.

FRESNO LACADO BLANCO.
ESCHE LACKIERT WEISS.

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ.
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MOD. IVE 1V 
FRASSINO LACCATO BIANCO,  VETRO FILO1 BIANCO MARINA.

WHITE LACQUERED ASH, MARINE WHITE FILO1 GLASS.
FRÊNE LAQUÉ BLANC, VITRAGE FILO1 BLANC MARINE.

FRESNO LACADO BLANCO, VIDRIO FILO 1 BLANCO MARINA.
ESCHE WEISS LACKIERT, GLAS FILO 1 MARINEWEISS. 

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ, СТЕКЛО FILO1 БЕЛОГО ЦВЕТА MARINA.

MOD. ROTIA 1L1F
ROVERE WENGÈ, FILETTO IN ALLUMINIO CROMO 

SATINATO, TELAIO E MOSTRINE INOX.
WENGÉ OAK, SATIN CHROME FINISH ALUMINIUM STRIP, 

STAINLESS STEEL FRAME AND MOUNTINGS.
CHENE WENGE, FILET EN ALUMINIUM CHROME 

SATINE, CADRE ET COUVRE-JOINTS INOX.
ROBLE WENGUÉ, FILETE DE ALUMINIO CROMO 

SATINADO, MARCO Y TAPAJUNTAS DE ACERO INOXIDABLE.
EICHE WENGÈ, ZIERLEISTE ALUMINIUM CHROM 

SATINIERT, RAHMEN UND BLENDEN EDELSTAHL.
ДУБ ВЕНГЕ,  АЛЮМИНИЕВАЯ РАСКЛАДКА МАТОВАЯ, ХРОМИРОВАННАЯ, 

ДВЕРНАЯ КОРОБКА И НАЛИЧНИКИ ИЗ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ.

MOD. POEMA SPATIO LT 
LACCATO BIANCO.

WHITE LACQUERED FINISH.
LAQUE BLANC.

LACADO BLANCO.
LACKIERT WEISS.

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ.

MOD. IVE 1V 
PROFILO ROVERE TEAK, VETRO MAGIC BRONZO TIPO 1, SCORREVOLE “LINEA”.

TEAK OAK PROFILE, MAGIC BRONZE TYPE 1 GLASS, “LINEA” SLIDING DOOR.
PROFIL EN CHÊNE TEAK, VERRE MAGIC BRONZE TYPE 1, COULISSANTE “LINEA”.

PERFIL ROBLE TEAK, VIDRIO MAGIC BRONCE TIPO 1, CORREDIZA “LÍNEA”.
PROFIL EICHE TEAK, GLAS MAGIC BRONZE TYP 1, SCHIEBETÜR „LINIE“.

ПРОФИЛЬ ИЗ КОРОЛЕВСКОГО ДУБА, СТЕКЛО « MAGIC» 
БРОНЗОВОЕ, ТИП  1, РАЗДВИЖНАЯ “LINEA”.
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MOD. IVE 1V
INOX, VETRO MADRAS RIFLETTENTE “COLOR INOX”.

STAINLESS STEEL, REFLECTING MADRAS GLASS, “STAINLESS STEEL” COLOUR.
INOX, VERRE MADRAS REFLECHISSANT “COLORIS INOX”.

ACERO INOXIDABLE, VIDRIO MADRÁS REFLECTANTE “COLOR INOX”.
EDELSTAHL, GLAS MADRAS REFLEKTIEREND “FARBE INOX”.

НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ, ОТРАЖАЮЩЕЕ СТЕКЛО MADRAS “ЦВЕТА НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ”.

MOD. ROTIA 1L1F
ROVERE WENGÈ, FILETTO IN ALLUMINIO CROMO SATINATO, TELAIO E MOSTRINE INOX.

WENGÉ OAK, SATIN CHROME FINISH ALUMINIUM STRIP, STAINLESS STEEL FRAME AND MOUNTINGS.
CHENE WENGE, FILET EN ALUMINIUM CHROME SATINE, CADRE ET COUVRE-JOINTS INOX.

ROBLE WENGUÉ, FILETE DE ALUMINIO CROMO SATINADO, MARCO Y TAPAJUNTAS DE ACERO INOXIDABLE.
EICHE WENGÈ, ZIERLEISTE ALUMINIUM CHROM SATINIERT, RAHMEN UND BLENDEN EDELSTAHL.

ДУБ ВЕНГЕ, АЛЮМИНИЕВАЯ РАСКЛАДКА МАТОВАЯ, ХРОМИРОВАННАЯ, ДВЕРНАЯ КОРОБКА И НАЛИЧНИКИ ИЗ 
НЕРЖАВЕЮЩЕЙ СТАЛИ.
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MOD. IVE 1V
ALLUMINIO, VETRO MAGIC TIPO 1 FUMÈ (MANTOVANA A SCOMPARSA).

ALUMINIUM, SMOKED MAGIC GLASS TYPE 1.
ALUMINIUM, VITRAGE MAGIC TYPE 1 FUMÉ.

ALUMINIO, VIDRIO MAGIC TIPO 1 FUMÉ.
ALUMINIUM, GLAS MAGIC TYP 1 FUMÉ.

АЛЮМИНИЙ, СТЕКЛО MAGIC ТИПА 1, ДЫМЧАТОЕ.

EFFETTO GAROFOLI:
LA SEDUZIONE DI FORME

RAFFINATE, ELEGANTI, 
MINIMALISTE; L’APPEAL

DEI MATERIALI NATURALI
THE GAROFOLI EFFECT: THE ATTRACTION OF SOPHISTICATED, ELEGANT, MINIMALIST FORMS; THE APPEAL OF NATURAL MATERIALS.

EFFET GAROFOLI: LE CHARME DE FORMES RAFFINEES, ELEGANTES, MINIMALISTES; L’ ATTRAIT DES MATERIAUX NATURELS.

EFECTO GAROFOLI: LA SEDUCCIÓN DE FORMAS REFINADAS, ELEGANTES, MINIMALISTAS; EL ENCANTO DE LOS MATERIALES NATURALES.

DIE FASZINATION ELEGANTER, ESSENTIELLER FORMEN, DIE FASZINATION NATÜRLICHER MATERIALIEN - DIE FASZINATION VON GAROFOLI.

ЭФФЕКТ GAROFOLI: ОЧАРОВАНИЕ ИЗЫСКАННЫХ, ЭЛЕГАНТНЫХ И МИНИМАЛИСТСКИХ ФОРМ. ПРИВЛЕКАТЕЛЬНОСТЬ НАТУРАЛЬНЫХ МАТЕРИАЛОВ.

MOD. IVE 1V
ALLUMINIO, VETRO MAGIC TIPO 1 FUMÈ (MANTOVANA A VISTA).
ALUMINIUM, TYPE 1 SMOKED MAGIC GLASS (VISIBLE PELMET).

ALUMINIUM, VERRE MAGIC TYPE 1 FUME (LAMBREQUIN VISIBLE).
ALUMINIO, VIDRIO MAGIC TIPO 1 FUMÉ (LAMBREQUIN A VISTAS).

ALUMINIUM, GLAS MAGIC TYP 1 FUMÈ (SICHTBARE BLENDLEISTE).
АЛЮМИНИЙ, ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО MAGIC ТИПА 1 (ВИДИМЫЙ КАРНИЗ).
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IVE 1V DIVRE 3V2LISTLIVE 2V1LIST DIVA 1VO SINA 1PAOMISA 1L4F

OPA 1PA OPA 1PA1F

VEPIA 1TV

OPA 1PA2F

DUFIA 1L2FROTIA 1L1F

FORTIA 1LOPA 1PA4F

Anta liscia da 40

Sezione GDesigner

Sezione GDesigner Anta Liscia

Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . Цвета

FRASSINO LACCATO AVORIO
IVORY LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE IVOIRE
FRESNO LACADO MARFIL 
ESCHE LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ 
ЦВЕТА СЛОНОВОЙ КОСТИ

FRASSINO LACCATO MORO
DARK BROWN LACQUERED 
ASH WOOD
FRENE LAQUE FONCE
FRESNO LACADO OSCURO 
ESCHE LACKIERT 
DUNKELBRAUN
КОРИЧНЕВЫЙ ЛАКИРОВАН-
НЫЙ ЯСЕНЬ
 

FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE BLANC 
FRESNO LACADO BLANCO 
ESCHE LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ

FRASSINO LACCATO GRIGIO
GREY LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE GRIS 
FRESNO LACADO GRIS 
ESCHE LACKIERT GRAU
СЕРЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ 

ROVERE WENGÉ
WENGÉ OAK
CHENE WENGÉ
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE
ДУБ ВЕНГЕ

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK
CHENE BLANCHI
ROBLE BLANQUEADO 
EICHE GEKALKT
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

ROVERE TABACCO 
TOBACCO OAK
CHENE TABAC
ROBLE TABACO
EICHE TABAK
«ТАБАЧНЫЙ» ДУБ

ROVERE TEAK
TEAK OAK
CHENE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ

ROVERE GRIGIO
GREY OAK
CHENE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ 

FRASSINO LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE TOURTERELLE
FRESNO LACADO GRIS TÓRTOLA
ESCHE LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

ROVERE DECAPÈ
PICKLED OAK
CHENE DECAPE
ROBLE DECAPÉ
EICHE DECAPÉ
ТРАВЛЕНЫЙ ДУБ
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ROTIA 1L1F DUFIA 1L2F

FORTIA 1LOPA 1PA4FOPA 1PA2FOPA 1PA OPA 1PA1F

VEPIA 1TVIVE 1V DIVRE 3V2LISTLIVE 2V1LIST DIVA 1VODIVA 1VO MISA 1L4F SINA 1PAO

Sezione GDesigner Telaio Alluminio

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ  

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ 

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 
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Tutti i modelli della collezione “Gdesigner” possono avere  i profi li, il telaio e le mostrine in fi nitura inox e alluminio.
All of the models in the “Gdesigner” collection are available with profi les, frame and mountings in stainless steel and aluminium fi nish.
Tous les modèles de la collection “Gdesigner” sont disponibles avec les profi ls, le cadre et les couvre-joints dans la fi nition inox et aluminium.
Todos los modelos de la colección “Gdesigner” pueden elegirse con los perfi les, el marco y los tapajuntas en acabado acero inoxidable o aluminio.
Alle Modelle der Kollektion “Gdesigner” können mit Profi len, Rahmen und Blenden im Finish Edelstahl und Aluminium geliefert werden.
Все модели коллекции “Gdesigner” могут оснащаться профилями, дверной коробкой и наличниками с отделкой нержавеющая сталь или 
алюминий.

ROTIA 1FIVE 1V

Finiture metalliche . Metal fi nishes . Finitions métalliques . Acabados metálicos . Metallfi nishs . Металлическая отделка

ALLUMINIO
ALUMINIUM
ALUMINIUM
ALUMINIO
ALUMINIUM
АЛЮМИНИЙ

INOX
STAINLESS STEEL
INOX
ACERO INOXIDABLE
EDELSTAHL
НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ
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CON CARATTERE
BISYSTEM È UNA COLLEZIONE CHE SI DISTINGUE DA OGNI

ALTRA PER IL RAFFINATO DESIGN CHE UNISCE GUSTO E
PRATICITÀ. UNICA, PER L’ELEGANZA DELLO STILE E LA 

CREATIVITÀ DELLE SCELTE FUNZIONALI: TELAIO FILOMURO; 
ANTE PERSONALIZZABILI CON DIFFERENTI COMBINAZIONI 

DI PANNELLI IN LEGNO, IN VETRO, O BIFACCIALI; E UN’AMPIA 
GAMMA DI FINITURE PER PROFILO, TELAIO E MOSTRINE.

DESIGN

BISYSTEM IS A COLLECTION THAT STANDS OUT MORE THAN ANY OTHER
FOR THE REFINED DESIGN COMBINING TASTE, PRACTICAL USE, ELEGANT STYLE AND THE CREATIVITY OF THE FUNCTIONAL CHOICES: FLUSH FITTED 

FRAME, CUSTOMISED DOORS WITH DIFFERENT COMBINATIONS OF WOOD, GLASS OR TWO-WAY PANELS; PLUS A WIDE RANGE OF FINISHES FOR PROFILE, 
FRAME AND FACINGS.

BISYSTEM EST UNE COLLECTION QUI SE DISTINGUE PAR LE DESIGN RAFFINE QUI UNIT LE GOUT ET LA PRATICITE. ELLE EST UNIQUE PAR L’ELEGANCE DE 
SON STYLE ET LA CREATIVITE DES CHOIX FONCTIONNELS : BATI AU RAS DU MUR ; VANTAUX PERSONNALISABLES AVEC DIFFERENTES COMBINAISONS DE 

PANNEAUX EN BOIS, EN VERRE, OU BIFACES, ET UNE VASTE GAMME DE FINITIONS POUR LE PROFIL, LE BATI ET LES CADRES.

BISYSTEM ES UNA COLECCIÓN QUE SE DISTINGUE DE CUALQUIER
OTRA POR SU REFINADO DISEÑO, QUE AÚNA GUSTO Y 

FUNCIONALIDAD. ÚNICA, POR LA ELEGANCIA DE SU ESTILO Y LA 
CREATIVIDAD DE SUS APUESTAS FUNCIONALES: BASTIDOR FILOMURO; PUERTAS PERSONALIZABLES CON DIFERENTES COMBINACIONES DE PANELES DE 

MADERA, CRISTAL O DE DOS CARAS; Y UNA AMPLIA GAMA DE ACABADOS PARA PERFIL, BASTIDOR Y JAMBAS.

BISYSTEM IST EINE KOLLEKTION, DIE SICH, DANK IHRES RAFFINIERTEN DESIGNS, VON JEDER ANDEREN UNTERSCHEIDET. IN IHR VEREINEN SICH 
GESCHMACK UND HANDLICHKEIT. EINZIGARTIG UND ELEGANT IM STIL UND IN DER KREATIVITÄT DER FUNKTIONSMÖGLICHKEITEN : WANDBÜNDIGER 

RAHMEN; TÜREN KÖNNEN INDIVIDUELLE GESTALTET WERDEN, MIT VERSCHIEDENEN PANEELKOMBINATIONEN AUS HOLZ, GLAS ODER ZWEISEITIG. 
AUSSERDEM STEHT EINE GROSSE AUSWAHL AN AUSFÜHRUNGEN FÜR PROFILE, RAHMEN UND ZARGEN ZUR VERFÜGUNG.

BISYSTEM – ЭТО КОЛЛЕКЦИЯ, НЕ ПОХОЖАЯ НИ НА ОДНУ ДРУГУЮ БЛАГОДАРЯ УТОНЧЕННОМУ ДИЗАЙНУ, В КОТОРОМ ВКУС СЛИВАЕТСЯ С 
ПРАКТИЧНОСТЬЮ. КОЛЛЕКЦИЯ ХАРАКТЕРИЗУЕТСЯ ЭЛЕГАНТНЫМ СТИЛЕМ И КРЕАТИВНЫМИ ФУНКЦИОНАЛЬНЫМИ РЕШЕНИЯМИ: КОРОБКА ЗАПОДЛИЦО; 

ПЕРСОНАЛИЗИРОВАННЫЕ СТВОРКИ С РАЗЛИЧНЫМИ КОМБИНАЦИЯМИ ДЕРЕВЯННЫХ, СТЕКЛЯННЫХ ИЛИ ДВУСТОРОННИХ ПАНЕЛ ЕЙ; ОБШИРНЫЙ 
АССОРТИМЕНТ ОТДЕЛОК ДЛЯ ПРОФИЛЕЙ, КОРОБОК И БОРДЮРОВ.

BISYSTEM
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BISYSTEM: COMPOSIZIONE CON PORTA FILOMURO BIGLASS A BATTENTE E PANNELLI DIVISORI FISSI, CON VETRO COLORE CORDA; PORTE 
SCORREVOLI DOPPIE MODELLO BIGLASS CON VETRO COLOR CORDA. PORTE SCORREVOLI DOPPIE MODELLO BIGLASS CON VETRO TRASPARENTE 

RIFLETTENTE E PROFILO ANODIZZATO NERO. BOISERIE ROVERE TEAK, CON MENSOLE GAROFOLI ROVERE TEAK.

BISYSTEM: LAYOUT WITH BIGLASS FLUSH FITTED LEAF DOOR AND FIXED DIVIDING PANELS WITH ROPE-COLOURED GLASS. DOUBLE SLIDING 
DOORS WITH DOUBLE BIGLASS MODEL AND TRANSPARENT, REFLECTIVE GLASS AND BLACK ANODIZED PROFILE. TEAK OAK WOOD WALL PANEL 

UNIT WITH TEAK OAK GAROFOLI SHELVES.

BISYSTEM : COMPOSITION AVEC PORTE AU RAS DU MUR BIGLASS À BATTANT ET PANNEAUX DE CLOISONNEMENT FIXES, VITRE COULEUR CORDE; 
PORTES COULISSANTES DOUBLES MODÈLE BIGLASS, VITRE COULEUR CORDE. PORTES COULISSANTES DOUBLES MODÈLE BIGLASS, VITRE 

TRANSPARENTE RÉFLÉCHISSANTE ET PROFIL ANODISÉ NOIR, BOISERIE CHÊNE TECK, ÉTAGÈRES GAROFOLI CHÊNE TECK. 

BISYSTEM: COMPOSICIÓN CON PUERTA FILOMURO BIGLASS BATIENTE Y PANELES DIVISORIOS FIJOS, CON CRISTAL DE COLOR CUERDA; PUERTAS 
CORREDERAS DOBLES MODELO BIGLASS CON CRISTAL DE COLOR CUERDA. PUERTAS CORREDERAS DOBLES MODELO BIGLASS CON CRISTAL 

TRANSPARENTE REFLECTANTE Y PERFIL ANODIZADO NEGRO. BOISERIE ROBLE TECA, CON REPISAS GAROFOLI ROBLE TECA.

BISYSTEM: KOMPOSITION MIT WANDBÜNDIGER  TÜR BIGLASS FLÜGELTÜR UND FESTSTEHENDEN TRENNWÄNDEN, MIT KORDELFARBIGEM GLAS; 
DOPPELTE SCHIEBETÜREN MODELL BIGLASS MIT KORDELFARBIGEM GLAS. DOPPELTE SCHIEBETÜREN MODELL BIGLASS MIT DURCHSICHTIGEM 

REFLEKTIERENDEM GLAS UND SCHWARZEM, ELOXIERTEM PROFIL. VERKLEIDUNG EICHE TEAK, MIT KONSOLEN GAROFOLI EICHE TEAK.

BISYSTEM: КОМПОЗИЦИЯ С РАСПАШНОЙ ДВЕРЬЮ ЗАПОДЛИЦО СО СТЕНОЙ BIGLASS И НЕСЪЕМНЫМИ ПАНЕЛЬНЫМИ ПЕРЕГОРОДКАМИ СО 
СТЕКЛОМ ЦВЕТА НЕБЕЛЕНОГО ХОЛСТА; ДВОЙНЫЕ ДВЕРИ-КУПЕ МОДЕЛИ BIGLASS СО СТЕКЛОМ ЦВЕТА НЕБЕЛЕНОГО ХОЛСТА. ДВОЙНЫЕ 

ДВЕРИ-КУПЕ МОДЕЛИ BIGLASS С ПРОЗРАЧНЫМ ОТРАЖАЮЩИМ СТЕКЛОМ И ЧЕРНЫМ АНОДИРОВАННЫМ ПРОФИЛЕМ. ПАНЕЛИ ИЗ ДУБА, 
ТОНИРОВАННОГО ПОД ТИК, C ПОЛОЧКАМИ GAROFOLI.
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PORTA A SOFFITTO MODELLO BIPLAN CON FINITURA ROVERE TEAK. 
5 ANTE MIRIA DI GIDEA A BATTENTE, FINITURA ROVERE TEAK.

BIPLAN CEILING DOORS WITH TEAK OAK FINISH.  
5 MIRIA DI GIDEA LEAF DOORS WITH TEAK OAK FINISH.

PORTE AU RAS DU PLAFOND MODÈLE BIPLAN, FINITION CHÊNE TECK. 
5 PORTES MIRIA DE GIDEA À BATTANT, FINITION CHÊNE TECK.

PUERTA DE SUELO A TECHO MODELO BIPLAN CON ACABADO ROBLE TECA. 
5 PUERTAS BATIENTES MIRIA DI GIDEA, ACABADO ROBLE TECA. 

 
DECKENHOHE TÜR MODELL BIPLAN MIT VERKLEIDUNG EICHE TEAK. 

5 FLÜGELTÜREN MIRIA VON GIDEA OBERFLÄCHENBEHANDLUNG EICHE TEAK.
 

ДВЕРЬ СО СКРЫТЫМ ПОТОЛОЧНЫМ МЕХАНИЗМОМ МОДЕЛИ BIPLAN ИЗ ДУБА, 
ТОНИРОВАННОГО ПОД ТИК. РАСПАШНАЯ 5-СТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ МОДЕЛИ MIRIA 

ПРОИЗВОДСТВА GIDEA, ОТДЕЛКА: ДУБ, ТОНИРОВАННЫЙ ПОД ТИК.

COMPOSIZIONE DI BOISERIE  CON MENSOLE GAROFOLI E PARQUET, TUTTO NELLA FINITURA ROVERE GRIGIO 
CRETA. PORTA BATTENTE FILOMURO A SOFFITTO, MODELLO BIGLASS CON VETRO FINITURA A SPECCHIO. 

WALL PANEL UNIT LAYOUT WITH GAROFOLI SHELVES AND PARQUET, ALL IN GREY CLAY OAK FINISH. 
FLUSH-FITTED LEAF DOORS TO CEILING, BIGLASS MODEL WITH MIRRORED GLASS. 

COMPOSITION DE BOISERIE AVEC ÉTAGÈRES GAROFOLI ET PARQUET, TOUT DANS LA FINITION CHÊNE GRIS GLAISE; 
PORTE À BATTANT AU RAS DU MUR AU RAS DU PLAFOND, MODÈLE BIGLASS, VITRE FINITION EFFET MIROIR. 

COMPOSICIÓN DE BOISERIE CON REPISAS GAROFOLI Y PARQUÉ, TODO ELLO CON ACABADO ROBLE GRIS CRETA. 
PUERTA BATIENTE FILOMURO DE SUELO A TECHO, MODELO BIGLASS CON CRISTAL CON ACABADO DE ESPEJO. 

KOMPOSITION VON VERKLEIDUNGEN  MIT KONSOLEN GAROFOLI UND PARKETTBODEN, 
ALLES MIT OBERFLÄCHENBEHANDLUNG IN EICHE KRETA-GRAU. WANDBÜNDIGE, DECKENHOHE FLÜGELTÜR, 

MODELL BIGLASS MIT GLAS, SPIEGEL-OBERFLÄCHENBEHANDLUNG. 

КОМПОЗИЦИЯ ИЗ ПАНЕЛЕЙ С ПОЛОЧКАМИ GAROFOLI И ПАРКЕТОМ, ВЫПОЛНЕННЫМИ ИЗ ДУБА С ОТДЕЛКОЙ 
ГЛИНЯНО-СЕРОГО ЦВЕТА. РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ СО СКРЫТЫМ ПОТОЛОЧНЫМ МЕХАНИЗМОМ МОДЕЛИ BIGLASS С 

ЗЕРКАЛЬНЫМ СТЕКЛОМ.
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PORTE BIGLASS, VETRO FUMÈ TRASPARENTE, PROFILO INOX, MANIGLIA PLAYA NERA. 
BIGLASS DOORS, WITH CLEAR SMOKED GLASS, STAINLESS STEEL SECTION BAR, AND BLACK PLAYA HANDLE. 

PORTES BIGLASS, AVEC VERRE TRANSPARENT FUMÉ, PROFILÉ EN ACIER INOXYDABLE ET NOIR POIGNÉE PLAYA. 
BIGLASS PUERTAS, CON VIDRIO TRANSPARENTE, AHUMADO, BARRA PERFILADA DE ACERO INOXIDABLE Y MANGO DE PLAYA NEGRO. 

BIGLASS TÜREN, MIT KLAREN RAUCHGLAS, EDELSTAHL ABSCHNITT BAR UND SCHWARZ PLAYA GRIFF. 
BIGLASS ДВЕРИ, С ЧЕТКИМИ ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО, НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ РАЗДЕЛЕ БАР, И ЧЕРНЫЙ PLAYA РУЧКОЙ. 266265



PORTA BIGLASS FILOMURO, VETRO FUMÈ TRASPARENTE, PROFILO INOX. 
BIGLASS FLUSH-MOUNT, IN-WALL DOOR, WITH CLEAR SMOKED GLASS, STAINLESS STEEL SECTION BAR. 

BIGLASS ENCASTRÉ, PORTE DANS LE MUR, AVEC LE VERRE, SECTION DE BARRES EN ACIER INOXYDABLE FUMÉ CLAIR. 
BIGLASS MONTAJE EMPOTRADO, PUERTA EN LA PARED, CON VIDRIO, SECCIÓN DE LA BARRA DE ACERO INOXIDABLE AHUMADO CLARO. 

BIGLASS UNTERPUTZ, UNTERPUTZ-TÜR, MIT KLAREN RAUCHGLAS, EDELSTAHL BAR ABSCHNITT. 
BIGLASS СКРЫТОГО МОНТАЖА, В СТЕНЕ ДВЕРЬ, С ЧЕТКИМИ ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО, НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ РАЗДЕЛЕ БАР. 
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COLLEZIONE BISYSTEM DI GAROFOLI, PORTA A BATTENTE MODELLO 7PA BIPLUS, ROVERE LACCATO 
BIANCO A PORO APERTO CON PANNELLI LACCATI BIANCO LUCIDO,

VISTA LATO A TIRARE. 

GAROFOLI BISYSTEM COLLECTION: LEAF DOOR, MODEL 7PA BIPLUS, OPEN-PORE WHITE LACQUERED 
OAK WITH GLOSS FINISH,SEEN FROM PULL SIDE.

COLLECTION BISYSTEM DE GAROFOLI, PORTE À BATTANT MODÈLE 7PA BIPLUS, CHÊNE LAQUÉ BLANC 
À PORE OUVERT, AVEC PANNEAUX LAQUÉS BLANC BRILLANT, VUE CÔTÉ À TIRER. 

COLECCIÓN BISYSTEM DE GAROFOLI, PUERTA BATIENTE MODELO 7PA BIPLUS, ROBLE LACADO BLAN-
CO DE PORO ABIERTO CON PANELES LACADOS EN BLANCO BRILLANTE, VISTA LADO DE TIRAR. 

KOLLEKTION BISYSTEM VON GAROFOLI, FLÜGELTÜR MODELL 7PA BIPLUS, WEISS LACKIERTE EICHE, 
OFFENPORIG MIT GLÄNZEND WEISS LACKIERTEN PANEELEN, ANSICHT DER AUFZUZIEHENDEN SEITE. 

КОЛЛЕКЦИЯ BISYSTEM КОМПАНИИ GAROFOLI, РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ МОДЕЛИ 7PA BIPLUS ИЗ ДУБА 
С ОТДЕЛКОЙ С НАРУЖНОЙ СТОРОНЫ В ВИДЕ ЛАКИРОВКИ С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ, С  БЕЛЫМИ 

БЛЕСТЯЩИМИ ЛАКИРОВАННЫМИ ПАНЕЛЯМИ.
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BISYSTEM

Telaio e Mostrina / Frame and Trim

Profi lo dell’anta / Doorleaf profi le

Alluminio o Inox / Aluminium or inox

Legno / Wood

Rovere Wenge 
Wenge Oak

Rovere Sbiancato
Bleached Oak

Alluminio
Aluminum

Alluminio
Aluminum

Bianco
White

Rovere Teak
Teak Oak

Rovere Tabacco 
Tobacco Oak

Inox
Inox

Inox
Inox

Avorio
Ivory

Nero
Black

Tortora
Tortora

Rovere Laccato Avorio
Ivory Lacquered Oak

Rovere Laccato Bianco
White Lacquered Oak

Frassino Laccato Grigio
Grey Lacquered Ash

Frassino laccato moro
Dark Brown lacquered 
Ash wood

Rovere laccato tortora
Dove grey lacquered 
Oak wood

Rovere Grigio
Grey Oak

Rovere Decapè
Pickled Oak 

Rovere Grigio Creta
Clay Grey Oak

Rovere cuoio scuro
Dark leather oak

Rovere terra
Earth brown oak

Rovere pietra
Stone oak

BIPLAN

BIPLAN
con telaio inox o alluminio
With stainless steel or 
aluminium frame

BIPLAN
con telaio legno
With wood frame

Rovere Wenge 
Wenge Oak

Rovere Sbiancato
Bleached Oak

Rovere Teak
Teak Oak

Rovere Tabacco 
Tobacco Oak

Rovere Laccato Avorio
Ivory Lacquered Oak

Rovere Laccato Bianco
White Lacquered Oak

Frassino Laccato Grigio
Grey Lacquered Ash

Frassino laccato moro
Dark Brown lacquered 
Ash wood

Rovere laccato tortora
Dove grey lacquered 
Oak wood

Rovere Grigio
Grey Oak

Rovere Decapè
Pickled Oak 

BiPlan lati confi gurabili legno e legno
BiPlan with sides featuring wood + wood arrangement 

LEGNO
WOOD

LEGNO
WOOD
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BIGLASS

BIGLASS 
con telaio inox o alluminio
With stainless steel or 
aluminium frame

BIGLASS 
con telaio legno
With wood frame

Madreperla
Mother of pearl

Grey
Grey

Corda
Hemp

Cielo
Sky

Brasil
Brasil

Corteccia
Tree bark

Cioccolato
Chocolate

Argilla
Clay

Cammello
Camel

Nero
Black

Fumo
Smoke

Madras coprente
Matte madras

Specchio 
Mirror

Nebbia
London mist

Ice
Ice

Tree black serigrafato
Printed black tree

Tree white serigrafato
Printed white tree

Base satinata, decoro lucido . Satin fi nish base, glossy decoration.

Vetri serigrafati coprenti in tonaltà lucida e opaca
Opaque screen-printed glass in glossy and matt shades

Vetri serigrafati coprenti con decoro
Opaque screen-printed glass with decoration

7PAL e 7PA BIPLUS

7 PAL
con telaio in legno
With stainless

7 PA BIPLUS
con telaio in legno
With stainless

Rovere laccato avorio 
a poro aperto
Open pore ivory 
lacquered oak

Rovere laccato bianco 
a poro aperto
Open pore white 
lacquered oak

Rovere laccato tortora
a poro aperto
Open pore dove grey 
lacquered oak

Rovere Grigio Creta
Clay Grey Oak

* Rovere Cuoio Scuro
Dark Leather Oak

* Rovere Terra 
Earth Oak

Rovere wenge 
Wenge Oak

Rovere Pietra
Stone Oak

* Colori non disponibili per il modello 7PA - BIPLUS
* Colours not available for the 7PA – BIPLUS model

BiGlass lati confi gurabili vetro e vetro
BiGlass with sides featuring glass + glass arrangement 

VETRO
GLASS

VETRO
GLASS

Vetro con il bordo coprente e la parte interna non coprente . 
Glass with matte border and transparent centre area.

BISYSTEM

Consulta il catalogo 
Bysystem a pag.79 per 
maggiorni informazioni. 
Consult Bisystem 
catalogue on page 79 
for more informations.
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BISYSTEM
PANVI lato vetro/lato legno
con telaio inox o alluminio
Glass side/wood side with 
stainless steel or aluminium 
frame

PANVI lato vetro/lato legno
con telaio in legno
Glass side/wood side 
with wood frame

PANVI

Colori RAL a richiesta . RAL colours, upon request.

Laccato bianco
Laccato bianco 

Laccato avorio
Laccato avorio

Laccato tortora
Dove grey lacquer

Colori laccati . Lacquer colours. 

Madreperla
Mother of pearl

Grey
Grey

Corda
Hemp

Cielo
Sky

Brasil
Brasil

Corteccia
Tree bark

Cioccolato
Chocolate

Argilla
Clay

Cammello
Camel

Nero
Black

Fumo
Smoke

Madras coprente
Matte madras

Specchio 
Mirror

Nebbia
London mist

Ice
Ice

Tree black serigrafato
Printed black tree

Tree white serigrafato
Printed white tree

Base satinata, decoro lucido . Satin fi nish base, glossy decoration.

Vetri serigrafati coprenti in tonaltà lucida e opaca
Opaque screen-printed glass in glossy and matt shades

Vetri serigrafati coprenti con decoro
Opaque screen-printed glass with decoration

BiPanvi lati confi gurabili vetro e legno
BiPanvi with sides featuring glass + wood arrangement 

VETRO
GLASS

LEGNO
WOOD

Rovere Wenge 
Wenge Oak

Rovere Sbiancato
Bleached Oak

Rovere Teak
Teak Oak

Rovere Tabacco 
Tobacco Oak

Rovere Laccato Avorio
Ivory Lacquered Oak

Rovere Laccato Bianco
White Lacquered Oak

Frassino Laccato Grigio
Grey Lacquered Ash

Frassino laccato moro
Dark Brown lacquered 
Ash wood

Rovere laccato tortora
Dove grey lacquered 
Oak wood

Rovere Grigio
Grey Oak

Rovere Decapè
Pickled Oak 
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ORIGINALI
LA VENATURA ORIZZONTALE, LE CERNIERE A SCOMPARSA, 

LA SERRATURA MAGNETICA RENDONO QUARANTA UNA 
PORTA ORIGINALE E SOFISTICATA, DALLA DUPLICE 

PERSONALITÀ: DA UNA PARTE COMPLANARE AL MURO, 
PULITA ED ESSENZIALE; DALL’ALTRA IMPREZIOSITA 

DALLA MOSTRINA CHE SI SOVRAPPONE AL 
TELAIO, CON UN’INTERESSANTE TRIDIMENSIONALITÀ. 

UN ELEMENTO D’ARREDO CAPACE DI CONFERIRE VALORE 
AGGIUNTO ALL’AMBIENTE IN CUI VIENE COLLOCATO.

GIOCHI

ORIGINAL PLAY OF WOOD GRAIN AND DETAILS 
THE HORIZONTAL GRAIN, THE HIDDEN HINGES, THE MAGNETIC LOCK MAKE QUARANTA AN ORIGINAL AND SOPHISTICATED DOOR, WITH A SPLIT 

PERSONALITY: ON ONE SIDE FLUSH WITH THE WALL, CLEAN AND ESSENTIAL; ON THE OTHER EMBELLISHED BY MOUNTINGS THAT OVERLAP THE FRAME, 
WITH AN INTERESTING 3-DIMENSIONAL EFFECT.   A DECORATING ELEMENT THAT CREATES ADDED VALUE TO ANY SETTING IT IS USED IN. 

JEUX ORIGINAUX 
LES VEINES HORIZONTALES, LES CHARNIERES ESCAMOTABLES, LA SERRURE MAGNETIQUE FONT DE QUARANTA UNE PORTE ORIGINALE ET 

SOPHISTIQUEE, A DEUX FACETTES: D’UNE PART COPLANAIRE AU MUR, EPUREE ET NETTE; DE L’AUTRE ENRICHIE PAR LE COUVRE-JOINT QUI SE 
SUPERPOSE AU CADRE, PRODUISANT UN RENDU TRIDIMENSIONNEL INTERESSANT. 

UN ELEMENT D’AMEUBLEMENT CAPABLE DE DONNER DE LA VALEUR AJOUTEE A LA PIECE OU IL EST PLACE.

JUEGOS ORIGINALES 
EL VETEADO HORIZONTAL, LAS BISAGRAS INTEGRADAS, LA CERRADURA MAGNÉTICA HACEN QUE QUARANTA SEA UNA PUERTA ORIGINAL Y SOFISTICADA, 

CON UNA DOBLE PERSONALIDAD: DE UN LADO COPLANARIA A LA PARED, SENCILLA Y ESENCIAL; DEL OTRO LADO, EL TAPAJUNTAS SUPERPUESTO AL 
MARCO LE APORTA UNA INTERESANTE TRIDIMENSIONALIDAD. UN ELEMENTO DECORATIVO CAPAZ DE DAR VALOR AÑADIDO AL AMBIENTE.

ORIGINELL UND EXTRAVAGANT
DIE HORIZONTALE MASERUNG, DIE VERDECKTEN TÜRBÄNDER UND DAS MAGNETSCHLOSS MACHEN QUARANTA ZU EINER GANZ BESONDEREN TÜR MIT 
ZWEI GESICHTERN: EINE SEITE IST MAUERBÜNDIG, ESSENTIELL UND KLAR IM DESIGN, DIE ANDERE SEITE ZIERT EINE DEKORATIVE BLENDE, DIE DEM 

RAHMEN EINEN INTERESSANTEN DREIDIMENSIONALEN CHARAKTER VERLEIHT. EIN TÜR MIT AUSDRUCKSKRAFT, DIE JEDEM RAUM ÄSTHETISCH UND 
FUNKTIONAL AUFWERTET.

ОРИГИНАЛЬНЫЕ ИГРЫ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫЙ РИСУНОК ДЕРЕВА, СКРЫТЫЕ ПЕТЛИ, МАГНИТНЫЙ ЗАМОК ПРЕВРАЩАЮТ QUARANTA В ОРИГИНАЛЬНУЮ И ИЗЫСКАННУЮ ДВЕРЬ 

С РАЗДВОЕННОЙ ЛИЧНОСТЬЮ: С ОДНОЙ СТОРОНЫ ОНА ЧИСТА И ЛАКОНИЧНА, НАХОДИТСЯ НА ОДНОМ УРОВНЕ СО СТЕНОЙ, С ДРУГОЙ СТОРОНЫ ЕЕ 
УКРАШАЕТ НАЛИЧНИК, НАЛОЖЕННЫЙ НА КОРОБКУ, КОТОРЫЙ СОЗДАЕТ ИНТЕРЕСНЫЙ ТРЕХМЕРНЫЙ ЭФФЕКТ. ЭТОТ ЭЛЕМЕНТ ОБСТАНОВКИ МОЖЕТ 

ПРИДАВАТЬ ДОПОЛНИТЕЛЬНУЮ ЦЕННОСТЬ ИНТЕРЬЕРУ, В КОТОРЫЙ ОН УСТАНАВЛИВАЕТСЯ.
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MOD. ORIZZONTE LT
LACCATO BIANCO

LACQUERED WHITE
LAQUÉ BLANC

LACADO BLANCO 
WEISS LACKIERT

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ
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MOD. ARCOBALENO LTS
VERSIONE SALVASPAZIO COLORE BRANDY SISTEMA

SPACE-SAVING VERSION, COLOUR: BRANDY SISTEMA
VERSION ÉCONOMISEUR D’ESPACE COLORIS BRANDY SISTEMA

VERSIÓN SALVASPAZIO COLOR BRANDY SISTEMA
PLATZSPARENDE LÖSUNG FARBE BRANDY SISTEMA
КОМПАКТНЫЙ ВАРИАНТ, ЦВЕТ “БРЕНДИ” СИСТЕМА

MOD. ARCOBALENO LTS
COLORE BRANDY SISTEMA

COLOUR: BRANDY SISTEMA
COLORIS BRANDY SISTEMA

COLOR BRANDY SISTEMA
FARBE BRANDY SISTEMA

ЦВЕТ “БРЕНДИ” СИСТЕМА

MOD. VETROVIA 1V2008S
ASCHERRY SISTEMA CON VETRO MULTIFASCIA TIPO “G” 

ASCHERRY, SISTEMA WITH TYPE “G” MULTIFASCIA GLASS
ASCHERRY SISTEMA AVEC VITRAGE À BANDES TYPE “G” 

ASCHERRY SISTEMA CON VIDRIO MULTIFASCIA TIPO “G” 
ASCHERRY SISTEMA MIT LEISTENGLAS TYP “G” 

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СИСТЕМА С ПОЛОСАТЫМ СТЕКЛОМ ТИПА “G” 

MOD. DAVIA LTMS
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA

АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ СИСТЕМА 

VOGLIA DI CONTENUTI 
INNOVATIVI, DI DETTAGLI 

PREZIOSI, VOGLIA DI 
ESCLUSIVITÀ: VOGLIA

DI GAROFOLI
A YEN FOR INNOVATION, IMPORTANT DETAILS, EXCLUSIVENESS: A YEN FOR GAROFOLI.

ENVIE DE CONTENUS NOVATEURS, DE DETAILS PRECIEUX, ENVIE D’EXCLUSIVITE: ENVIE DE GAROFOLI.

DESEO DE CONTENIDOS INNOVADORES, DE DETALLES PRECIOSOS, DE EXCLUSIVIDAD: DESEO DE GAROFOLI.

LUST AUF INNOVATIVE INHALTE, EDLE DETAILS, EXKLUSIVITÄT: LUST AUF GAROFOLI.

СТРЕМЛЕНИЕ К ИННОВАЦИОННЫМ РЕШЕНИЯМ, ЦЕННЫМ ДЕТАЛЯМ, ЭКСКЛЮЗИВНОСТИ: СТРЕМЛЕНИЕ К ПРОДУКЦИИ GAROFOLI.
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MOD. ORIZZONTE LT
ROVERE TABACCO 

TOBACCO OAK
CHÊNE TABAC

ROBLE TABACO
EICHE TABAK 

“ТАБАЧНЫЙ “ ДУБ

MOD. PREDIA LTM
COLORE ROVERE WENGÉ 

COLOUR:  WENGE ОAК
COLORIS CHÊNE WENGÉ 

COLOR ROBLE WENGÉ
FARBE EICHE WENGE

ЦВЕТ ДУБ ВЕНГЕ

MOD. PREDIA LTM
VERSIONE SALVASPAZIO COLORE ROVERE WENGÉ 

SPACE-SAVING VERSION, COLOUR: WENGE OAK
VERSION ÉCONOMISEUR D’ESPACE COLORIS

VERSIÓN SALVASPAZIO COLOR ROBLE WENGÉ
PLATZSPARENDE LÖSUNG FARBE EICHE WENGE

КОМПАКТНЫЙ ВАРИАНТ, ЦВЕТ ДУБ ВЕНГЕ

MOD. VITRA 1V2008
ROVERE TEAK VETRO UNA FASCIA TIPO “G”

TEAK OAK GLASS, ONE FASCIA, TYPE “G”
CHÊNE TECK VITRAGE UNE BANDE TYPE “G”

ROBLE TECA VIDRIO UNA FASCIA TIPO “G”
EICHE TEAK GLAS EINE LEISTE TYP “G”

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, СТЕКЛО С ОДНОЙ ПОЛОСОЙ ТИПА “G”

MOD. PREDIA LTM
ROVERE TEAK

TEAK OAK
CHÊNE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ
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MOD. ORIZZONTE LT
ROVERE GRIGIO

GREY OAK
CHÊNE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ

MOD. VITRA 1V2008
ROVERE GRIGIO CON VETRO SERIGRAFATO GRIGIO

GREY OAK WITH GREY PRINTED GLASS
CHÊNE GRIS  AVEC VITRAGE SÉRIGRAPHIÉ GRIS

ROBLE GRIS CON VIDRIO SERIGRAFIADO GRIS
EICHE GRAU  CON VETRO SERIGRAFATO GRIGIO

СЕРЫЙ ДУБ CON VETRO SERIGRAFATO GRIGIO
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

ARCOBALENO LTS DAVIA LTMS VETROVIA 1V2008 SORIZZONTE LT ORIZZONTE UNO 1F ORIZZONTE DUE 2F ORIZZONTE TRE 3F ORIZZONTE CINQUE 5F

PREDIA LTM VITRA 1V2008 VESTIA 1TV

FINITURA A FASCE
SOLO I MODELLI ARCOBALENO, DAVIA E VETROVIA 
POSSONO ESSERE REALIZZATI CON LE “FINITURE A FASCE”.
BAND FINISH
ONLY THE ARCOBALENO, DAVIA AND VETROVIA MODELS ARE 
AVAILABLE WITH THE “BAND FINISHES”.
FINITION A BANDES
SEULS LES MODELES ARCOBALENO, DAVIA ET VETROVIA 
PEUVENT ETRE REALISES AVEC LES “FINITIONS A BANDES”.
ACABADO EN FRANJAS
SOLO LOS MODELOS ARCOBALENO, DAVIA Y VETROVIA 
PUEDEN ELEGIRSE CON EL “ACABADO EN FRANJAS”.
LEISTENFINISH
NUR DIE MODELLE ARCOBALENO, DAVIA UND VETROVIA 
SIND MIT “LEISTENFINISH” LIEFERBAR.
“ПОЛОСАТАЯ” ОТДЕЛКА
ТОЛЬКО МОДЕЛИ ARCOBALENO, DAVIA И VETROVIA МОГУТ 
ВЫПУСКАТЬСЯ С “ПОЛОСАТОЙ” ОТДЕЛКОЙ

Colori fi niture a fasce . Band fi nish colours . Coloris fi nitions à bandes . Colores acabados 
en franjas . Farben Leistenfi nish . Цвета полосатой отделки

ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
ASCHERRY SISTEMA
АМЕРИКАНСКАЯ ВИШНЯ 
СИСТЕМА

BRANDY SISTEMA
BRANDY SISTEMA
BRANDY SISTEMA
BRANDY SISTEMA
BRANDY SISTEMA
«БРЕНДИ» СИСТЕМА 

ROVERE SBIANCATO SISTEMA
BLEACHED OAK SISTEMA
CHENE BLANCHI SISTEMA
ROBLE BLANQUEADO SISTEMA
EICHE GEKALKT SISTEMA
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ СИСТЕМА

Sezione Quaranta Legno

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева

ROVERE WENGÉ
WENGÉ OAK
CHENE WENGÉ
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE
ДУБ ВЕНГЕ

ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK
CHENE BLANCHI
ROBLE BLANQUEADO 
EICHE GEKALKT
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

ROVERE TABACCO 
TOBACCO OAK
CHENE TABAC
ROBLE TABACO
EICHE TABAK
«ТАБАЧНЫЙ» ДУБ

ROVERE TEAK
TEAK OAK
CHENE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ

ROVERE GRIGIO
GREY OAK
CHENE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ

288287



ORIZZONTE LT ORIZZONTE UNO 1F ORIZZONTE DUE 2F ORIZZONTE TRE 3F

Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

ORIZZONTE CINQUE 5F PREDIA LTM VITRA 1V2008 VESTIA 1TVVESTIA 1TV

Sezione Quaranta Laccata

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева

FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE BLANC
FRESNO LACADO BLANCO
ESCHE LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ

FRASSINO LACCATO GRIGIO
GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE GRIS
FRESNO LACADO GRIS
ESCHE LACKIERT GRAU
СЕРЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ

FRASSINO LACCATO AVORIO
IVORY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE IVOIRE
FRESNO LACADO MARFIL
ESCHE LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ ЦВЕ-
ТА СЛОНОВОЙ КОСТИ

 

FRASSINO LACCATO MORO
DARK BROWN LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE FONCE
FRESNO LACADO OSCURO
ESCHE LACKIERT DUNKELBRAUN
КОРИЧНЕВЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ

FRASSINO LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE TOURTERELLE
FRESNO LACADO GRIS TORTOLA
ESCHE LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ  

LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ 

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . RAL colours on request . Couleurs RAL sur demande . 
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . Цвета по шкале RAL по заказу . 
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ESSENZIALE
NATURALE EVOLUZIONE DEL PROGETTO “QUARANTA”, LA 

COLLEZIONE POEMA PRESENTA UNA LINEA ESSENZIALE 
E RAFFINATA CON ANTA E CORNICI COMPLANARI E A 
FILO MURO, SERRATURE MAGNETICHE, CERNIERE A 

SCOMPARSA. SI DISTINGUE PER L’ASSOLUTA FUNZIONALITÀ 
E PRATICITÀ DATA DALL’APERTURA A SPINTA CHE SI 

AGGIUNGE AL MECCANISMO CLASSICO. NUOVA GAMMA 
DI COLORI E LACCATURE A PORO APERTO, PER UNA 

PORTA DAL NOME CLASSICO MA DALLO STILE 
ASSOLUTAMENTE CONTEMPORANEO.

FASCINO poema

ESSENTIAL CHARM 
THE NATURAL EVOLUTION OF THE “QUARANTA” PROJECT, THE POEMA COLLECTION HAS AN ESSENTIAL, REFINED LINE WITH DOOR AND FRAMES FLUSH WITH THE WALL, 

MAGNETIC LOCKS AND HIDDEN HINGES. IT IS DISTINGUISHED BY THE ABSOLUTE FUNCTIONALITY AND PRACTICALITY OF THE PUSH OPENING, ADDED TO THE CLASSIC 
MECHANISM.  A NEW GAMMA OF COLOURS AND OPEN PORE LACQUERS FOR A DOOR CLASSIC IN NAME BUT WITH AN ABSOLUTELY CONTEMPORARY STYLE.

CHARME ESSENTIEL 
EVOLUTION NATURELLE DU PROJET “QUARANTA”, LA COLLECTION POEMA PRESENTE UNE LIGNE EPUREE ET RAFFINEE AVEC PORTE ET CADRES COPLANAIRES ET 
AU NIVEAU DU MUR, SERRURES MAGNETIQUES, CHARNIERES ESCAMOTABLES. ELLE SE DISTINGUE PAR LA FONCTIONNALITE ET LA PRATICITE ABSOLUES GRACE 

A L’OUVERTURE A PRESSION QUI S’AJOUTE AU MECANISME CLASSIQUE. NOUVELLE GAMME DE COLORIS ET LAQUAGES A PORE OUVERT, POUR UNE PORTE AU NOM 
CLASSIQUE MAIS AU STYLE TOUT A FAIT CONTEMPORAIN .

ENCANTO ESENCIAL
EVOLUCIÓN NATURAL DEL PROYECTO “QUARANTA”, LA COLECCIÓN POEMA PRESENTA UNA LÍNEA ESENCIAL Y REFINADA EN SUS PUERTAS COPLANARIAS CON MARCOS 

ENRASADOS A LA PARED, CERRADURAS MAGNÉTICAS Y BISAGRAS INTEGRADAS. LA COLECCIÓN SE DISTINGUE POR LA ABSOLUTA FUNCIONALIDAD Y PRACTICIDAD 
DE LA APERTURA DE EMPUJE, QUE SE SUMA AL MECANISMO TRADICIONAL. NUEVA GAMA DE COLORES Y LACADOS DE PORO ABIERTO PARA UNA PUERTA DE NOMBRE 

CLÁSICO PERO DE ESTILO PLENAMENTE CONTEMPORÁNEO.

FASZINATION PUR
ALS NATÜRLICHE WEITERENTWICKLUNG DES PROJEKTS “QUARANTA” PRÄSENTIERT SICH DIE KOLLEKTION POEMA IN ESSENTIELLER, SCHLICHTER LINIENFÜHRUNG MIT 

KOMPLANAREN TÜRBLÄTTERN UND RAHMEN IN MAUERBÜNDIGER AUSFÜHRUNG, MAGNETSCHLÖSSERN UND VERDECKTEN TÜRBÄNDERN. ABSOLUTE FUNKTIONALITÄT 
KOMBINIERT SICH MIT DER PRAKTISCHEN DRUCKÖFFNUNG, DIE DEN TRADITIONELLEN MECHANISMUS ERGÄNZT. IN EINER NEUEN FARBENPALETTE UND 

OFFENPORIGEN LACKIERUNGEN - FÜR EINE TÜR MIT KLASSISCHEM NAMEN IM TOPAKTUELLEN STIL.

ЛАКОНИЧНОЕ ОЧАРОВАНИЕ 
ЯВЛЯЮЩАЯСЯ НАТУРАЛЬНЫМ РАЗВИТИЕМ ПРОЕКТА “QUARANTA”, КОЛЛЕКЦИЯ POEMA ПРЕДЛАГАЕТ ЛАКОНИЧНУЮ И ИЗЫСКАННУЮ ЛИНИЮ, СО СТВОРКОЙ И 

РАМКОЙ ВРОВЕНЬ И НА УРОВНЕ СТЕНЫ, МАГНИТНЫМИ ЗАМКАМИ, СКРЫТЫМИ ПЕТЛЯМИ. ДЛЯ НЕЕ ХАРАКТЕРНЫ БОЛЬШАЯ ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ И ПРАКТИЧНОСТЬ 
ОТКРЫВАНИЯ ОТ СЕБЯ, ПОМИМО КЛАССИЧЕСКОГО МЕХАНИЗМА. НОВАЯ ЦВЕТОВАЯ ПАЛИТРА И ЛАКИРОВКА С ОТКРЫТЫМИ ПОРАМИ ДЛЯ ДВЕРИ С КЛАССИЧЕСКИМ 

НАЗВАНИЕМ, НО С СОВЕРШЕННО СОВРЕМЕННЫМ СТИЛЕМ. 
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COLLEZIONE GDESIGNER MOD. IVE 1V
ROVERE WENGÉ VETRO FUMÉ RIFLETTENTE TRASPARENTE.

WENGÉ OAK, SMOKED TRANSPARENT REFLECTING GLASS.
CHENE WENGE VERRE FUME REFLECHISSANT TRANSPARENT.

ROBLE WENGUÉ VIDRIO FUMÉ TRANSPARENTE REFLECTANTE.
EICHE WENGÉ GLAS FUMÉ REFLEKTIEREND TRANSPARENT.

ДУБ ВЕНГЕ, ПРОЗРАЧНОЕ СТЕКЛО ДЫМЧАТОЕ, ОТРАЖАЮЩЕЕ.

MOD. SPATIO LT
ROVERE WENGÉ.

WENGÉ OAK.
CHENE WENGE.

ROBLE WENGUÉ.
EICHE WENGÉ.

ДУБ ВЕНГЕ. 
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MOD. SPATIO LT
ROVERE WENGÉ 

WENGE ОAК
CHÊNE WENGÉ 
ROBLE WENGÉ
EICHE WENGE

ДУБ ВЕНГЕ  

MOD. SPATIO LT
LACCATO BIANCO 

LACQUERED WHITE
LAQUÉ BLANC 

LACADO BLANCO 
WEISS LACKIERT

БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ
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MOD. SPATIO LT
ROVERE TEAK.

TEAK OAK.
CHENE TECK.
ROBLE TECA.
EICHE TEAK.

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.

ARMADIATURA MIRIA
3 ANTE A BATTENTE, COLORE ROVERE TEAK.

3 HINGED DOORS, TEAK OAK.
3 PORTES A BATTANT, COLORIS CHENE TECK.

3 HOJAS BATIENTES, COLOR ROBLE TECA.
DREI DREHFLÜGELTÜREN, FARBE EICHE TEAK.

3 РАСПАШНЫЕ СТВОРКИ, ЦВЕТ КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.

COLLEZIONE GDESIGNER MOD. IVE 1V
PORTA SCORREVOLE INTERNO MURO, ROVERE TEAK, VETRO FUMÈ TRASPARENTE.

SLIDING POCKET DOOR, TEAK OAK, SMOKED TRANSPARENT GLASS.
PORTE COULISSANT DANS LE MUR, CHENE TECK, VERRE FUME TRANSPARENT.

PUERTA CORREDERA INCORPORADA EN LA PARED, ROBLE TECA CON VIDRIO FUMÉ TRANSPARENTE.
INNWANDIGE SCHIEBETÜR, EICHE TEAK, GLAS FUME TRANSPARENT.

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ, КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, ПРОЗРАЧНОЕ ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО.

BOISERIE DI GAROFOLI, ROVERE TEAK.
GAROFOLI PANELLING,TEAK OAK.

BOISEIRIE DE GAROFOLI, CHÊNE TEAK.
MADERAS DE GAROFOLI ROBLE TEAK.

TÄFELUNG VON GAROFOLI, EICHE TEAK.
ОБШИВКА «GAROFOLI,» КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

SPATIO LT SPATIO UNO 1F SPATIO DUE 2F SPATIO TRE 3F SPATIO CINQUE 5F

NICO 1V2008

Colori legni . Wood tones . Coloris bois . Colores madera . Holzfarben . Цвета дерева

ROVERE SBIANCATO
ROVERE SBIANCATO
BLEACHED OAK
CHENE BLANCHI
ROBLE BLANQUEADO 
EICHE GEKALKT
ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ

ROVERE TABACCO 
TOBACCO OAK
CHENE TABAC
ROBLE TABACO
EICHE TABAK
»ТАБАЧНЫЙ» ДУБ.

ROVERE TEAK
ROVERE TEAK
TEAK OAK
CHENE TECK
ROBLE TECA
EICHE TEAK
КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ

ROVERE WENGÉ
WENGÉ OAK
CHENE WENGÉ
ROBLE WENGUÉ
EICHE WENGE
ДУБ ВЕНГЕ

ROVERE GRIGIO
GREY OAK
CHENE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
СЕРЫЙ ДУБ

Sezione Poema Legno
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Le porte 
in legno massiccio 
le riconosci dal Cuore

SPATIO LT

1PANTOGR

SPATIO UNO 1F SPATIO DUE 2F SPATIO TRE 3F

NICO 1V2008

SPATIO CINQUE 5F

Sezione Poema Laccata

Colori laccati . Lacquer colours . Coloris laqués . Colores lacados . Lackierte Farben . Цвета лакировки

LACCATO BIANCO
LACCATO BIANCO 
WHITE LACQUER
LAQUE BLANC
LACADO BLANCO
LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ

FRASSINO LACCATO MORO
DARK BROWN LACQUERED 
ASH WOOD
FRENE LAQUE FONCE
FRESNO LACADO OSCURO
ESCHE LACKIERT 
DUNKELBRAUN
КОРИЧНЕВЫЙ ЛАКИРОВАН-
НЫЙ ЯСЕНЬ

LACCATO AVORIO
LACCATO AVORIO
IVORY LACQUER
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВКА ЦВЕТА 
СЛОНОВОЙ КОСТИ

FRASSINO LACCATO GRIGIO
GREY LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE GRIS
FRESNO LACADO GRIS
ESCHE LACKIERT GRAU
СЕРЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ 

FRASSINO LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE TOURTERELLE
FRESNO LACADO GRIS TORTOLA
ESCHE LACKIERT TAUBENGRAU
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

FRASSINO LACCATO AVORIO
IVORY LACQUERED ASH WOOD
FRENE LAQUE IVOIRE
FRESNO LACADO MARFIL
ESCHE LACKIERT ELFENBEIN
ЛАКИРОВАННЫЙ ЯСЕНЬ ЦВЕ-
ТА СЛОНОВОЙ КОСТИ
 

FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH 
WOOD
FRENE LAQUE BLANC
FRESNO LACADO BLANCO
ESCHE LACKIERT WEISS
БЕЛЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 
ЯСЕНЬ

LACCATO TORTORA
DOVE GREY LACQUER
LAQUE TOURTERELLE
LACADO GRIS TÓRTOLA
LACKIERT TAUBENGRAU 
ЛАКИРОВКА СЕРО-
КОРИЧНЕВОГО ЦВЕТА

Colori RAL a richiesta . Colori RAL a richiesta . 
RAL colours on request .  Couleurs RAL sur demande .  
Colores RAL bajo pedido . RAL-Farben auf Anfrage . 
Цвета по шкале RAL по заказу.

PORTA LACCATA CON PANTOGRAFATURE 
COME DA MODELLI DELLE COLLEZIONI: 
MIRABILIA, MIRAGRADRA, PANGEA E SUBLIMIA

 LACQUER DOOR FOR OTHER PANTOGRAPH 
MODEL REFERENCE: MIRABILIA, MIRAGRADRA, 
PANGEA AND SUBLIMIA
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certifi cazioni
certifi cations
certifi cations

certifi caciones
Zertifi zierungen

сертификаты

IL GRUPPO GAROFOLI HA SEMPRE MIRATO ALLA QUALITÀ, PROMUOVENDO LO SVILUPPO SOSTENIBILE DELLE PROPRIE ATTIVITÀ 
E PERSEGUENDO UNA DECISA POLITICA AMBIENTALE. UNA FILOSOFIA CHE HA PORTATO AL RAGGIUNGIMENTO DI IMPORTANTI TRAGUARDI.
2001_CERTIFICAZIONE ISO 9001 - SISTEMA DI GESTIONE DELLA QUALITÀ
2009_CERTIFICAZIONE ISO 14001 - SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE.
2009_CERTIFICAZIONE COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LO SCHEMA PIÙ DIFFUSO E FAMOSO AL MONDO PER LA GESTIONE SOSTENIBILE DELLE FORESTE.
2010_CERTIFICAZIONE OHSAS18001 - SISTEMA DI GESTIONE PER LA SICUREZZA E SALUTE SUI LUOGHI DI LAVORO.

THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND 
PURSUING A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY. A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ATTAINMENT OF IMPORTANT GOALS.
2001_ISO 9001 CERTIFICATION- QUALITY MANAGEMENT SYSTEM.
2009_ISO 14001 CERTIFICATION- ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM.
2009_COC/PEFC CERTIFICATION- PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT. 
2010-OHSAS 18001 CERTIFICATION – MANAGEMENT SYSTEM FOR OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY.

LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHE LA QUALITE, PROMOUVANT LE DEVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITES
ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS D’ATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS.
2001_CERTIFICATION ISO 9001 - SYSTEME DE MANAGEMENT DE LA QUALITE.
2009_CERTIFICATION ISO 14001 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.
2009_CERTIFICATION COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LE SYSTEME DE CERTIFICATION LE PLUS REPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORETS.
2010_CERTIFICATION OHSAS18001 - SYSTEME DE GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE AU TRAVAIL.

EL GRUPO GAROFOLI PERSIGUE DESDE SIEMPRE LA CALIDAD, PROMOVIENDO EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE SUS ACTIVIDADES Y 
ADOPTANDO UNA ESPECÍFICA POLÍTICA ECOLÓGICA.  ESTA FILOSOFÍA LO HA LLEVADO A ALCANZAR IMPORTANTES OBJETIVOS.
2001_CERTIFICACIÓN ISO 9001 - SISTEMA DE GESTIÓN DE LA CALIDAD
2009_CERTIFICACIÓN ISO 14001 - SISTEMA DE GESTIÓN MEDIOAMBIENTAL.
2009_CERTIFICACIÓN COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
EL ESQUEMA MÁS DIFUSO Y FAMOSO EN TODO EL MUNDO POR LO QUE CONCIERNE LA GESTIÓN FORESTAL SOSTENIBLE.
2010_CERTIFICACIÓN OHSAS18001 - SISTEMA DE GESTIÓN PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL.

DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITÄT, UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRÄGLICHE FIRMENPOLITIK. 
EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE; DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFÜHREND UND GEWINNBRINGEND ERWIESEN HAT.
2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001 - QUALITÄTSMANAGEMENTSYSTEM
2009_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001 - UMWELTMANAGEMENTSYSTEM.
2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
DAS BEKANNTESTE UND WELTWEIT AM MEISTEN GENUTZTE KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG UND NUTZUNG DER WÄLDER.
2010_ZERTIFIZIERUNG NACH OHSAS18001 – ARBEITSSCHUTZMANAGEMENTSYSTEM.

ГРУППА GAROFOLI ВСЕГДА ЗАБОТИЛАСЬ О КАЧЕСТВЕ, СПОСОБСТВОВАЛА ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ СВОЕГО БИЗНЕСА, 
ПРИДЕРЖИВАЯСЬ ТВЕРДОЙ СТРАТЕГИИ, СВЯЗАННОЙ С ЗАЩИТОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. 
ТАКОЙ ПОДХОД ПОЗВОЛИЛ ГРУППЕ ДОБИТЬСЯ ВАЖНЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ.
2001_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 9001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА КАЧЕСТВА 
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 14001 - СИСТЕМА ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МЕНЕДЖМЕНТА.
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES (ПРОГРАММА ПО ПОДДЕРЖКЕ 
СЕРТИФИКАЦИИ ЛЕСНЫХ ПРОЕКТОВ).
ЭТО - САМАЯ ШИРОКО РАСПРОСТРАНЕННАЯ И ИЗВЕСТНАЯ ПРОГРАММА В МИРЕ ПО ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ УПРАВЛЕНИЮ ЛЕСНЫМИ БОГАТСТВАМИ. 
2010_СЕРТИФИКАЦИЯ OHSAS18001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ И ОХРАНЫ ЗДОРОВЬЯ НА РАБОЧЕМ МЕСТЕ.
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TUTTI I MODELLI POSSONO SUBIRE IN QUALSIASI MOMENTO SENZA 
PREAVVISO QUALCHE LIEVE VARIAZIONE NELLE SEZIONI, NELLA 
STRUTTURA, NEL DISEGNO E NEL COLORE; PERTANTO, QUALORA A 
NOSTRO INSINDACABILE GIUDIZIO RESTI IMMUTATA L’ESTETICA 
COMPLESSIVA E LA SOLIDITÀ DELLA PORTA, IL CLIENTE NON POTRÀ 
RECEDERE DAL CONTRATTO, NÉ AVRÀ DIRITTO A SCONTI O ABBUONI 
PARTICOLARI. 
TUTTE LE ESSENZE, I COLORI E LE TRASPARENZE DEI VETRI, PARTICOLARI 
DEI MODELLI E MODELLI DELLE PORTE ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO 
SONO DA RITENERSI INDICATIVI E POSSONO SUBIRE MODIFICHE.

TODOS LOS MODELOS PUEDEN SUFRIR, EN CUALQUIER MOMENTO Y 
SIN PREVIO AVISO, LEVES MODIFICACIONES EN LAS SECCIONES, LA 
ESTRUCTURA, EL MOTIVO O EL COLOR. MIENTRAS ESTAS MODIFICACIONES, 
A JUICIO INAPELABLE DEL FABRICANTE, NO ALTEREN LA ESTÉTICA 
GENERAL NI LA SOLIDEZ DE LA PUERTA, EL CLIENTE NO PODRÁ 
RESCINDIR EL CONTRATO NI TENDRÁ DERECHO A DESCUENTOS O 
BONIFICACIONES DE NINGÚN TIPO.  TODAS LAS MADERAS, LOS COLORES 
Y LAS TRANSPARENCIAS DE LOS CRISTALES, EL DISEÑO DE LAS PUERTAS 
Y LOS RESPECTIVOS DETALLES ILUSTRADOS EN ESTE CATÁLOGO DEBEN 
CONSIDERARSE INDICATIVOS Y PUEDEN SUFRIR MODIFICACIONES.

ALL MODELS MAY BE SUBJECT TO SLIGHT VARIATIONS IN SECTION, 
STRUCTURE, DESIGN AND COLOUR AT ANY TIME, WITHOUT ADVANCE 
NOTICE; THEREFORE, IF THE OVERALL APPEARANCE AND SOLIDITY 
OF THE DOOR REMAINS UNCHANGED IN OUR UNQUESTIONABLE 
JUDGEMENT, THE CLIENT MAY NOT WITHDRAW FROM THE CONTRACT, 
NOR BE ENTITLED TO SPECIAL DISCOUNTS OR REBATES. 
ALL OF THE WOODS, COLOURED AND TRANSPARENT GLASS, DOOR 
MODELS AND DETAILS OF THE MODELS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE 
ARE MERELY INDICATIVE AND MAY BE SUBJECT TO MODIFICATION.

DER HERSTELLER BEHÄLT SICH DAS RECHT VOR, AN ALLEN MODELLEN 
JEDERZEIT OHNE VORANKÜNDIGUNG GERINGFÜGIGE MASS-, STRUKTUR-, 
DESIGN- UND FARBÄNDERUNGEN VORZUNEHMEN; SOFERN NACH DEM 
UNANFECHTBAREN ERMESSEN DES HERSTELLERS DADURCH WEDER 
DIE GESAMTOPTIK NOCH DIE ROBUSTHEIT DER TÜR BEEINTRÄCHTIGT 
WERDEN, HAT DER KUNDE KEIN RECHT AUF STORNIERUNG DES 
AUFTRAGS UND/ODER PREISNACHLÄSSE UND/ODER GUTSCHRIFTEN 
JEGLICHER ART.  ALLE HÖLZER, DIE FARBEN UND DIE TRANSPARENZEN 
DES GLASES, DETAILS DER MODELLE UND MODELLE DER IN DIESEM 
KATALOG ABGEBILDETEN TÜREN HABEN REINEN BEISPIELCHARAKTER, 
ABWEICHUNGEN SIND DAHER MÖGLICH.

TOUS LES MODELES PEUVENT SUBIR, A TOUT MOMENT ET SANS 
PREAVIS, DE LEGERES VARIATIONS DANS LES SECTIONS, LA STRUCTURE, 
LE DESIGN ET LA COULEUR. PAR CONSEQUENT, LORSQUE L’ESTHETIQUE 
GLOBALE ET LA SOLIDITE DE LA PORTE RESTENT TELLES QUELLES 
SELON NOTRE JUGEMENT SANS APPEL, LE CLIENT NE POURRA 
ANNULER LE CONTRAT NI AURA LE DROIT A REDUCTIONS OU REMISES 
PARTICULIERES.  TOUS LES ESSENCES, TEINTES ET TRANSPARENCES 
DES VITRES, DETAILS DES MODELES DES PORTES ILLUSTRES DANS 
CE CATALOGUE SONT A CONSIDERER COMME INDICATIFS ET PEUVENT 
ETRE SUJETS A MODIFICATIONS.

ВСЕ МОДЕЛИ МОГУТ ПРЕТЕРПЕТЬ В ЛЮБОЙ МОМЕНТ И БЕЗ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ НЕБОЛЬШИЕ ИЗМЕНЕНИЯ СЕЧЕНИЙ, КОНСТРУКЦИИ, 
ДИЗАЙНА И ЦВЕТА. ПОЭТОМУ, ЕСЛИ ПО НАШЕМУ НЕОСПОРИМОМУ 
МНЕНИЮ ОБЩИЙ ВИД И ПРОЧНОСТЬ ДВЕРИ НЕ МЕНЯЮТСЯ, КЛИЕНТ НЕ 
ИМЕЕТ ПРАВА РАСТОРГНУТЬ КОНТРАКТ, А ТАКЖЕ ТРЕБОВАТЬ СКИДКУ 
ИЛИ СПЕЦИАЛЬНУЮ КОМПЕНСАЦИЮ. ВСЕ ПОРОДЫ ДРЕВЕСИНЫ, 
ЦВЕТА, СТЕПЕНЬ ПРОЗРАЧНОСТИ СТЕКЛА, ДЕТАЛИ МОДЕЛЕЙ И МОДЕЛИ 
ДВЕРЕЙ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ В ЭТОМ КАТАЛОГЕ, ДОЛЖНЫ СЧИТАТЬСЯ 
ОРИЕНТИРОВОЧНЫМИ И МОГУТ ПРЕТЕРПЕТЬ ИЗМЕНЕНИЯ.
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